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Health and Safety

Before using this product, carefully read this manual and retain it for future reference.
Parents and guardians of children should read this manual and make sure that children
follow all safety precautions.

This product has been designed with the highest concern for safety. However, any
electrical device, if used improperly, has the potential for causing fire, electrical shock
or personal injury. Observe all warnings, precautions, and instructions.

Stop use and disconnect the AC power cord immediately if the product functions in an
abnormal manner, produces unusual sounds or smells or becomes too hot to touch.

A WARNING

ELECTRICAL SHOCK

To avoid electrical shock, do not open the enclosure. Refer servicing to qualified
personnel only.

LASER (Only for consoles with a disc drive installed)

LASER
|

This appliance is classified as a CLASS 1 LASER product under [EC60825-1:2014.
CONSUMER LASER PRODUCT
EN 50689:2021

Caution

Use of controls or adjustments or performance of procedures other than those
specified herein may result in hazardous radiation exposure.

The use of optical instruments with this product will increase eye hazard.

MOVING FAN BLADES ‘
Keep body parts away from fan blades. &P

SEIZURES INDUCED BY LIGHT STIMULATION (PHOTOSENSITIVE EPILEPSY)

If you have an epileptic condition or have had seizures, consult your doctor prior

to using this console.

Some individuals are sensitive to flashing or flickering lights or geometric shapes and
patterns, may have an undetected epileptic condition and may experience epileptic
seizures when playing videogames or watching video content.

DISCONTINUE USE IMMEDIATELY and consult your doctor if you experience any of the
following health problems or symptoms when exposed to flashing or flickering lights
or other light stimulation whilst playing video games or watching video content: eye
soreness, altered vision, migraine, muscle twitching, convulsion or other involuntary
movements, blackout, loss of awareness, confusion, or disorientation.

In addition to the above, DISCONTINUE USE IMMEDIATELY when you experience any
of the following symptoms: headache, dizziness, nausea, fatigue, similar symptoms
to motion sickness, or discomfort or pain in any body part such as eyes, ears, hands,
arms, or feet whilst playing. If the condition persists, seek medical attention.

RADIO WAVES

Radio waves may affect electronic equipment or medical devices
(for example, pacemakers), which may cause malfunctions and possible injuries.

* [f you use a pacemaker or other medical device, consult your doctor or the
manufacturer of your medical device before using the wireless networking
feature (Bluetooth® and wireless LAN).

¢ Do not use the wireless networking feature in the following locations:

- Areas where wireless network use is prohibited, such as in hospitals. Abide
by medical institution regulations when using the console on their premises.

- Areas near fire alarms, automatic doors and other types of automated equipment.

MAGNETS AND MEDICAL DEVICES

These products have magnets which may interfere with pacemakers, defibrillators and
programmable shunt valves or other medical devices. Do not place these products close
to such medical devices or persons who use such medical devices. Consult your doctor
before using these products if you use such medical devices.

VOLUME LEVEL

Permanent hearing loss may occur if headsets or headphones are used at high volume.
Set the volume to a safe level. Over time, increasingly loud audio may start to sound
normal but can actually be damaging your hearing. If you experience ringing,
discomfort in your ears or muffled speech, stop listening and have your hearing
checked. The louder the volume, the sooner your hearing could be affected.

To protect your hearing:

* Limit the amount of time you use the headset or headphones at high volume.

¢ Avoid raising the volume to block out noisy surroundings.

o Lower the volume if you can't hear people speaking near you.

LITHIUM BATTERIES

* The battery is hazardous. New or used batteries should be kept out
of reach of children.

 If swallowed or placed inside any part of the body the lithium button
cell battery can cause severe or fatal injuries in 2 hours or less.

* |f you think the battery may have been swallowed or placed inside
any part of the body, you must seek immediate medical attention.

C WARNING: This console contains a lithium button / coin cell battery.
Li




Do not handle damaged or leaking lithium-ion batteries. If the internal battery fluid
leaks, stop using the product immediately and contact technical support for assistance.
If the fluid gets on to your clothes, skin or into your eyes, immediately rinse the affected
area with clean water and consult your doctor. The battery fluid can cause blindness.

The controller contains a lithium-ion rechargeable battery.

Do not allow the battery to come into contact with fire or subject it to extreme
temperatures such as in direct sunlight, in a vehicle exposed to the sun or near a heat
source. Never attempt to open, crush, heat, or set fire to the controller or the battery.
Do not leave the battery charging for a prolonged period of time when the controller
is notin use.

YOUNG CHILDREN INJURIES

Keep the product out of the reach of young children. Young children may swallow small
parts, pull on cables and cause the console or the controller to fall, or wrap the cables
around themselves, which may inflict injury or cause an accident or a malfunction.

NEVER DISASSEMBLE OR MODIFY THE PRODUCT OR ACCESSORIES
There is a risk of fire, electric shock, or injury.

A Precautions

Use of the AC power cord

Stop use, unplug the AC power cord from the electricity supply and disconnect any
other cables immediately if the device functions in an abnormal manner, produces
unusual sounds or smells or becomes too hot to touch.

Well-lit area
Use in a well-lit area and keep a safe distance from the TV screen.

Taking breaks

¢ Avoid prolonged continuous use of this product. Generally we recommend
that you take 15-minute breaks for every hour of play.

¢ Avoid playing when you are tired or need sleep.

¢ Stop using the console immediately if you begin to feel tired or if you experience
discomfort or pain in your hands or arms while operating the controller. If the
condition persists, consult a doctor.

* If you experience any of the following health problems, discontinue use
of the console immediately. If symptoms persist, consult a doctor.

- Dizziness, nausea, fatigue or symptoms similar to motion sickness
- Discomfort or pain in a part of the body, such as eyes, ears, hands or arms

Health and Safety

Vibration function

e |f the controller is sitting on a flat surface, the vibration of the controller
during gameplay may cause it to fall, leading to injury or malfunction.

¢ Do not use the vibration or trigger effect function if you have any ailment or injury
to body parts such as the bones, joints, or muscles of the hand or arm or that may
be affected by this vibration function. To disable the features, select Settings £# >
Accessories from the home screen.

Static shock

When using a headset or headphones in particularly dry air conditions, you may
sometimes experience a small and quick (static) shock on your ears. This is a result
of static electricity accumulated in the body, and is not a malfunction of your headset
or headphones. This effect could be reduced by wearing clothes made from materials
that do not easily generate static shock.

Moisture condensation

If the console is brought directly from a cold location to a warm one, moisture may
condense inside the console. Should this occur, the console may not operate properly.

In this case, turn off and unplug the console until the moisture evaporates (this may
take several hours). If the console still does not operate properly, contact the appropriate
PlayStation® customer service helpline which can be found within the guarantee section.

High temperature message

If the console becomes too hot, you will see a notification message on your screen.
Continued use while the message displays may lead to the console becoming
non-operational. If you see the message, turn off the console and wait until it cools
down. After the console cools down, move it to a well-ventilated location that is not
subject to high temperatures. Check to make sure the console vents are not blocked,
and if you installed an M.2 SSD to the console, be sure that the heat-dissipation parts
haven't detached from the M.2 SSD. See “Install an M.2 SSD” (page 8) for more
information on heat-dissipation parts.

Motion sensor

When using the motion sensor function of the controller, be cautious of the following

points. If the controller hits a person or object, it may cause accidental injury or damage.

¢ Before using the motion sensor function, make sure you have enough space
to move around.

o Firmly grip the controller to prevent it from slipping out of your grasp and causing
damage or injury.

e If using a controller that is connected to the PS5® console with a USB cable, make sure
there is enough space for the cable so that the cable will not hit a person or object.

Light bar

Do not stare at the light bar on the controller when it is blinking. Stop using the controller
immediately if you experience any discomfort or pain.




Health and Safety

Liquid, dust, smoke, steam, and heat

* Always ensure the product and its connectors are free of liquid, excess dust
and small particles.

¢ Do not leave the product in the following areas during use, storage, or transportation.
- Areas exposed to smoke or steam
- Areas with high humidity, dust, or cigarette smoke

- Areas near heating appliances, areas exposed to direct sunlight,
or areas that retain heat

AC power cord and cables

¢ Do not use the cord or cables if they are damaged or modified.

¢ Do not use a power cord other than the included AC power cord. The AC power cord
is designed specifically for use with this console only, and should not be used with
other electrical devices.

Do not touch the plug or connector with wet hands.

Do not walk on the cord or cables or pinch them, particularly at plugs, receptacles,
connectors and where they exit from the console.

Do not expose the cord or cables to heat or place them near heating appliances.

Do not place heavy items on the cord or cables.

Do not pull or bend the cord or cables with excessive force.

Do not connect the AC power cord to a voltage transformer or inverter. Connecting the
cord to a voltage transformer for overseas travel or an inverter for use in a vehicle may
cause it to heat up in the console and may cause burns or a malfunction.

Before connecting or plugging in the AC power cord, check that there is no dust or
small particles in or on the plug or connectors or the AC IN connector on the console.
Unplug the cord and cables if you want to clean or move your console or do not intend
to use it for an extended period of time. When disconnecting, hold the cord by the
plug and pull straight out of the socket. Never pull by the cord and do not pull out

at an angle.

Set up and handling

¢ Do not use the console in a closed cabinet or other locations where heat may

build up. Doing so may cause the console to overheat and may lead to fire,

injury or malfunction.

Do not touch product during an electrical storm.

Do not expose the console, accessories or battery to high temperatures,

high humidity or direct sunlight during operation, transportation and storage.

Do not place the console or accessories on surfaces that are unstable, tilted

or subject to vibration.

Use the included horizontal stand feet to set the console in the horizontal position.

If you do not use the feet and set the console in a position other than instructed, there
is a risk of injury, damage, or malfunction. For instructions on attaching the feet, please
see the Quick Start Guide. To set the console in the vertical position, you'll need to use
the vertical stand (sold separately).

¢ When setting up or carrying the console, be careful to securely hold the main
body of the console. Do not hold, carry, or lift the console by only the cover;
doing so could cause the cover to detach and the console to fall, leading

to potential injury or damage.

Do not move the console or adjust its position when the power indicator is it

or blinking. Data may be lost or corrupted, or the console may be damaged.

Do not stand on or put objects on the console, and do not stack the console

with other devices.

Do not place the console and connected accessories on the floor or in a place
where they may cause someone to trip or stumble.

Do not touch the connectors of the console or accessories.

Do not allow bodily contact with the console or air from the console vents for

an extended period of time while in use. Extended contact under these conditions
may cause low-temperature burns.

The console should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm
away from your body.

Do not use the product near water.

Do not move or change the position of the console with a disc inserted.

The vibration may result in scratching of the disc or the console.

Power off

¢ Do not turn off the console while data is being saved on or loaded from
the SSD or USB drives.

* Do not remove the AC power cord from the electricity supply until the power indicator
has turned off. If you disconnect the AC power cord while the power indicator is lit
or blinking, data may be lost or corrupted, or the console may be damaged.

Use of the cover

Do not use the console without the cover. Doing so may cause fire, electrical shock,

or malfunction. Do not remove the cover of the console immediately after use. The main
unit of your PS5 console may still be hot immediately after use, and continued handling
with the cover off may cause burns. If you need to remove the cover, turn off your PS5
console, unplug the AC power cord and cables, and wait for it to cool down.

Compatibility

Controllers intended for use with PlayStation®, PlayStation®2, and PlayStation®3
consoles, such as the analogue controllers (DUALSHOCK® and DUALSHOCK®2)

and the DUALSHOCK®3 wireless controller, are not compatible with the PS5 console.
The DUALSHOCK®4 wireless controller is compatible with PlayStation®4 format
software on the PS5 console, but not with PS5 format software on the PS5 console.

Safe use for children

Parents are encouraged to monitor children in online activities to ensure safe
and responsible internet usage. Refer to playstation.com/safety for further details.



Remove and attach covers

Remove the covers when performing maintenance on your console,
or when installing an M.2 SSD or disc drive.

Safety warnings
Before removing or attaching the covers, please read the following safety precautions.

A Caution

¢ Keep out of reach of young children. Young children may swallow small parts
which may inflict injury.

o After you have turned off your PS5 console and unplugged the AC power cord
and cables, wait for your console to cool down before removing and attaching
the covers. The main unit of your PS5 console may still be hot immediately after
use, and continued handling of your console may cause burns.

¢ Be careful not to pinch your fingers in the gaps between parts, and not to hurt
your hands and fingers on the corner of parts.

* When turning on your console, make sure the covers are installed correctly.

If the covers are not installed correctly, it may cause the main unit to overheat.

Remove and attach covers

Place your console on a soft cloth spread over a flat surface before removing
or attaching the covers.
lllustrations show the console with disc drive installed.

e Each cover has different shapes. X cover O cover
To ensure you attach the cover in the correct
position, use the A/O/X/ marks on the
inside of the cover as a guide (see illustration
on the right).

e All covers can be removed and attached in the
same way. O cover A cover

Go to the control centre and select Power () > Turn Off PS5.
The screen goes blank, the power indicator flashes white, and then turns off.

Remove the AC power cord and cables, and then wait for the PS5
console to cool down.
The main unit of your console is hot immediately after use.

Place the console with the bottom facing up and the front side
facing you, and then remove the feet.

Remove the cover.
Slightly lift the cover away from the console to detach its clips and remove it.

Clips

Attach the cover.

Align the cover's clips with the corresponding holes on the console and push
in until you hear a “click”.

Attach the feet, connect the AC power cord and cables,
and then turn on the power.




Install an M.2 SSD

M.2 SSD is storage that uses flash memory. Install a commercially available
M.2 SSD in your PS5 console for more storage for your game and app data.

Types of M.2 SSD

You can use an M.2 SSD with the following specifications:

Interface PCl-Express Gen4dx4 supported M.2 NVMe SSD (Key M)

Storage 250GB-4T8B

Supported sizes 2230, 2242, 2260, 2280, 22110

Width:  upto 25 mm

Length:  30/42/60/80/110 mm

Thickness:up to 11.25 mm (up to 8.0 mm from above the
board, up to 2.45 mm from below the board)

Size including heat-dissipation
mechanism

Notices

¢ Both single-sided devices and double-sided devices are supported.

e M.2 SATA SSD is not supported.

« Allocation of host memory to HMB (Host Memory Buffer) supported devices
is not supported.

 Carefully review drive specifications prior to purchase and contact the vendor
or manufacturer if you need further information. SIE cannot guarantee that all
M.2 SSD devices meeting the specifications above will work with your console
and assumes no responsibility for the selection, performance or use
of third-party products.

About M.2 SSD heat-dissipation
The M.2 SSD that can be used with this device has a fast transfer speed and is therefore

subject to reaching high temperatures. If the M.2 SSD does not include a heat-dissipation

mechanism, attach a heat conductor, such as a heat sink, a heat transfer sheet,

or both. For information on how to attach the heat conductor, refer to its manual.
If you use your device without heat-dissipation parts, or the heat-dissipation parts
come off during use, the M.2 SSD may overheat, and continued use may cause
operation failure.

Install or remove an M.2 SSD

Safety warnings
Before installing or removing an M.2 SSD, please read the following safety precautions.

ACaution

¢ Keep out of reach of young children. Young children may swallow small parts
which may inflict injury.

¢ When turning on your console, make sure the cover and expansion slot cover are
installed correctly. If the cover and expansion slot cover are not installed correctly,
it may cause the main unit to overheat.

Notices

¢ Before proceeding with the installing or removing process, touch a metal-grounded
object to remove any static electricity from your body. Failure to do so may cause
damage to an M.2 SSD or PS5 console. In particular, an M.2 SSD uses parts sensitive
to static electricity, so please use caution.

¢ Do not touch the terminal of an M.2 SSD or your PS5 console’s expansion connector.

¢ When attaching or removing screws, use a screwdriver that matches the sizes
of the screws. If the sizes do not match, the screw may become stripped.

¢ Be careful not to drop small parts such as screws and spacers in the main unit
of your PS5 console. If small parts do fall in the main unit, do not turn on the
power, and instead consult the support website (page 19).

Install an M.2 SSD
Place your console on a soft cloth spread over a flat surface before
installing the M.2 SSD.

1 Remove the A cover (page 7).

For safety warnings or details about removing or attaching covers,
see "Remove and attach covers”.

(Console with the disc drive installed)

A cover



Install an M.2 SSD «

2 Remove the screw from the expansion slot cover and then 4 Holding the edge of the M.2 SSD, align it with the notch on the
remove the cover. expansion connector. Tilt the M.2 SSD diagonally upward, and
firmly insert it all the way into the expansion connector.

@  Expansion slot cover ) . .
The following shows an M.2 SSD with a heat sink and heat transfer sheet attached.

3 Remove the screw and spacer, and then adjust the spacer
to the size of the M.2 SSD.

O Attach the expansion slot cover and fasten the screw.

7/ Attach the A cover (page 7).

8 Attach the feet, connect the AC power cord and cables,
and then turn on the power.

When your PS5 console turns on, the formatting guide appears.
Follow the on-screen instructions and format the M.2 SSD.



Install an M.2 SSD

* Consult our support website if you lose parts such as the expansion
slot cover, screws, and spacers (page 19).

¢ For information about how to save your game data on M.2 SSD storage
and the types of data you can save, see the User’s Guide (page 19).

Remove an M.2 SSD

Place your console on a soft cloth spread over a flat surface.
You can then remove the M.2 SSD.

1 Remove the A cover (page 7).

7 Remove the screw from the expansion slot cover,
and then remove the cover.

Remove the fastened M.2 SSD screw.

4 Slightly lift up the M.2 SSD, and then hold the edge
and pull diagonally upward.

5 Fasten the screw back on the spacer.
O Attach the expansion slot cover and fasten the screw.

7 Attach the A cover (page 7).

Attach or remove the disc drive

If you have purchased a console without a disc drive installed, attach the disc drive
(sold separately) to play disc-based games, Blu-ray™ discs and DVDs.

Caution
Before attaching or removing the disc drive, please read the following safety precautions.

Notices

* Before attaching or removing the disc drive, touch a metal-grounded object
to remove any static electricity from your body. Failure to do so may cause
damage to the disc drive or PS5 console.

¢ Do not touch the terminal of your disc drive or your PS5 console’s
corresponding terminal.




Attach the disc drive

Place your console on a soft cloth spread over a flat surface before attaching
your disc drive.

1 Remove the O cover (page 7).

For safety warnings or details about removing or attaching covers,
see “Remove and attach covers’”.

O cover

7 Align the disc drive’s clips with the 2 holes (marked with V),
and then firmly push in until you hear a “click”.

3 Attach the O cover (page 7).
Make sure to attach the cover for consoles with the disc drive installed.

4 Attach the feet, connect the power cord and cables,
and then turn on the console.
Make sure to attach the feet for consoles with the disc drive installed.

Attach or remove the disc drive «
Remove the disc drive

Place your console on a soft cloth spread over a flat surface before removing
your disc drive.

1 Remove the O cover (page 7).

For safety warnings or details about removing or attaching covers,
see "Remove and attach covers".

7 Use your finger to lift up the concave part of the disc drive
and remove it.

Concave part

3 Attach the O cover (page 7).
Make sure to attach the cover for consoles without a disc drive installed.

4 Attach the feet, connect the power cord and cables,

and then turn on the console.
Make sure to attach the feet for consoles without a disc drive installed.

n



Use and handling

Never disassemble or modify the console or accessories

Use the console and accessories according to the instructions in the product
documentation. No authorisation for the analysis or modification of the console

or accessories, or the analysis and use of its circuit configurations, is provided.
Unauthorised modification of the console or accessories will void your warranty.
There are no user serviceable components inside the console.

Additionally, there is a risk of exposure to laser radiation as well as to electrical shock.

Network

¢ An internet connection is required to connect to a network.

* You are responsible for internet service fees. For details, refer to the information
provided in your service contract or contact your internet service provider.

e Use only an Ethernet cable compatible with T0BASE-T, T00BASE-TX or T000BASE-T
networks. Do not use a cord for a standard residential telephone line or cables of types
other than those mentioned here. Using the wrong type of cord or cable can cause
more electrical current than necessary to flow through the LAN port, which may lead
to heat build-up, fire or malfunction.

Wireless networking feature

e The frequencies used by the wireless networking feature of the product are the
2.4 GHz (WLAN, Bluetooth®)/5 GHz (WLAN) ranges. The 2.4 GHz range of radio waves
is shared by various devices. The product has been designed to minimise the effect
of other devices using the same range. However, in some cases, interference from
other devices may reduce the connection speed, shorten the signal range,
or cause the connection to be terminated unexpectedly.

¢ \When using the console scan function to select a wireless LAN access point,
access points that are not intended for public use may be displayed. Only connect
to an access point that you are authorised to use, or one that is available through
a public wireless LAN or hotspot service.

Handling the controller

¢ Charge in an environment where the temperature range is between 10 °C and 30 °C.
Charging may not be as effective when performed in other environments.

e The battery has a limited lifespan. Battery duration will gradually decrease with
repeated usage and age. Battery life also varies depending on the storage method,
usage state, environment and other factors.

¢ \When the controller is not used for an extended period of time, it is recommended
that you fully charge it at least once a year in order to maintain battery functionality.

Care instructions

For safety reasons, before cleaning the console or connected accessories,
disconnect the AC power cord from the electricity supply.

Exterior surfaces (plastic cover of console and controller)
* Wipe down with a soft, dry cloth.
* To prevent the surface of your console or peripherals from changing colour
and quality, follow the guidelines below.
- Do not spray with or apply insecticides or volatile substances, including paint
thinner, benzene, or alcohol. Do not wipe with chemically treated cloths.
- Do not rest or store your controller or headset on top of your console.

Vents

Do not block any vents. To maintain good ventilation, follow the guidelines below:
¢ Place the console at least 10 cm away from a wall surface.

Do not place on a carpet or rug with long fibres.

Do not place in a narrow or cramped space.

Do not cover with cloth.

Do not allow dust to build up on the vents. Use a cleaning tool such

as a handheld vacuum cleaner to remove dust buildup.

Itis also recommended to remove the covers, and then use a handheld
vacuum cleaner to remove the dust trapped underneath. For details

on covers, see “Remove and attach covers” (page 7).

Ports/connectors

Do not use ports/connectors on the console if they are dirty. They may not
conduct electricity properly. When they are dirty, wipe them with a dry cloth.

Disc handling (Only for consoles with a disc drive installed)

Note on compatibility

Some media may have region or territorial restrictions and may not work
with your console. See media packaging for details.

Handling

Fingerprints, dust, dirt or scratches on the disc can distort the picture
or reduce sound quality. Please note the following.
* Do not touch the disc surface when handling a disc.

¢ Do not stick paper or tape onto discs and do not write on discs.

Storage

* Do not expose discs to high temperatures, high humidity or direct sunlight.

* When discs will not be used for an extended period of time, store them in their
cases. Stacking uncased discs or storing them at an angle can cause them to warp.



Cleaning method
¢ Clean discs with a soft cloth, lightly wiping from the centre outwards.

¢ Do not use solvents, record cleaners, anti-static spray or other chemicals
as these can damage the discs.

End of life product recycling
The products are made of many materials that may be recycled. The controller

contains a lithium-ion battery. Follow local regulations when disposing of the products.

Specifications «
Design and specifications are subject to change without notice. Depending

on the software version in use, the console may operate differently than described

in this manual.

PlayStation®5 console

Console without a disc drive
installed

Console with the disc drive
installed

Single-chip custom processor
CPU: x86-64-AMD Ryzen™ “Zen2’, 8 cores/16 threads

Main Processor GPU: 10 TFLOPS, AMD Radeon™ RDNA-based graphics

engine
Memory GDDR6 16 GB
Storage 1TB Custom SSD

USB Type-A port (SuperSpeed USB 10Gbps) x2
USB Type-C® port (Hi-Speed USB)

USB Type-C® port (SuperSpeed USB 10Gbps)
Expansion connector (Key M)

Disc drive port

Input/output™

Ethernet (10BASE-T, 100BASE-TX, 1000BASE-T)
|IEEE 80211 a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® 5.1

Networking

AV output HDMI™ OUT port™

220-240V~1.65A

Electrical rating 50/60 Hz

Maximum rated power 350 W

External dimensions
(excluding projecting parts)

Approx. 358 x 96 x 216 mm
(width x height x depth)

Approx. 358 x 80 x 216 mm
(width x height x depth)

Mass

Approx. 3.2 kg

Approx. 2.6 kg

Operating temperature

5°Cto35°C

*1 A portion of the SSD capacity is reserved for use in connection with console administration,
maintenance and additional options. As a result, the availability of SSD capacity may vary.

*2 Usability of all connected devices is not guaranteed.

*3 Use the included HDMI cable.




Specifications

DualSense® wireless controller
Input power rating 5V=1500 mA
Battery type Built-in lithium-ion battery
Battery voltage 365V =
Battery capacity 1560 mAh
Mass Approx. 280 g

Operating temperature

5°Cto35°C

Disc drive (Only for co

nsoles with a disc drive installed)

Playable discs

PlayStation®5 format Ultra HD Blu-ray™
Supported PlayStation®4 format Blu-ray™ ™
Ultra HD Blu-ray™

BD-ROM

BD-R

BD-RE™

DVD-ROM

DVD+R/RW

DVD-R/RW

AVCHD

Optical drive (read-only)

BD-ROM (66 GB/100 GB) ~10xCAV
BD-ROM (25 GB/50 GB) ~8xCAV
BD-R/RE (25 GB/50 GB) ~8xCAV
DVD ~3.2xCLV

Laser

Type: Semiconductor, continuous
BD Wavelength: 395-415 nm

Power: Max. T mwW
DVD Wavelength: 640-675 nm

Power: Max. T mwW

*1 PlayStation® format software, P!

layStation®2 format software, and PlayStation®3

format software cannot be played from a disc

*2 Some functionalities available on PS4™ may be absent when played on PS5. Your PS5
may need to be updated to the latest system software. Internet connection required.

*3 Playback of BD-RE ver. 1.0 discs is not supported.

Region codes

Depending on the disc, a region code that is based on the geographic region where
the disc is distributed may be assigned. The DVD region code is set to the code of the
DVD played for the first time. The region codes set on the console are as follows.

Region code
Blu-ray Disc™ (BD)
PlayStation®4 format Blu-ray™ o [

(2 )

Notices

* You can change the BD/DVD region code of your console to the disc played.
You can change the region code up to four times.

DVD discs that have not been finalised cannot be played.

Do not use the following discs. If you do, the console may be damaged.

- 8 cmdiscs

- Non-circular discs, such as discs in the shape of a card, star, or heart

- Discs that are cracked or deformed, or discs that have been repaired

- Discs with paper or stickers on them

A DualDisc features one side that conforms to the DVD standard, and another
side with audio only. The audio-only side cannot be played on the console.
When playing discs with content that was copied fraudulently, abnormal sounds
may be produced or the content may not play correctly.

For continuous playback of copyright-protected BDs, the encryption key for AACS
(Advanced Access Content System) may need to be renewed. The encryption key
is automatically renewed if the console is connected to the internet.

Some discs may not be playable due to scratches, dust, the quality of recording,
or the characteristics of the recording device.

In rare instances, BD and DVD may not operate properly when played

on the console. This is primarily due to variations in the manufacturing

process or encoding of the software.



System software

Use of this PlayStation®5 console means acceptance of Sony Interactive Entertainment
Inc.’s system software licence agreement. Refer to doc.dl.playstation.net/doc/ps5-eula/
for further details.

If you cannot update over the internet, you can also use a game disc or USB drive.
For details, visit playstation.com/help/.

By updating the system software of the PS5 console, you can enjoy additional features,
improved usability, and enhanced security. Always update to the latest version.

Compliance information

C€

This equipment has been tested and found to comply with the limits set out in the

EU RE Directive. Only use cables that are either a) supplied with the equipment,

b) official PlayStation accessories or ¢) less than 3 metres in length.

This product has been manufactured by or on behalf of Sony Interactive Entertainment
Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.

Imported into Europe and distributed by (except the UK) Sony Interactive Entertainment
Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Inquiries related to product compliance in the EU should be sent to the manufacturer’s
authorised representative, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,

Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.

RE Directive “Informal DoC" statement
Hereby, Sony Interactive Entertainment Inc., declares that this product is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.
For details, please access the following URL: https://compliance.sony.eu
This radio equipment is intended to be used with the approved version(s) of software
that are indicated in the EU Declaration of Conformity. The software loaded on this radio
equipment is verified to comply with the essential requirements of the Directive
2014/53/EU. The software version can be found via: Select Settings Q > System >
System Software > Console Information.
Wireless frequency band and maximum output power:

- Bluetooth® 2.4 GHz: less than 10 mW

- WLAN 2.4 GHz: less than 100 mW

- WLAN 5 GHz: W52/W53/W56: less than 100 mW, W58: less than 25 mW
This radio equipment was evaluated as receiver category 1 defined in EN 300 440 V2.1.1.
The following restrictions of use apply in the countries listed in the table below

AT | BE |BG | CY | CZ
DE | DK | EE | ES | FI
FR | UK | GR | HR | HU

IE [ IT LT | LU | LV
MT | NL | PL | PT | RO
SE | SI SK | CH [ TR

IS L NO | AL | BA
MK | MD | RS | ME
UK(NI) Kosovo

Operation in the 5150-5350 MHz band is restricted to indoor use only. Installations in
road vehicles, trains and aircraft are not permitted for 5250-5350 MHz band.
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Compliance information

Product Ecodesign

For resource and energy efficiency information related to the EU Ecodesign requirements
of the Regulation (EU) No 801/2013 and also the European Union Self-Regulatory
Initiative to further improve the energy efficiency of Games Consoles (recognised under
COM(2015) 178 final report of the European Commission), visit the following URL:
playstation.com/Ecodesign

For resource and energy efficiency information related to The Ecodesign for Energy-
Related Products and Energy Information (amendment) (EU Exit) Regulations 2019

visit the following URL:

playstation.com/Ecodesign

Product disposal

Where you see either symbol on any of our electrical products, batteries or packaging,

it indicates that the relevant electrical product or battery should not be disposed of as
general household waste in the EU, UK, Turkiye, or other countries with separate waste
collection systems available. To ensure correct waste treatment, please dispose of them
via an authorised collection facility, in accordance with any applicable laws or
requirements. Waste electrical products and batteries may also be disposed of free

of charge via retailers when buying a new product of the same type. Furthermore, within
the UK and EU countries larger retailers may accept small waste electronic products free
of charge. Please ask your local retailer if this service is available for the products you
wish to dispose of. In so doing, you will help to conserve natural resources and improve
standards of environmental protection in treatment and disposal of electrical waste.
This symbol may be used on batteries in combination with additional chemical symbols.
The chemical symbol for lead (Pb) will appear if the battery contains more than

0.004% lead.

This product contains a battery which is permanently built-in for safety, performance

or data integrity reasons. The battery should not need to be replaced during the lifetime
of the product and should only be removed by skilled service personnel. To ensure the
correct waste treatment of the battery, please dispose of this product as electrical waste.

Copyright and trademarks

"’ “PlayStation”, "™ 5", “PS5", "PS4", “DualSense”, "DUALSHOCK" and
“PlayStation Shapes Logo” are registered trademarks or trademarks of Sony Interactive
Entertainment Inc.

“SONY” and "

" are registered trademarks or trademarks of Sony Group Corporation.
AMD, Radeon and Ryzen are trademarks of Advanced Micro Devices, Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sony Interactive Entertainment Inc.
is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

“Blu-ray Disc™”, “Blu-ray™" and “Ultra HD Blu-ray™" are trademarks of the
Blu-ray Disc Association.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade
dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks
of HDMI Licensing Administrator, Inc.

USB-IF SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark
of USB Implementers Forum, Inc.
USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum.

All other trademarks are the property of their respective owners.
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Quick Start Guide
Learn how to set up your PS5 console and how to use basic functions in the included
Quick Start Guide.

User's Guide

Find out about everything your PS5 console can do. Learn how to configure settings and
how to use each function. To see the User's Guide, you'll need an internet connection.
From your PS5 console’s home screen, go to Settings & > User’s Guide, Health and
Safety, and Other Information > User’s Guide.

Customer Support Website
Find online support information such as step by step troubleshooting
and frequently asked questions by visiting playstation.com/help.

The information contained in this manual is subject to change without notice.

The commercial use or rental of this product is prohibited.
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Zdravlje i sigurnost

Prije pocetka upotrebe ovog proizvoda pazljivo procitajte ovaj prirucnik i sacuvajte
ga za buduce potrebe. Roditelji i skrbnici trebali bi procitati ovaj priru¢nik i pripaziti
da se njihova djeca pridrzavaju svih sigurnosnih mjera opreza.

Ovaj je proizvod proizveden uz najvecu brigu za sigurnost. Medutim, svaki elektri¢ni

uredaj ako se nepropisno upotrebljava moze prouzrociti pozar, strujni udar ili tjelesne

ozljede. Pridrzavajte se svih upozorenja, mjera opreza i uputa.

Prekinite upotrebu i odmah iskopcajte kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom
ako proizvod ne funkcionira ispravno, proizvodi neobi¢ne zvukove, ima neobican
miris ili je prekomjerno vru¢ na dodir.

A UPOZORENIJE

STRUJNI UDAR

Kako biste izbjegli strujni udar, ne otvarajte kuciste. Servisiranje prepustite
ovlastenim stru¢njacima.

LASER (samo za konzole koje imaju instaliran diskovni pogon)

LASER

aE

Ovaj je uredaj klasificiran kao LASERSKI PROIZVOD KLASE 1 prema IEC60825-1:2014.
LASERSKI PROIZVOD ZA POTROSACE
EN 50689:2021.

Oprez
Upotreba kontrola ili namjestanja ili obavljanje postupaka koji nisu navedeni
u ovom priru¢niku moze prouzrociti izlaganje opasnim razinama zracenja.

Upotreba optickih uredaja s ovim proizvodom povecat ¢e opasnost po vid.

POKRETNE LOPATICE VENTILATORA
A}S

Dijelove tijela drzite podalje od lopatica ventilatora.

NAPADI IZAZVANI SVJETLOSNIM PODRAZAJIMA

(FOTOSENZITIVNA EPILEPSIJA)

Bolujete li od epilepsije ili ste vec prije doZivjeli epilepticke napadaj, prije upotrebe
konzole konzultirajte se sa svojim lijecnikom.

Pojedinci koji su osjetljivi na treperava ili treptava svjetla ili geometrijske oblike

i uzorke mogu imati neotkriveno epilepticno stanje i dozivjeti epilepti¢ne napade
tijekom igranja videoigara ili gledanja videosadrzaja.

ODMAH PREKINITE UPOTREBU i posavjetujte se s lijecnikom ako tijekom igranja
videoigara ili gledanja videosadrzZaja osjetite bilo koji od sljedecih zdravstvenih
problema ili simptoma prilikom izlaganja treperavi ili treptavim svjetlima ili drugim
svjetlosnim podrazajima: bol u o¢ima, promijenjen vid, migrena, trzanje misica,
gréenje ili drugi nevoljni pokreti, gubitak svijesti, zbunjenost ili dezorijentiranost.

Osim gore navedenog, ODMAH PREKINITE UPOTREBU kada osjetite bilo koji

od sljedecih simptoma: glavobolju, vrtoglavicu, muc¢ninu, umor, simptome slicne
mucnini tijekom voznje, nelagodui ili bol prilikom igranja u bilo kojem dijelu tijela

kao Sto su odi, usi, Sake, ruke ili noge. Ako se stanje ne poboljsa, obratite se lijecniku.

RADIOVALOVI
Radiovalovi mogu utjecati na elektronicku opremu ili medicinske uredaje
(na primjer, elektrostimulator srca), Sto moZe uzrokovati ostec¢enja i moguce ozljede.
* Ako upotrebljavate elektrostimulator srca ili neki drugi medicinski uredaj,
prije upotrebe bezi¢ne mreze (Bluetooth® i WLAN) posavjetuijte se s lije¢nikom
ili proizvodacem medicinskog uredaja.
¢ BeZi¢nu mreZu nemojte upotrebljavati na sljedecim mjestima:
- Podrudja u kojima je zabranjena upotreba bezi¢ne mreze, npr. bolnice.
PridrZavajte se propisa medicinske ustanove kada konzolu upotrebljavate
u toj ustanovi.
- Podrudja u blizini pozarnih alarma, automatskih vrata i ostalih vrsta
automatizirane opreme.

MAGNETI | UREDAJI

Qvi proizvodi sadrze magnete koji mogu ometati elektrostimulatore srca, defibrilatore
i programibilne mlazne ventile ili druge medicinske uredaje. Ove proizvode nemojte
stavljati blizu takvih medicinskih uredaja ni blizu osoba koje ih upotrebljavaju. Ako
upotrebljavate takve medicinske uredaje, prije upotrebe posavjetujte se s lijecnikom.

RAZINA JACINE ZVUKA
Ako slusalice s mikrofonom ili standardne slusalice upotrebljavate pri velikoj jacini zvuka,
moze dodi do trajnog ostecenja sluha. Postavite sigurnu razinu jacine zvuka. Sve glasniji
zvuk mozda ce vam tijekom vremena poceti zvucati uobicajeno, ali moZze biti Stetan za
sluh. Ako osjetite zujanje u usima ili Cujete prigusene zvukove, prestanite s upotrebom
slusalica i obratite se lije¢niku. Sto je glasnoca veca, to bi mogla prije utjecati na vas sluh.
Kako biste zastitili sluh:
* Ogranicite vrijeme upotrebe slusalica koje se umecu u usi ili standardnih

slusalica pri visokoj glasnoci.
« Ne povecavajte jacinu zvuka radi blokiranja okolnih zvukova.

* Smanjite jacinu zvuka ako ne mozete Cuti ljude u svojoj blizini.

UGRADENE LITIJ-IONSKE BATERIJE

UPOZORENIE: Ova konzola sadrzava plosnatu okruglu litijsku bateriju.
* Baterija je opasna. Nove ili rabljene baterije treba cuvati izvan
dohvata djece.
@ * Ako se proguta ili stavi u bilo koji dio tijela, plosnata litijska baterija
Li moze prouzrociti teske ili smrtonosne ozljede za 2 sata ili manje.

« Ako mislite da je baterija mozda progutana ili stavljena
u bilo koji dio tijela, morate odmah potraziti lije¢nicku pomoc.




Nemojte dodirivati litij-ionske baterije ako su ostecene ili cure. Ako iz interne

baterije pocne curiti tekucina, odmah prestanite koristiti proizvod i obratite

se u odjel za tehnicku podrsku. Ako vam ta tekucina dospije na odjecu,

kozu ili u oci, zahvaceno podrucje odmah isperite ¢istom vodom i obratite

se lije¢niku. Tekucina iz baterije moZe uzrokovati sliepocu.

Upravlja¢ sadrzi ugradenu punjivu litij-ionsku bateriju.

Nemojte dopustiti da baterija dode u kontakt s vatrom ili da je izloZena visokim
temperaturama poput izravne sunceve svjetlosti, izlaganja baterije u vozilu izlozenom
suncu ili blizine izvora vrucine. Nikada nemojte pokusavati otvoriti, gnjeciti, zagrijavati

niti paliti upravljac ili bateriju. Nemojte ostavljati bateriju da se puni duzi vremenski
period kada se upravljac¢ ne upotrebljava.

OZLJEDE MALE DJECE

Proizvod drzite izvan dohvata male djece. Mala djeca mogu progutati sitne dijelove,
povuci kabele i srusiti upravljac ili se mogu omotati kabelima te tako prouzroditi
ozljedu ili izazvati nezgodu ili kvar.

NIKAD NEMOJTE RASTAVLIATI ILI IZMJENJIVATI PROIZVOD
ILI DODATNU OPREMU
Postoji opasnost od pozara, strujnog udara ili kvara.

A Mjere opreza

Upotreba kabela za napajanje izmjeni¢cnom strujom

Prekinite upotrebu, iz elektricnog napajanja iskopcajte kabel za napajanje izmjeni¢nom
strujom i odmah iskopcajte sve druge kabele ako proizvod ne funkcionira ispravno,
proizvodi neobican zvuk ili ima neobican miris ili je prekomjerno vru¢ na dodir.

Dobro osvijetljeno podrucje
Upotrebljavajte na dobro osvijetljenom podrucju i ne sjedite preblizu
televizijskom ekranu.

Uzimanje pauze

Izbjegavajte neprestanu upotrebu ovog proizvoda. Opcenito preporucujemo

da nakon svakog sata igranja napravite prekid od 15 minuta.

Ne igrajte ako ste umorni ili neispavani.

Odmah prestanite upotrebljavati konzolu ako se poc¢nete osjecati umorno

ili osjetite nelagodu ili bol u dlanovima/rukama dok upotrebljavati upravijac.

Ako se takvo stanje nastavi, obratite se lijecniku.

Dozivite li neku od sljedecih zdravstvenih poteskoca, odmah prestanite

s upotrebom konzole. Ako se simptomi nastave, obratite se lijecniku.

- Vrtoglavica, muc¢nina, umor ili simptomi sli¢ni mucnini tijekom voznje

- Nelagoda ili bol u bilo kojem dijelu tijela, primjerice u o¢ima, usima,
Sakama ili rukama

Zdravlje i sigurnost

Funkcija vibracije

¢ Ako se upravlja¢ nalazi na ravnoj povrsini, vibracija upravljaca tijekom
igre moze uzrokovati njegov pad sto moze dovesti do ozljede ili kvara.

¢ Nemojte upotrebljavati vibracije ili funkciju efekta okidaca ako ste bolesni ili imate
ozljedu dijelova tijela poput kosti, zglobova ili misi¢a Sake ili ruke ili na koje moze
utjecati ova funkcija vibracije. Za onemogucavanje znacajki na pocetnom zaslonu
odaberite Settings (Postavke) £# > Accessories (Dodatna oprema).

Staticki udar

Prilikom upotrebe slusalica s mikrofonom ili standardnih slusalica na mjestima gdje
je zrak izuzetno suh moguce je da cete ponekad osjetiti blagi i kratki (staticki) udar
na usima. To je rezultat statickog elektriciteta nakupljenog u tijelu, a ne kvara slusalica
s mikrofonom ili standardnih slusalica. Taj se ucinak moze smanjiti noSenjem odjece
izradene od materijala koji ne stvaraju staticki udar.

Kondenziranje vliage

Ako se konzolu donese izravno iz hladnog prostora u topli, vlaga se moze kondenzirati
unutar konzole. Ako se to dogodi, konzola mozda nece ispravno funkcionirati. U tom
slucaju iskljucite i iskopcajte konzolu dok vlaga ne ispari (to moZe potrajati nekoliko sati).
Ako konzola i dalje ne funkcionira ispravno, obratite se odgovarajucoj PlayStation®
sluzbi za korisnike koju moZete pronaci u jamstvenoj knjizici.

Poruka o visokoj temperaturi

Ako se konzola pregrije, vidjet cete obavijest na svom zaslonu. Stalna upotreba dok

se prikazuje poruka moze uzrokovati da konzola postane neispravna. Ako se prikaze
poruka, iskljucite konzolu i pri¢ekajte da se ohladi. Nakon sto se konzola ohladi, konzolu
premijestite na dobro prozracenu lokaciju na kojoj temperatura nije visoka. Provjerite
da otvori ventilacije konzole nisu blokirani i ako ste instalirali SSD M.2 na konzolu,
pobrinite se da se dijelovi za rasipanje topline nisu odvojili s SSD M.2. Pogledajte
JInstalirajte SSD M.2" (stranica 27) za vise informacije o dijelovima za rasipanje topline.

Senzor pokreta
Prilikom upotrebe funkcije senzora pokreta na bezi¢cnom upravljacu pripazite na sljedece
stvari. Ako upravlja¢ udari osobu ili objekt, moZe nehoti¢no izazvati ozljedu ili Stetu.

» Prije upotrebe funkcije senzora pokreta osigurajte si dovoljno prostora za kretanje.
« Cvrsto drzite upravlja¢ kako vam ne bi iskliznuo iz ruke i uzrokovao ostecenje ili ozljedu.

» Ako upotrebljavate upravljac koji je priklju¢en na konzolu PS5® s pomocu USB kabela,
pobrinite se da ima dovoljno prostora za kabel tako da ne udari osobu ili predmet.

Svjetlosna traka
Nemojte gledati izravno u svjetlosnu traku na upravljacu dok treperi.
Odmah prekinite s upotrebom upravljaca ako osjetite bilo kakvu nelagodu ili bol.
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Zdravlje i sigurnost

Tekucina, prasina, dim, para i vrucina

Pobrinite se da se proizvod i njegovi prikljucci ne nalaze u blizini tekucine,
prekomjerne prasine ili malih cestica.

Nemojte ostavljati proizvod na sliedec¢im podrucjima tijekom upotrebe,

pohrane ili prijevoza.

- Podrudja izlozena dimui ili pari

- Podrucdja visoke vlaznosti, prasine ili dima cigareta

- Podrudja u blizini kucanskih aparata za grijanje, podrucja izlozena
izravnoj suncevoj svjetlosti ili podrucja koja zadrzavaju toplinu

Kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom i kabeli

Nemoijte upotrebljavati kabele ako su osteceni ili izmijenjeni.

Upotrebljavajte samo priloZeni kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom.
Kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom napravljen je iskljucivo za upotrebu
na ovoj konzoli i ne bi se trebao upotrebljavati s drugim elektri¢nim uredajima.
Utikac ili priklju¢ak nemojte dirati mokrim rukama.

Nemoijte hodati po kabelima ili ih Stipati posebice na utikacima, spremnicima,
priklju¢cima i na mjestima gdje izlaze iz konzole.

Nemojte stavljati teSke predmete na kabel(e).

Nemojte povlaciti ili savijati kabele prekomjernom snagom.

Nemojte prikljucivati kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom na pretvarac¢ napona

ili inverter. Prikljucivanje kabela na pretvara¢ napona prilikom putovanja u inozemstvo
ili inverter radi upotrebe u vozilu moZe dovesti do zagrijavanja u konzoli te uzrokovati
opekotine ili kvar.

Prije spajanja ili prikljucivanja kabela za napajanje izmjeni¢nom strujom provjerite ima
li prasine ili malih cestica u ili na utikacu ili priklju¢cima ili AC IN priklju¢nici na konzoli.
Iskljucite kabele ako Zelite ocistiti ili premjestiti konzolu ili je ne namjeravate
upotrebljavati dulje viemensko razdoblje. Kad ga iskljucujete, drzite kabel za utikac

i povucite ga ravno iz uti¢nice. Nikad nemojte vuci za kabel niti ga vu¢i pod kutom.

Postavljanje i rukovanje

Nemojte upotrebljavati konzolu u zatvorenom ormaru ili na drugim mjestima gdje
se moze stvoriti toplina. U suprotnom se konzola moZe pregrijati, Sto moZze izazvati
pozar, ozljedu ili neispravan rad.

Nemojte dirati proizvod tijekom grmljavinske oluje.

Konzolu, dodatnu opremu ili bateriju nemojte izlagati visokim temperaturama,
visokoj vlazi ili izravnoj suncevoj svjetlosti tijekom uporabe, transporta i skladistenja.
Ne stavljajte konzolu ili pribor na povrsine koje su nestabilne, nagnute ili

izlozene vibracijama.

Upotrijebite isporuc¢ene noge za vodoravni stalak za postavljanje konzole

u vodoravni poloZaj. Ako ne upotrijebite noge i postavite konzolu u drugaciji
poloZaj od onoga u uputama, postoji opasnost od ozljeda, Stete ili neispravnog
rada. Upute o pricvrscivanju stalka potrazite u Vodicu za brzi pocetak. Za postavljanje
konzole u okomiti poloZaj trebat ¢ete upotrijebiti stalak za okomito postavljanje
(prodaje se zasebno).

Kad postavljate ili nosite konzolu, pripazite da sigurno drZite glavno kuciste konzole.
Nemojte drZati, nositi ili podizati konzolu samo za poklopac, ako to uciniti, poklopac
se moze odvojiti i konzola moze pasti Sto moze dovesti do moguce ozljede ili Stete.
Nemojte micati konzolu ni mijenjati joj poloZaj kada indikator napajanja svijetli ili
treperi. Podaci bi se mogli izgubiti ili oStetiti ili moZe doci do ostecenja konzole.
Nemojte stajati i nemojte stavljati druge predmete na konzolu te nemojte stavljati
konzolu na druge uredaje.

Konzolu i priklju¢enu dodatnu opremu nemojte postavljati na pod ili na mjesto
gdje se netko moZe preko njih spotaknuti i pasti.

Nemojte dodirivati priklju¢nice konzole i dodatne opreme.

Izbjegavajte dugotrajni tjelesni dodir s konzolom ili zrakom iz otvora za ventilaciju
konzole dok se sustav upotrebljava. Dugotrajan kontakt u ovim uvjetima moze
dovesti do opeklina na niskim temperaturama.

Konzolu treba postaviti i njome rukovati na najmanjoj udaljenosti od 20 cm od tijela.
Konzolu nemojte upotrebljavati u blizini vode.

Kada je umetnut disk, nemojte micati ili mijenjati poloZaj konzole.

Vibracija bi mogla uzrokovati grebanje diska ili konzole.

Iskljucivanje

« Nemojte iskljucivati konzolu prilikom spremanja ili ucitavanja podataka
na SSD disk ili USB pogone.

* Nemojte uklanjati kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom iz elektricnog napona
dok se indikator napajanja ne iskljuci. Ako iskopcate kabel za napajanje izmjeni¢cnom
strujom dok indikator napajanja svijetli ili treperi, mogli biste izgubiti podatke
ili bi oni mogli biti osteceni ili bi se pak mogla ostetiti konzola.



Upotreba poklopca

Ne koristite konzolu bez poklopca. To moZe uzrokovati pozar, strujni udar ili kvar.
Ne uklanjajte poklopac konzole odmah nakon uporabe. Glavna jedinica vase PS5
konzole moZe odmah nakon uporabe biti jos uvijek vruca, a daljnje rukovanje bez
poklopca moze uzrokovati opekline. Ako trebate ukloniti poklopac, iskljucite PS5
konzolu, iskopcajte kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom i kablove,

te pricekajte da se ohladi.

Uskladenost

Upravljaci namijenjeni za upotrebu s konzolom PlayStation®, PlayStation®2,

i PlayStation®3, kao $to su analogni upravljaci (DUALSHOCK® i DUALSHOCK®2)
te beZi¢ni upravlja¢ DUALSHOCK®3 nisu kompatibilni s konzolom PS5. BeZi¢ni
upravlja¢ DUALSHOCK®4 kompatibilan je sa softverskim formatom konzole
PlayStation®4, ali ne i sa softverskim formatom konzole PS5.

Sigurna upotreba za djecu

Preporucujemo roditeljima da djecu tijekom rada na internetu drze pod nadzorom kako
bi osigurali sigurnu i odgovornu upotrebu interneta. Pogledajte playstation.com/safety

za dodatne pojedinosti.

Zdravlje i sigurnost
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Uklanjanje i pric¢vrSc¢ivanje poklopaca

Uklonite poklopce kad odrzavate svoju konzolu ili kad instalirajte SSD M.2
ili diskovni pogon.

Sigurnosna upozorenja

Prije uklanjanja ili pri¢vrscivanja poklopaca procitajte sliedece sigurnosne mjere zastite.

A Oprez

« Drzite izvan dohvata male djece. Mala djeca mogu progutati male dijelove
koji mogu uzrokovati ozljedu.

* Nakon sto ste iskljucili konzolu PS5 i iskopcali kabel napajanja izmjeni¢cnom
strujom i kablove, pri¢ekajte da se konzola ohladi prije nego Sto uklonite
i pricvrstite poklopce. Glavna jedinica konzole PS5 moZe jos uvijek biti
vruca nakon upotrebe te rukovanje konzolom moZze uzrokovati opekline.

* Pazite da vam ne prsti ne zaglave u prazninama izmedu dijelova,
te da ne ozlijedite ruke i prste na kutovima dijelova.

 Prilikom ukljucivanja konzole provjerite jesu li poklopci pravilno postavljeni. Ako
poklopci nisu pravilno postavljeni, to moze uzrokovati pregrijavanje glavne jedinice.

Uklanjanje i pri¢vrscivanje poklopaca

Stavite konzolu na mekanu krpu rasirenu na ravnu povrsinu prije uklanjanja
ili postavljanja poklopca.

Slike prikazuju konzolu uz instalirani diskovni pogon.

« Svaki poklopac ima drukciji oblik.
Kako biste osigurali da je poklopac
u ispravnom poloZaju, upotrijebite oznake
A/O/X/0O na unutarnjoj strani poklopca kao
smjernice (pogledajte sliku na desnoj strani).
e Svi se poklopci mogu ukloniti i pricvrstiti
na jednak nacin.

Poklopac X

Poklopac O

Poklopac O Poklopac A

Odite u kontrolni centar i odaberite Power (Napajanje) ) >
Turn Off PS5 (Iskljucivanje konzole PS5).
Zaslon postaje prazan, indikator napajanja treperi bijelo, a zatim se iskljuci.

Uklonite kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom i kablove,
a zatim pricekajte da se PS5 konzola ohladi.
Glavna jedinica vase konzole je vru¢a odmah nakon upotrebe.

Postavite konzolu tako da je dno okrenuto prema gore i prednji
dio je okrenut prema vama, a zatim uklonite noge.

Uklonite poklopac.
Lagano podignite poklopac s konzole kako biste odvojili kopce i uklonili ga.

Kopce

Pricvrstite poklopac.
Poravnajte kopce poklopca s odgovarajucim utorima na konzoli i gurnite
ih sve dok ne Cujete ,klik".

AN/

Pricvrstite noge, poveZite kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom
i kabele, a zatim ukljucite napajanje.



Instalirajte SSD M.2

SSD M.2 je spremnik za pohranu podataka koji koristi flash memoriju. Instalirajte Instalirajte ili uklonite SSD M.2
komercijalno dostupan M.2 SSD u svoju PS5 konzolu za vise prostora za pohranu
vasih podataka o igrama i aplikacijama.

Sigurnosna upozorenja
Prije instalacije ili uklanjanja SSD M.2 procitajte sljedece sigurnosne mjere zastite.

Vrste SSD M.2

Mozete koristiti SSD M.2 sa sljedecim specifikacijama: A Oprez
o N — ¢ Drzite izvan dohvata male djece. Mala djeca mogu progutati male dijelove
Sucelje M.2 NVMe SSD s podrskom za PCl-Express Gen4x4 (klju¢ M) koji mogu uzrokovati ozljedu.
Pohrana 250 GB -4 TB  Prilikom ukljucivanja konzole provijerite jesu li poklopac i poklopac utora
za prosirenje ispravno instalirani. Ako poklopac i poklopac utora za prosirenje
Podrzane velicine 2230, 2242, 2260, 2280, 22110 nisu pravilno instalirani, moZe doci do pregrijavanje glavne jedinice.

Sirina: ~ do 25 mm

Duljina:  30/42/60/80/110 mm Biljeske

Debljina: do 11,25 mm (do 8,0 mm s gorne strane ploce,
do 2,45 mm s donje)

Mehanizam za odvodenje topline

* Prije nego nastavite s postupkom ugradnje ili uklanjanja, dodirnite metalni
uzemljeni predmet kako biste uklonili staticki elektricitet iz tijela. U protivnom
se SSD M.2 ili PS5 konzola mogu ostetiti. Posebno SSD M.2 koristi dijelove
osjetljive na staticki elektricitet, stoga budite oprezni.

* Ne dodirujte prikljucak za SSD M.2 ili prikljucak za prosirenje vase PS5 konzole.

o Prilikom pric¢vrscivanja ili uklanjanja vijaka upotrijebite odvijac koji odgovara
velicini vijaka. Ako se veli¢ine ne podudaraju, vijak se moze ogoliti.

* Pazite da ne ispustite male dijelove poput vijaka i odstojnika u glavnu jedinicu
vase PS5 konzole. Ako sitni dijelovi ipak padnu u glavnu jedinicu, nemojte
ukljucivati napajanje, vec se obratite web stranici za podrsku (stranica 37).

Biljeske

e Podrzani su i jednostrani i dvostrani uredaji.

e M.2 SATA SSD nije podrzan.

¢ Dodjeljivanje memorije domacina uredajima koji podrzavaju HMB
(Host Memory Buffer) nije podrzano.

 Prije kupnje pazljivo proucite specifikacije pogona i kontaktirajte prodavaca
ili proizvodaca ako su vam potrebne dodatne informacije. SIE ne moze jamciti
da ce svi SSD M.2 uredaji koji ispunjavaju gore navedene specifikacije raditi
s vasom konzolom i ne preuzima nikakvu odgovornost za odabir, performanse
ili upotrebu proizvoda trecih strana.

O odvodenju topline diska SSD M.2

SSD M.2 koji se moze upotrebljavati uz ovaj uredaj ima brzu brzinu prijenosa i samim
time je podloZan dosezanju visokih temperatura. Ako SSD M.2 ne ukljucuje mehanizam
rasipanja topline, pricvrstite toplinski vodi¢, poput rashladnog tijela, ploce za prijenos
topline ili oboje. Za informacije o nacinu pricvrscivanja toplinskog vodica pogledajte
ovaj priru¢nik. Ako upotrebljavate ovaj uredaj bez dijelova za rasipanje topline ili s

e dijelovi za rasipanje temperature odvoje tijekom upotrebe, SSD M.2 se moze
pregrijati i daljnja upotreba moZze uzrokovati kvar.
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Instalirajte SSD M.2

Instalirajte SSD M.2
Prije postavljanja SSD M.2 postavite svoju konzolu na mekanu krpu rasirenu
PO ravnoj povrsini.

1 Uklonite poklopac A (stranica 26).
Za sigurnosna upozorenja ili pojedinosti o uklanjanju ili pricvrscivanju
poklopaca, pogledajte ,Uklanjanje i pri¢vrs¢ivanje poklopaca”.

(konzola uz instalirani diskovni pogon)

Poklopac A

? Uklonite vijak s poklopca utora za prosirenje, a zatim uklonite poklopac.

@ Poklopac utora za prosirenje

28

3 Uklonite vijak i odstojnik, a zatim prilagodite odstojnik veli¢ini SSD M.2.

Vijak

~—\
SN

A

/l Drze¢i SSD M.2 za rub poravnajte ga s urezom na priklju¢ku
za prosirenje. Nagnite SSD M.2 dijagonalno prema gore i ¢vrsto
ga umetnite do kraja u prikljucak za prosirenje.
Sljededi prikaz je SSD M.2 s pri¢vrscenim toplinskim odvojnikom i plo¢om
za prijenos topline.




Instalirajte SSD M.2

Postavite konzolu na mekanu krpu rasirenu po ravnoj povrsini.

5 Nagnite SSD M.2 prema dolje i pri¢vrstite ga vijkom. Uklonite SSD M.2
HR
Nakon toga moZete ukloniti SSD M.2. -

1 Uklonite poklopac A (stranica 26).

2 Uklonite vijak s poklopca utora za prosirenje, a zatim
uklonite poklopac.

Uklonite pricvrsceni vijak za SSD M.2.

4 Lagano podignite SSD M.2, a zatim drzite rub i povucite
dijagonalno prema gore.
© Pri¢vrstite poklopac utora za prosirenje i pri¢vrstite vijak.

5 Ponovno pri¢vrstite vijak na odstojnik.
7 Pri¢vrstite poklopac A (stranica 26).

6 Pri¢vrstite poklopac utora za prosirenje i pri¢vrstite vijak.
8 Pri¢vrstite noge, povezite kabel za napajanje izmjeni¢nom
strujom i kabele, a zatim ukljucite napajanje. 7
Kad se vasa PS5 konzola ukljudi, prikazat ce se vodic¢ za formatiranje.
Slijedite upute na zaslonu i formatirajte SSD M.2.

Pricvrstite poklopac A (stranica 26).

Posjetite nasu web stranicu za podrsku ako izgubite dijelove poput

poklopca utora za prosirenje, vijaka i odstojnika (stranica 37).

¢ Za informacije o nacinu spremanja podataka o igri na pohrani SSD M.2 i vrstama
podataka koje moZete spremiti pogledajte u uputama za upotrebu (stranica 37).
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Pricvrstite ili uklonite diskovni pogon

Ako ste kupili konzolu bez instaliranog diskovnog pogona, pricvrstite diskovni pogon
(prodaje se zasebno) kako biste igrali igre na diskovima, diskovima Blu-ray™ i DVD-ima.

Oprez

Prije pri¢vrscivanja ili uklanjanja diskovnog pogona, procitajte sliedece sigurnosne
mjere zastite.

Biljeske
 Prije pri¢vrscivanja ili uklanjanja diskovnog pogona, dodirnite obliznji
uzemljeni metalni predmet kako biste uklonili bilo kakav staticki elektricitet
s tijela. Ako to ne ucinite, moze se ostetiti diskovni pogon ili konzola PS5.
« Nemojte dirati priklju¢ak diskovnog pogona ili odgovarajuci priklju¢ak konzole PS5.

Pricvrstite diskovni pogon

Postavite konzolu na rasirenu meku krpu na ravnu povrsinu prije nego
Sto pricvrstite diskovni pogon.

1 Uklonite poklopac O (stranica 26).
Za sigurnosna upozorenja ili pojedinosti o uklanjanju ili pricvrscivanju
poklopaca, pogledajte ,Uklanjanje i pri¢vrs¢ivanje poklopaca”.

Poklopac O

7 Poravnajte kopce diskovnog pogona s dvama utorima
(oznaceni znakom V), a zatim snazno gurnite sve dok ne Cujete ,klik".

3 Pri¢vrstite poklopac O (stranica 26).
Pobrinite se da ste pricvrstili poklopac za konzolu uz instalirani diskovni pogon.

4 Pri¢vrstite noge, prikljucite kabel za napajanje i kabele,
a zatim ukljucite konzolu.
Pobrinite se da pri¢vrstite noge za konzolu uz instalirani diskovni pogon.

Uklonite diskovni pogon

Postavite konzolu na rasirenu meku krpu na ravnu povrsinu prije uklanjanja
pogona diska.

1 Uklonite poklopac O (stranica 26).
Za sigurnosna upozorenja ili pojedinosti o uklanjanju ili pricvrscivanju
poklopaca, pogledajte ,Uklanjanje i pri¢vrscivanje poklopaca”.

? S pomocu prsta podignite udubljeni dio diskovnog pogona
i uklonite ga.

Udubljeni dio

3 Pri¢vrstite poklopac O (stranica 26).
Pobrinite se da pricvrstite poklopac za konzolu bez instaliranog diskovnog pogona.

4 Pri¢vrstite stalak, prikljucite kabel za napajanje i kabele,
a zatim ukljucite konzolu.
Pobrinite se da pricvrstite noge za konzolu bez instaliranog diskovnog pogona.



Upotreba i rukovanje

Nikad ne rastavljajte i ne mijenjajte konzolu i dodatnu opremu

Konzolu i dodatnu opremu upotrebljavajte u skladu s uputama iz dokumentacije
proizvoda. Korisnik nema odobrenje vrsiti analizu ni izmjenu konzole ni dodatne
opreme, kao niti analizu i upotrebu strujnog kruga. Nedopustenom modifikacijom
konzole ili dodatne opreme ponistit ¢e se jamstvo proizvoda. Unutar ove konzole
nema dijelova koje bi mogli servisirati korisnici. Uz to, postoji i rizik od izlaganja
laserskom zracenju, ali i rizik od strujnog udara.

Mreza

e Za povezivanje na mrezu potrebna je internetska veza.
e Sami snosite troskove internetske usluge. Pojedinosti potraZite u informacijama
iz svog ugovora za pruzanje usluga ili se obratite svom davatelju internetskih usluga.
» Upotrijebite samo Ethernet kabel kompatibilan s mrezom T0BASE-T, T00BASE-TX
ili TOOOBASE-T. Nemojte upotrebljavati kabel za standardnu telefonsku liniju ni kabele
koji nisu ovdje navedeni. Upotreba pogresne vrste kabela moZe uzrokovati protok
vise struje kroz LAN priklju¢nicu nego $to je potrebno, Sto moze izazvati porast topline,
pozar ili kvar.

Bezi¢no umreZavanje

¢ Frekvencije koje se upotrebljavaju za znacajku beZi¢nog umreZavanja konzole
u rasponu su od 2,4 GHz (WLAN, Bluetooth®) / 5 GHz (WLAN). Raspon radiovalova
od 2,4 GHz zajednicki upotrebljavaju razli¢iti uredaji. Ovaj proizvod osmisljen
je da utjecaj drugih uredaja koji upotrebljavaju isti frekvencijski pojas svede
na najmanju mogucu mjeru. U nekim slucajevima, medutim, smetnje od drugih
uredaja mogu umanjiti brzinu veze, smanjiti raspon signala ili uzrokovati neocekivan
prekid veze.

¢ Upotrebom funkcije traZenja na konzoli za odabir pristupne tocke bezicne LAN veze,
moZzda ce se prikazati i pristupne tocke koje nisu namijenjene za javnu upotrebu.
PoveZite se samo s pristupnom toc¢kom za koju imate dopustenje ili s onom koja
je dostupna putem javne bezicne LAN veze ili usluge javnog mjesta (,hotspot”).

Rukovanje upravljacem
¢ Bateriju punite u okruzenju s rasponom temperature od 10° C do 30° C.
Punjenje mozda nece biti jednako ucinkovito u drugim okruzenjima.
« Baterija je ogranicenog vijeka trajanja. Kapacitet baterije postupno se smanjuje
s upotrebom i starenjem. Zivotni vijek baterije varira i ovisno o nacinu spremanja,
stanju upotrebe, okolini i ostalim ¢imbenicima.
* Ako upravlja¢ ne namjeravate upotrebljavati duze vrijeme, preporuceno
ga je potpuno napuniti barem jednom godisnje kako ne bi izgubio funkcionalnost.

Upute za odrzavanje

1z sigurnosnih razloga, prije cis¢enja konzole ili priklju¢ene dodatne opreme,
iskopcajte kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom iz izvora napajanja.
Vanjske povrsine (plasti¢ni pokrov konzole i upravljac)
¢ Obrisite mekom, suhom krpom.
« Da biste sprijecili da povrsina vase konzole ili perifernih uredaja ne promijeni
boju i kvalitetu, slijedite upute u nastavku.
- Nemojte prskati insekticidima ni hlapivim tvarima, ukljucujuci razrjedivace,
benzen ili alkohol. Nemojte brisati krpom koja sadrzi kemijska sredstva.
- Nemojte stavljati upravljac ili slusalice s mikrofonom na konzolu.

Otvori za ventilaciju

Nemoijte blokirati otvore za ventilaciju. Da biste osigurali ispravnu ventilaciju,

pridrzavajte se sljedecih uputa:

¢ Konzolu postavite barem 10 cm od zidova.

* Nemojte je stavljati na tepih ili otira¢ s dugim nitima.

* Nemojte je stavljati na uska ili skuc¢ena mjesta.

* Nemojte je pokrivati krpom.

* Nemojte dopustiti da se na otvorima za ventilaciju nakupi prasina.
Upotrijebite alat za ¢iscenje poput ru¢nog usisavaca kako biste uklonili
nakupinu prasine.

Takoder se preporuca da uklonite poklopce, a zatim upotrijebite ru¢ni usisavac
kako biste uklonili prasinu koja se nalazi ispod. Za pojedinosti o poklopcima
pogledajte ,Uklanjanje i pri¢vrscivanje poklopaca” (stranica 26).

Priklju¢nice
Nemojte upotrebljavati priklju¢nice na konzoli ako su prljave. MoZda nece
ispravno provoditi struju. Kada su prljave obrisite ih mekom, suhom krpom.

Rukovanje diskom (samo za konzole uz instalirani diskovni pogon)

Napomena o kompatibilnosti
Neki mediji ograniceni su na upotrebu samo u odredenoj regiji ili teritoriju i mozda
nece funkcionirati na vasoj konzoli. Pojedinosti pogledajte na ambalazi medija.

Rukovanje

Otisci prstiju, prasina, prljavstina ili ogrebotine na disku mogu iskriviti sliku
ili smanijiti kvalitetu zvuka. Imajte na umu sljedece.

e Prilikom rukovanja diskom nemojte dirati povrsinu diska.

* Na diskove nemoijte lijepiti papirice ni traku i nemojte pisati po njima.
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Upotreba i rukovanje

Cuvanje

¢ Diskove nemojte izlagati visokim temperaturama, velikoj vlaznosti ili izravnoj
suncevoj svjetlosti.

¢ Ako diskove ne namjeravate upotrebljavati duze vrijeme, spremite ih u kutiju.
Slaganje diskova bez zastite ili njihovo spremanje pod odredenim kutom
moze ih iskriviti.

Postupak ciscenja

¢ Diskove cistite mekom krpom, lagano ih brisuci od sredine prema van.

* Nemojte upotrebljavati otapala, sredstva za ¢iscenje, antistatske sprejeve
i druge kemikalije jer mogu oStetiti diskove.

Recikliranje po isteku trajanja proizvoda

Proizvodi su izradeni od materijala koji se moZe reciklirati. Svaki upravlja¢ sadrzava
litij-ionsku bateriju. Slijedite lokalne uredbe prilikom odlaganja proizvoda.

Tehnicke karakteristike

Oblik i tehnicke karakteristike mogu se mijenjati bez prethodne najave. Ovisno o verziji
softvera sustava koju upotrebljavate, konzola moze raditi drugacije nego sto je opisano

u ovom prirucniku.

Konzola PlayStation®5

Konzola uz instalirani
diskovni pogon

Konzola bez instaliranog
diskovnog pogona

Prilagodeni procesor s jednim ¢ipom

Procesor: x86-64-AMD Ryzen™ ,Zen2",
8 jezgri /16 niti

Graficki procesor: 10 TFLOPS, AMD Radeon™ graficki
sustav utemeljen na RDNA

Glavni procesor

Memorija GDDR6 16 GB

Cuvanje 1TB prilagodeni SSD17
USB Type-A priklju¢nica (SuperSpeed USB 10 Gb/s) x2
USB Type-C® priklju¢nica (Hi-Speed USB)

Ulaz/izlaz™ USB Type-C® priklju¢nica (SuperSpeed USB 10 Gb/s)

Priklju¢ak za prosirenje (klju¢ M)
Prikljucak diskovnog pogona

Ethernet (10BASE-T, 100BASE-TX, 1000BASE-T)
Mreza IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® 5.1

AVizlaz HDMI™ OUT priklju¢nica™

220-240V~1,65A

Nazivne elektricne vrijednosti 50/60 Hz

Maksimalno nazivno napajanje

350 W

Vanjske dimenzije
(osim izbocenih dijelova)

Pribl. 358 x 96 x 216mm
(Sirina x visina x dubina)

Pribl. 358 x 80 x 216mm
(Sirina x visina x dubina)

Masa

Pribl. 3,2 kg

Pribl. 2,6 kg

Radna temperatura

5°Cdo35°C

*1 Dio kapaciteta SSD diska rezerviran je za administraciju konzole, odrzavanje i dodatne opcije.
Stoga se dostupnost kapaciteta SSD diska moze razlikovati.

*2 Upotreba svih povezanih uredaja nije zajamcena.
*3 Upotrijebite prilozeni HDMI kabel.




DualSense® bezi¢ni upravljac

Ulazna snaga

5V=1500 mA

Tehnicke karakteristike

Kodovi regija

Disku bi mogao biti dodijeljen kod regije koji se temelji na zemljopisnoj regiji unutar koje
se disk distribuira. Kod za regiju za DVD postavljen je na kod DVD-a koji se reproducira
prvi put. Kodovi regije postavljeni su na konzoli kako slijedi.

Kod regije

Blu-ray Disc™ (BD)

Vrsta baterije Ugradena litij-ionska baterija
Napon baterije 3,65V=

Kapacitet baterije 1560 mAh

Masa Pribl. 280 g

Radna temperatura 5°Cdo35°C

Diskovni pogon (samo

za konzole uz instalirani diskovni pogon)

Diskovi koji se mogu reproducirati

PlayStation®5 format Ultra HD Blu-ray™
Podrzan je PlayStation®4 format Blu-ray™ *
Ultra HD Blu-ray™

BD-ROM

BD-R

BD-RE™

DVD-ROM

DVD+R/RW

DVD-R/RW

AVCHD

Opticki disk (samo za Citanje)

BD-ROM (66 GB/100 GB) ~10x CAV
BD-ROM (25 GB/50 GB) ~8x CAV
BD-R/RE (25 GB/50 GB) ~8x CAV
DVD ~3,2x CLV

Laser

Vrsta: neprekidno napajanje poluvodicem
Valna duljina BD-a: 395 -415nm

Snaga: maks. Tmw
Valna duljina DVD-a: 640 - 675 nm

Snaga: maks. TmwW

*1 Softver formata PlayStation®, softver formata PlayStation®2 i softver formata PlayStation®3
ne mogu se reproducirati s diska.

*2 Neke funkcije dostupne na konzoli PS4™ moZda nece biti dostupne na konzoli PS5. Konzolu
PS5 moZda Ce biti potrebno aZurirati na najnoviji softver sustava. Potrebna je internetska veza.

*3 Reprodukcija BD-RE ver. diskova 1.0 nije podrzana.

PlayStation®4 format Blu-ray™ T T
YOl Ve
Napomene

* Mozete promijeniti kod regiju za BD/DVD svoje konzole za reproducirani disk.
MoZete promijeniti kod regije najvise Cetiri puta.

¢ DVD diskovi koji nisu finalizirani ne mogu se reproducirati.

* Nemojte upotrebljavati sliedece diskove. U tom biste sluc¢aju mogli ostetiti konzolu.
- Diskovi od 8 cm
- Diskovi koji nisu kruznog oblika, npr. diskovi u obliku kartice, zvijezde ili srca
- Diskovi koji su napukli, izobliceni ili popravljani
- Diskovi s papiricima ili naljepnicama na njima

¢ DualDisc ima jednu stranu koja zadovoljava DVD standard i drugu samo
za zvuk. Strana koja je samo za zvuk ne moze se reproducirati na konzoli.

¢ Pri reproduciranju diskova ciji je sadrzaj kopiran na neovlasten nacin,
moZda ce se Cuti neuobicajeni zvukovi ili se sadrzaj nece ispravno reproducirati.

e Za kontinuiranu reprodukciju BD diskova zasti¢enih autorskim pravima,
mozda ce biti potrebno obnoviti kljuc za kodiranje za AACS (Advanced Access
Content System). Klju¢ za kodiranje automatski ¢e se obnoviti ako se konzola
poveze s internetom.

¢ Neke diskove mozda necete modi reproducirati zbog ogrebotina,
prasine, kvalitete snimke ili karakteristika uredaja za snimanje.

« U rijetkim slucajevima, BD i DVD mozda nece ispravno raditi kada se reproduciraju
na konzoli. Uzrok tome su varijacije u proizvodnom postupku ili kodiranju softvera.
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Tehnicke karakteristike

Softver sustava

Upotreba ove konzole PlayStation®5 predstavlja prihvacanje ugovora o licenciranju
softvera sustava drustva Sony Interactive Entertainment Inc. Vise informacija potrazite
na doc.dl.playstation.net/doc/ps5-eula/.

Ako ne moZzete azurirati putem interneta, moZzete upotrijebiti i disk s igrom
ili USB pogon. Vise pojedinosti potrazite na adresi playstation.com/system-software.

AZuriranje softvera sustava konzole PS5 omogucit ¢e vam uZivanje u dodatnim
znacajkama, poboljSanoj upotrebi i naprednim opcijama zastite. Obavezno aZurirajte
na najnoviju verziju.

Informacije o sukladnosti

3

Ova je oprema testirana i udovoljava ogranic¢enjima utvrdenima Direktivom

RE. Upotrebljavajte samo one kabele koji su: a) isporuceni s opremom,

b) sluzbeni dodatni pribor za PlayStation ili ¢) kra¢i od 3 metra.

Ovaj je proizvod proizveden od strane ili u ime tvrtke Sony Interactive Entertainment Inc.,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.

Uvoznik i distributer za Europu (bez Ujedinjenog Kraljevstva) Sony Interactive
Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Upiti o uskladenost proizvoda u Europskoj Uniji trebaju se slati ovlastenom predstavniku
proizvodaca, poduzecu Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1,
1930 Zaventem, Belgija.

RE Direktiva - ,Nesluzbena Izjava o sukladnosti”
Ovim putem tvrtka Sony Interactive Entertainment Inc. izjavljuje da je ovaj
proizvod sukladan svim osnovnim zahtjevima i drugim vaznim odredbama
Direktive 2014/53/EU. Ako Zelite pojedinosti, pristupite sljedecoj URL
adresi: https://compliance.sony.eu
Ova radijska oprema namijenjena je upotrebi s odobrenim verzijama softvera koje
su navedene u EU izjavi o sukladnosti. Softver instaliran na ovoj radijskoj opremi
provjereno je sukladan osnovnim zahtjevima Direktive 2014/53/EU. Verzija softvera
moze se pronaci na sljedeci nacin: Odaberite Settings (Postavke) £} > System (Sustav) >
System Software (Softver sustava) > Console Information (Informacije o konzoli).
Bezic¢ni frekvencijski pojas i maksimalna izlazna snaga:

- Bluetooth® 2,4 GHz: manje od 10 mW

- WLAN 2,4 GHz: manje od 100 mW

- WLAN 5 GHz: W52/W53/W56: manje od 100 mW, W58: manje od 25 mW
Ova radijska oprema ocijenjena je kao prijemnik 1. kategorije u skladu s definicijom
norme EN 300 440 V2.1.1.
Sljedeca ogranic¢enja upotrebe odnose se na drzave navedene u tablici u nastavku

AT | BE |BG|CY |CZ
DE | DK | EE | ES | FI
FR | UK | GR | HR | HU

IE IT LT | LU | LV
MT | NL | PL | PT | RO
SE [SI [SK|CH|TR

1Is [u [No|AL [BA
MK [ MD | Rs | ME
UK(NI) | Kosovo

Rad u pojasu od 5150 - 5350 MHz ogranicen je na upotrebu iskljuc¢ivo u zatvorenom
prostoru. Postavljanje u cestovnim vozilima, vlakovima i zrakoplovima nije dopusteno
za raspon 5250 - 5350 MHz.



Ekoloski dizajn proizvoda

Informacije o izvorima i energetskoj ucinkovitosti u svezi s europskim ekoloskim
dizajnom proizvoda iz Uredbe (EU) No 801/2013, kao i 0 Samostalnoj inicijativi
Europske unije za daljnje poboljSanje energijske ucinkovitosti konzola za igranje
(priznata pod zavrsnim izvjes¢em Europske Komisije COM(2015) 178) potrazite
na sljedecem web-mjestu: playstation.com/Ecodesign

Odlaganje proizvoda

Ovaj simbol na nasim elektri¢nim proizvodima, baterijama ili ambalazi oznacava

da se doticni elektricni proizvod ili baterija ne smije odlagati zajedno s kucanskim
otpadom u EU, Ujedinjenom Kraljevstvu, Turskoj ili u drugim zemljama s dostupnim
sustavima za odvojeno prikupljanje otpada. Radi osiguranja ispravne obrade otpada,
molimo predajte proizvod i baterije radi zbrinjavanja u ovlasteni centar za prikupljanje
otpada, u skladu s vazecim zakonima ili zahtjevima. Otpadni elektri¢ni proizvodi

i baterije mogu se besplatno zbrinuti i predavanjem u trgovini prilikom kupnje novih
proizvoda iste vrste. Nadalje, u Ujedinjenom Kraljevstvu i EU drzavama vece trgovine
mozda primaju male otpadne elektronicke proizvode bez naknade. Od lokalnog trgovca
zatrazite informaciju je li taj usluga dostupna za proizvode koje namjeravate zbrinuti.
Time cete doprinijeti o¢uvanju prirodnih izvora i povecanju standarda zastite okolisa

u obradi i zbrinjavanju elektri¢nog otpada.

Ovaj simbol moZe se nalaziti na baterijama uz ostale kemijske simbole.

Kemijski simbol olova (Pb) prikazuje se kada baterija sadrZi vise od 0,004 % olova.
Ovaj proizvod sadrzi bateriju koja je trajno ugradena radi sigurnosti, ucinkovitosti ili
integriteta podataka. Baterija se ne bi trebala mijenjati tijekom cijelog vijeka trajanja
proizvoda, a smiju je zamijeniti samo ovlasteni serviseri. Radi ispravne obrade baterije,
proizvod zbrinite kao elektri¢ni otpad.

Autorska prava i zastitni znakovi

"’ "PlayStation”, "P~S", "PS5”, "PS4", “DualSense”, “DUALSHOCK"
i "PlayStation Shapes Logo” registrirane su trgovacke marke ili trgovacke marke tvrtke
Sony Interactive Entertainment Inc.

"SONY" i "¢ =" registrirane su trgovacke marke ili trgovacke marke tvrtke
Sony Group Corporation.

AMD, Radeon and Ryzen are trademarks of Advanced Micro Devices, Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sony Interactive Entertainment Inc.

is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

“Blu-ray Disc™", “Blu-ray™" and “Ultra HD Blu-ray™" are trademarks of the
Blu-ray Disc Association.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade
dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks
of HDMI Licensing Administrator, Inc.

USB-IF SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark
of USB Implementers Forum, Inc.
USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum.

Svi drugi zastitni znaci u vlasnistvu su svojih viasnika.
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Vodic za brzi pocetak
Naucite kako postaviti svoju konzolu PS5 i kako upotrebljavati osnovne funkcije
u prilozenom Vodicu za brzi pocetak.

Upute za upotrebu

Saznajte o svemu Sto vasa konzola PS5 moZe uciniti. Saznajte kako konfigurirati
postavke i kako upotrebljavati svaku funkciju. Da biste vidjeli Upute za upotrebu,
potrebna vam je veza s internetom.

Na pocetnom zaslonu konzole PS5 idite na Settings (Postavke) £ > User's Guide, Health
and Safety, and Other Information (Upute za upotrebu, Zdravlje i sigurnost

i ostale informacije) > User’s Guide (Upute za upotrebu).

Web-mjesto sluzbe za korisnike
Informacije o podrsci, poput detaljnog riesavanja problema i cesto
postavljanih pitanja potrazite na web-mjestu playstation.com/help.

Informacije navedene u ovom priru¢niku mogu se mijenjati bez prethodne obavijesti.

Zabranjeno je komercijalno upotrebljavati ili iznajmljivati ovaj proizvod.
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Sanatate si siguranta

Tnainte de a utiliza acest produs, citeste cu atentie prezentul manual si pastreaza-|
pentru consultare ulterioard. Parintii si tutorii copiilor trebuie sa citeasca acest
manual si sa asigure respectarea tuturor masurilor de siguranta de catre copii.
Acest produs a fost conceput cu prioritate maxima pentru sigurantd. Cu toate
acestea, orice dispozitiv electric, daca este utilizat in mod necorespunzator,

are potentialul de a cauza incendii, soc electric sau leziuni. Respecta toate
avertismentele, atentionadrile si instructiunile.

Intrerupe utilizarea si deconecteaza imediat cablul de alimentare cu c.a. daca
produsul functioneaza intr-un mod anormal, produce sunete sau mirosuri
neobisnuite sau devine prea fierbinte la atingere.

A AVERTISMENT

SOC ELECTRIC
Pentru a evita electrocutarea, nu deschide produsul. Pentru service, apeleaza numai
la personal calificat.

LASER (numai pentru consolele cu o unitate de disc instalata)

LASER
*|

Acest aparat este considerat produs LASER DE CLASA 1 conform IEC60825-1:2014.
PRODUS LASER DE LARG CONSUM
EN 50689:2021.

Atentionare

Utilizarea comenzilor sau a reglajelor sau folosirea unor proceduri diferite

de cele specificate aici pot avea ca rezultat expunerea periculoasa la radiatii.
Utilizarea instrumentelor optice cu acest produs va creste pericolul pentru ochi.

LAME DE VENTILATOR MOBILE ‘

Tine pdrtile corpului departe de lamele ventilatorului. &P

CRIZE INDUSE DE STIMULAREA LUMINOASA (EPILEPSIE FOTOSENSIBILA)
Daca suferi de epilepsie sau ai mai avut crize, consultd medicul inainte

de a utiliza aceasta consold.

Unele persoane sunt sensibile la luminile care se aprind intermitent sau care licaresc,

sau la formele si modelele geometrice, pot avea o conditie epilepticd nedetectata
si pot avea crize epileptice atunci cand joacd jocuri video sau urmdresc continut video.

INTRERUPE IMEDIAT UTILIZAREA si consultd-te cu medicul tdu daca experimentezi
oricare dintre urmdtoarele probleme sau simptome medicale atunci cand esti expus la
lumini intermitente sau care licdresc sau la orice alt fel de stimulare luminoasa atunci
cand joci jocuri video sau urmaresti continut video: iritatii ale ochilor, vedere incetosata,
migrene, spasme musculare, convulsii sau alte miscdri involuntare, lesin, pierderea
cunostintei sau confuzie si dezorientare.

Pe l1anga cele de mai sus, INTRERUPE IMEDIAT UTILIZAREA dac3 experimentezi
oricare din urmdtoarele simptome: durere de cap, ameteald, greata, oboseala cronicd,
simptome asemdnatoare raului de miscare sau disconfort sau durere in orice parte

a corpului precum ochii, urechile, mainile, bratele sau picioarele In timp ce joci.

Dacd starea persistd, apeleazd imediat la un medic.

UNDE RADIO
Undele radio pot afecta echipamentele electronice sau dispozitivele medicale
(de exemplu, stimulatoarele cardiace), ceea ce poate cauza defectiuni
si leziuni potentiale.
Dacd utilizezi un stimulator cardiac sau alt dispozitiv medical, consultd medicul
sau producdtorul dispozitivului medical inainte de utilizarea functiei de retea
wireless (Bluetooth® si LAN wireless).
* Nu utiliza functia de retea wireless in urmadtoarele locatii:
- Zonele in care este interzisd utilizarea retelei wireless, precum spitalele.
Respectd regulamentele institutiilor medicale atunci cand utilizezi consola
n incinta acestora.
- Zonele de langa alarmele de incendiu, usile automate si alte tipuri
de echipamente automate.

MAGNETI SI DISPOZITIVE

Aceste produse contin magneti care pot interfera cu stimulatoare cardiace, defibrilatoare
si valve de suntare programabile sau cu alte dispozitive medicale. Nu amplasa aceste
produse in apropierea unor astfel de dispozitive medicale sau in apropierea persoanelor
care utilizeaza astfel de dispozitive medicale. Consultda medicul inainte de a utiliza aceste
produse, daca utilizezi astfel de dispozitive medicale.

NIVELUL VOLUMULUI

Exista pericolul pierderii permanente a auzului in cazul utilizdrii cdstilor la volum
ridicat. Seteaza volumul la un nivel sigur. In timp, un sunet din ce in ce mai puternic
poate pdrea normal, insd, in realitate iti poate afecta auzul. Daca auzi tiuit in urechi
sau voci Tnabusite sau simti disconfort la nivelul urechilor, inceteaza sa mai asculti
si fa un control al auzului. Cu cat volumul este mai puternic, cu atat mai curand

iti va fi afectat auzul.

Pentru a-ti proteja auzul:

¢ Limiteaza timpul de utilizare a castii sau a cdstilor clasice la volum ridicat.

¢ Evita sa mdresti volumul pentru a bloca zgomotele exterioare.

e Redu volumul daca nu poti auzi oamenii care vorbesc langa tine.



BATERII LITIU-ION

VAN
==

AVERTISMENT: aceastd consold contine o baterie de tip buton/moneda

pe baza de litiu.

* Bateria este periculoasa. Bateriile noi sau uzate nu trebuie lasate
la indemana copiilor.

¢ Dacd este inghitita sau introdusa in interiorul oricarei parti a corpului,
bateria de tip buton pe baza de litiu poate provoca leziuni grave sau
fatale in 2 ore sau mai putin.

« Daca crezi ca bateria ar fi putut fi inghitita sau introdusa in orice
parte a corpului, trebuie sd soliciti de indatd asistenta medicald.

Nu manipula baterii litiu-ion deteriorate sau care prezintd scurgeri.

Daca se scurge lichidul din interiorul bateriei, opreste imediat utilizarea produsului

si contacteazd asistenta tehnicd pentru ajutor. Daca lichidul ajunge pe haine, pe piele
sau Tn ochi, cldteste imediat zona afectata cu apa curata si consulta medicul.

Lichidul de baterie poate provoca orbire.

Controlerul contine o baterie litiu-ion reincdrcabild.

Nu lasa bateria sa intre Tn contact cu focul si nu o supune unor temperaturi extreme, cum
ar fi sub lumina directa a soarelui, intr-un vehicul expus la soare sau in apropierea unei
surse de cdldurd. Nu Tncerca niciodatd sa deschizi, sa crapi, sa incalzesti sau sa dai foc
controlerului sau bateriei. Nu |dsa bateria la incarcat pentru o perioada

lunga de timp atunci cand controlerul nu este utilizat.

RISC DE RANIRE N CAZUL COPIILOR MICI

Nu ldsa produsul la Tndemana copiilor mici. Copiii mici pot inghiti piesele mici,

pot trage de cabluri provocand caderea consolei sau a controlerului sau isi pot infasura
cablurile Tn jurul corpului, ceea ce poate provoca o vdtdmare corporald sau poate cauza
un accident sau o defectiune.

NU DEMONTA SAU MODIFICA NICIODATA PRODUSUL SAU ACCESORIILE
Existd riscul de incendiu, de electrocutare sau de rdnire.

A Precautii

Utilizarea cablului de alimentare cu c.a.

Intrerupe imediat utilizarea, scoate cablul de alimentare cu c.a. din prizd

si deconecteaza toate celelalte cabluri dacd dispozitivul functioneazd anormal,
produce sunete sau mirosuri neobisnuite sau se incalzeste atat de tare Incat
nu mai poate fi atins cu mana.

Zona bine luminata

Utilizeazd produsul intr-o zona cu luminare buna si la distantd sigura
de ecranul televizorului.

Sanatate si siguranta

Luarea pauzelor

o Evitd utilizarea continud si pe perioade lungi de timp a acestui produs. in general,
iti recomanddm sa faci pauze de cate 15 minute pentru fiecare ora de joc.

e Evitd sd joci daca esti obosit sau dacd trebuie sa dormi.

« Intrerupe imediat utilizarea consolei dacd incepi sa te simti obosit sau daca resimti
disconfort sau durere la nivelul mainilor sau al bratelor in timpul utilizdrii controlerului.
Daca starea persista, consulta un medic.

» Daca experimentezi oricare dintre urmatoarele probleme medicale, intrerupe
imediat utilizarea consolei. Daca simptomele persista, consulta un medic.

- Ameteald, greata, oboseala cronica sau simptome asemdndtoare raului de miscare
- Disconfort sau durere in orice parte a corpului, cum ar fi ochii, urechile, mainile
sau bratele

Functia de vibratii

» Daca controlerul este asezat pe o suprafatd pland, vibratia controlerului In timpul
jocului il poate determina sa cada, ceea ce poate duce la vatdmari corporale
sau defectiuni.

¢ Nu folosi functia de vibratii sau functia de efect declansator dacd ai orice
afectiune sau leziune la nivelul unor parti ale corpului precum oasele, articulatiile
sau muschii mainilor sau bratelor care pot fi afectate de aceastd functie de vibratie.
Pentru a dezactiva functiile, selecteaza Setdri £ > Accesorii de pe ecranul principal.

Soc electrostatic

Cand utilizezi cdstile Tn conditii extrem de uscate, poti simti uneori un mic soc

de moment pe urechi (incdrcare electrostatica). Aceasta se datoreaza electricitatii
statice acumulate Tn corp si nu reprezinta o defectiune a castilor. Poti reduce acest
efect purtand imbrdcdminte din materiale care nu genereaza usor soc electrostatic.

Condens cauzat de umezeala

Tn cazul in care consola este adus direct dintr-un loc rece Intr-unul cald, se poate forma
condens in interiorul consolei. Daca se intampla acest lucru, este posibil ca consola

s3 nu functioneze in mod corespunzitor. in acest caz, opreste si deconecteazd consola
pana cand se evapord umezeala (acest lucru poate dura cateva ore). In cazul in care
consola inca nu functioneaza in mod corespunzator, contacteaza linia de asistentd a
serviciului pentru clienti PlayStation® corespunzdtoare, al cdrei numar poate fi gasit in
brosura de garantie.
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Sanatate si siguranta

Mesaj de temperatura ridicata

Tn cazul in care consola se incdlzeste prea tare, vei vedea un mesaj de notificare
pe ecran. Continuarea utilizarii In timp ce acest mesaj este afisat poate duce

la defectarea consolei. Dacd vezi acest mesaj, opreste consola si asteaptd pana
cand se raceste. Dupa ce se raceste consola, mut-o intr-un loc cu aerisire buna,
care nu este supus temperaturilor ridicate. Verifica daca orificiile de ventilare

ale consolei sunt blocate, iar dacd ai instalat o unitate SSD M.2 pe consold,
asigura-te ca piesele de disipare a caldurii nu s-au detasat de pe unitatea SSD M.2.
Consulta ,Instalarea unei unitati SSD M.2" (pagina 45) pentru mai multe informatii
despre piesele de disipare a caldurii.

Senzor de miscare
Atunci cand utilizezi functia de senzor de miscare a controlerului fara fir, acorda atentie
urmatoarelor aspecte. In cazul in care controlerul loveste o persoand sau un obiect,
pot apdrea leziuni sau daune accidentale.
« Tnainte de a utiliza functia de senzor de miscare, asiguré-te c4 ai suficient
spatiu de miscare.
« Prinde ferm controlerul pentru a impiedica alunecarea acestuia din mana
si, implicit, provocarea unor daune sau vatamari corporale.
¢ Daca folosesti un controler conectat la consola PS5® cu un cablu USB,
asigura-te cd exista suficient spatiu pentru cablu, astfel incat acesta
sa nu loveascd o persoand sau un obiect.

Bara luminoasa

Nu privi spre bara luminoasa de pe controler cat timp lumineaza intermitent.
Intrerupe imediat utilizarea controlerului daca resimti disconfort sau durere.

Lichide, praf, fum, aburi si caldura

¢ Asigura-te intotdeauna ca produsul si conectorii acestuia nu contin lichide,
praf excesiv sau particule mici.

¢ Nu ldsa produsul in urmatoarele zone in timpul utilizérii, depozitdrii si transportului.
- Zone expuse la fum sau aburi
- Zone cu un grad ridicat de umiditate, praf sau fum de tigara

- Zone aflate Tn apropierea aparatelor de incalzire, zone expuse luminii
directe a soarelui sau zone care retin cdldura

Cablu de alimentare cu c.a. si cabluri

Nu utiliza cablul de alimentare sau celelalte cabluri dacd sunt deteriorate

sau modificate.

Nu utiliza alt cablu de alimentare decat cablul de alimentare cu c.a. inclus.
Cablul de alimentare cu c.a. este conceput special pentru utilizarea exclusiva

cu aceasta consold si nu trebuie utilizat cu alte dispozitive electrice.

Nu atinge stecarul sau conectorul cu mainile ude.

Nu cdlca pe cablul de alimentare sau pe celelalte cabluri si nu le strange, in special
n zona stecdrelor, prizelor, conectorilor si in zona de iesire a acestora din consola.
Nu expune cablul de alimentare sau celelalte cabluri la caldura si nu le aseza
langa electrocasnicele care emit caldura.

Nu pune obiecte grele pe cablul de alimentare sau celelalte cabluri.

Nu trage sau indoi puternic cablul de alimentare sau celelalte cabluri.

Nu conecta cablul de alimentare cu c.a. la un transformator de tensiune sau

la un invertor. In cazul in care conectezi cablul la un transformator de tensiune
pentru calatoriile in straindtate sau la un invertor pentru utilizare intr-un vehicul,
acesta se poate incalzi in consola, iar acest lucru poate cauza arsuri sau

o functionare necorespunzdtoare.

Tnainte de conectarea sau introducerea n prizd a cablului de alimentare

cu c.a., verificd dacd exista praf sau particule mici in sau pe stecdr, pe conectori
sau pe conectorul AC IN de pe consola.

Deconecteaza cablul de alimentare si celelalte cabluri dacd trebuie sd cureti sau
sa muti consola sau dacd nu intentionezi sd o utilizezi pentru o perioadd lunga
de timp. La deconectarea cablului de alimentare, trage-| drept din prizd, tinand
de stecar. Nu trage niciodata tinand de cablu si nu trage Tn unghi.



Configurarea si manevrarea
¢ Nu utiliza consola intr-un dulap Tnchis sau n alte locatii Tn care se poate acumula
caldura. Acest lucru poate cauza supraincdlzirea consolei si poate duce la incendii,
raniri sau deterioradri.
Nu atinge produsul in timpul unei furtuni cu descarcari electrice.
¢ Nu expune consola, accesoriile sau bateria la temperaturi ridicate, umiditate ridicatd
sau la lumina directa a soarelui in timpul functiondrii, transportarii si depozitarii.
Nu amplasa consola sau accesoriile pe suprafete care sunt instabile, inclinate sau
supuse vibratiilor.
Foloseste suportul orizontal cu picioare inclus pentru a configura consola in pozitie
orizontald. Daca nu utilizezi picioarele si configurezi consola intr-o alta pozitie
decat cea indicata, exista riscul de aparitie a leziunilor, daunelor sau defectiunilor.
Pentru instructiunile privind atasarea picioarelor, consultd Ghidul de pornire rapida.
Pentru a configura consola in pozitie verticald, va trebui sa utilizezi suportul vertical
(vandut separat).
Cand configurezi sau cari consola, ai grija sa tii bine corpul principal al consolei.
Nu tine, cdra sau ridica consola doar de panou; dacd faci acest lucru, panoul
ar putea sa se detaseze si consola ar putea sa cada, avand ca rezultat vatamadri
corporale sau daune potentiale.
Nu muta consola sau nu regla pozitia acesteia in timp ce indicatorul de alimentare
este aprins sau lumineaza intermitent. Pot apdrea pierderi sau deteriordri ale datelor
sau consola se poate deteriora.
Nu sta pe sau nu pune obiecte pe consold si nu aseza consola pe alte dispozitive.
Nu pune consola si accesoriile conectate pe podea sau ntr-un loc in care persoanele
se pot Impiedica de acestea.
Nu atinge conectorii consolei sau ai accesoriilor.
Evitd contactul indelungat al corpului cu consola sau cu aerul care iese din
orificiile de ventilare ale consolei in timp ce aceasta este utilizata. Contactul
prelungit Tn aceste conditii poate provoca arsuri la temperaturi scdzute.
Consola trebuie sa fie instalata si actionata de la o distanta de minim
20 cm fata de corpul tdu.
Nu utiliza produsul langa apa.
¢ Nu muta consola sau nu fi schimba pozitia atunci cand exista un disc introdus

n aceasta. Vibratia ar putea cauza zgarierea discului sau a consolei.

Sanatate si siguranta

Oprirea

¢ Nu opri consola in timp ce datele sunt salvate pe sau incarcate din unitatile
SSD sau USB.

» Nu scoate cablul de alimentare cu c.a. din priza pana ce indicatorul de alimentare
nu se stinge. Daca deconectezi cablul de alimentare cu c.a.n timp ce indicatorul
de alimentare este aprins sau lumineaza intermitent, datele se pot pierde sau
pot fi corupte, sau consola se poate deteriora.

Utilizarea panoului

Nu utiliza consola fard panou. in caz contrar, pot fi provocate incendii, socuri electrice
sau defectiuni. Nu indeparta panoul consolei imediat dupa utilizare. Este posibil

ca unitatea principala a consolei PS5 sa fie inca fierbinte imediat dupa utilizare,

iar manipularea panoului poate provoca arsuri. Daca trebuie sa indepartezi panoul,
opreste consola PS5, deconecteazd cablul de alimentare cu c.a. si celelalte cabluri

si asteapta pana cand consola s-a racit.

Compatibilitate

Controlerele destinate utilizarii cu consolele PlayStation®, PlayStation®2 si PlayStation®3,
precum controlerele analogice (DUALSHOCK® si DUALSHOCK®2) si controlerul fara fir
DUALSHOCK®3 nu sunt compatibile cu consola PS5. Controlerul fara fir DUALSHOCK®4
este compatibil cu software-ul in format PlayStation®4 de pe consola PS5,

dar nu cu software-ul in format PS5 de pe consola PS5.

Utilizarea in conditii de siguranta pentru copii

Parintii sunt incurajati sa monitorizeze activitatile online ale copiilor,

pentru a se asigura ca acestia folosesc internetul in mod sigur si responsabil.
Consulta playstation.com/safety pentru detalii suplimentare.
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Indepdrtarea si atasarea panourilor

Indepérteazé panourile cand efectuezi lucrdri de intretinere pe consold sau cand instalezi
0 unitate SSD M.2 sau o unitate de disc.

Avertismente privind siguranta

Tnainte de a indeparta sau atasa panourile, citeste urmétoarele masuri de precautie
privind siguranta.

AAtentionare
¢ Nu ldsa produsul la indemana copiilor mici. Copiii mici pot inghiti piese mici,
ceea ce poate provoca vatamadri corporale.
e Dupa ce ai oprit consola PS5 si ai deconectat cablul de alimentare
c.a. si celelalte cabluri, lasd consola sd se rdceasca fnainte de a scoate
si a atasa carcasa. Unitatea principala a consolei PS5 poate fi inca fierbinte
imediat dupa utilizare, iar manipularea continua a consolei poate provoca arsuri.
« Ai grijd sa nu iti prinzi degetele 1n spatiile dintre piese si sa nu iti rdnesti
mainile si degetele in colturile pieselor.
e Cand pornesti consola, asigura-te cd panourile sunt instalate corect.

Daca panourile nu sunt instalate corect, unitatea principala se poate supraincalzi.

indepartarea si atasarea panourilor

Asazd consola pe o laveta moale intinsa pe o suprafata plana inainte
de aindepdrta sau a atasa panourile.
llustratiile prezintd consola cu unitatea de disc instalata.

* Fiecare panou are forme diferite. Panou X Panou[J
Pentru a te asigura ca atasezi panoul in pozitia
corectd, foloseste-te de marcajele A/O/X/O0
din interiorul panoului pentru a te ghida
(vezi ilustratia din dreapta).

« Toate panourile pot fi indepartate si atasate

n acelasi mod.

Panou A

Panou O

1

Acceseaza centrul de control si selecteaza Alimentare () > Oprire PS5.

Ecranul se va stinge, indicatorul de alimentare va prezenta o lumind albd
intermitenta si apoi se va opri.

Indeparteaza cablul de alimentare cu c.a. si celelalte cabluri
si asteaptd rdcirea consolei PS5.
Unitatea centrala a consolei este fierbinte imediat dupa utilizare.

Asaza consola cu partea inferioard in sus si partea laterald
spre tine, apoi demonteaza picioarele.

Indeparteazé panoul.
Ridica usor panoul de pe consold pentru a-i detasa clemele si demonteaza-I.

Cleme

Ataseaza panoul.
Aliniaza clemele panoului cu orificiile corespunzatoare de pe consold
si iTmpinge n interior pana auzi un ,clic”

Ataseaza picioarele, conecteaza cablul de alimentare cu c.a. si cablurile
si porneste alimentarea.



Instalarea unei unitati SSD M.2

SSD M.2 este o unitate de stocare care utilizeaza memorie flash. Pentru a beneficia
de mai mult spatiu de stocare pentru joc si datele legate de aplicatii, instaleaza
pe consola PS5 o unitate SSD M.2 disponibild in comert.

Tipuri de unitati SSD M.2

Poti folosi o unitate SSD M.2 cu urmatoarele specificatii:

SSD NVMe M.2 (Key M) compatibil cu interfetele

Interfaj PCl-Express Gen4x4

Stocare 250GB-4TB

Dimensiuni acceptate 2230, 2242, 2260, 2280, 22110

Latime:  panala25mm

Lungime: 30/42/60/80/110 mm

Grosime: panala 11,25 mm (pana la 8 mm deasupra
placii, pana la 2,45 mm sub placa)

Dimensiunea include mecanismul
de disipare a cdldurii

Observatii

¢ Sunt acceptate dispozitive atat cu o singura fatd, cat si cu doud fete.

e Unitdtile SSD SATA M.2 nu sunt acceptate.

» Alocarea memoriei gazda la dispozitivele cu HMB (Host Memory Buffer)
nu este acceptata.

¢ Parcurge cu atentie specificatiile Tnainte de achizitie si contacteaza comerciantul
sau producdtorul dacd ai nevoie de informatii suplimentare. SIE nu poate garanta
ca toate dispozitivele SSD M.2 care corespund specificatiilor de mai sus vor functiona
fmpreund cu consola ta si nu fsi asuma nicio responsabilitate privind alegerea,
performanta sau utilizarea produselor de la terti.

Referitor la disiparea caldurii in cazul unitatii SSD M.2

Unitatea SSD M.2 care se poate folosi cu acest dispozitiv are o vitezd rapida

de transfer si este supusa atingerii unor temperaturi ridicate. Daca unitatea SSD M.2
nu are un mecanism de disipare a cdldurii, ataseaza un conductor termic, cum ar fi un
disipator termic, o hartie pentru transfer termic sau ambele. Pentru informatii despre
cum poti atasa un conductor termic, consulta manualul acestuia. Dacd folosesti
produsul fara piese de disipare a caldurii sau daca piesele de disipare a caldurii

se desprind in timpul utilizarii, unitatea SSD M.2 se poate supraincalzi,

iar continuarea utilizdrii poate avea ca rezultat esuarea operarii.

Instalarea sau indepartarea unei unitati SSD M.2

Avertismente privind siguranta
Tnainte de a instala sau dezinstala o unitate SSD M.2, citeste urmatoarele masuri
de precautie privind siguranta.

AAtent,ionare

e Nu ldsa produsul la indemana copiilor mici. Copiii mici pot inghiti piese mici,
ceea ce poate provoca vdtamari corporale.

* Cand pornesti consola, asigura-te cd atat panoul acesteia, cat si capacul fantei
de extindere sunt instalate corect. In cazul in care panoul consolei si capacul fantei
de extindere nu sunt instalate corect, unitatea principala se poate supraincalzi.

Observatii

« nainte de a incepe procesul de instalare sau dezinstalare, atinge un obiect
fmpamantat de metal pentru a indeparta electricitatea statica din corpul tau.
Tn caz contrar, unitatea SSD M.2 sau consola PS5 se pot deteriora. Te rugdm
sd actionezi cu atentie mai ales in cazul unitatii SSD M.2, care contine piese
sensibile la electricitatea staticd.

¢ Nu atinge capatul unitdtii SSD M.2 sau conectorul de extindere al consolei PS5.

* Atunci cand atasezi sau indepartezi suruburi, utilizeaza o surubelnita cu o
dimensiune potrivitd cu cea a suruburilor. In caz contrar, surubul se poate deteriora.

* Ai grijd sa nu scapi piese mici precum suruburile sau distantierele in unitatea
principald a consolei PSS, In cazul in care asemenea piese mici cad totusi in unitatea
principald, nu porni consola si consultd site-ul de asistenta (pagina 55).
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Instalarea unei unitati SSD M.2

Instalarea unei unitati SSD M.2

Tnainte de a instala unitatea SSD M.2, asazd consola pe o suprafatd
plana acoperita cu un material moale.

1 TIndeparteazd panoul A (pagina 44).
Pentru avertizari privind siguranta sau detalii privind indepdrtarea

sau atasarea panourilor, consulté ,Indepartarea si atasarea panourilor”.

(Consola cu unitatea de disc instalata)

Panou A

? Indepérteaza surubul de pe capacul fantei de extindere
si apoi indepdrteaza capacul.

@apac fantd de extindere

3 Tndepérteaza surubul si distantierul, apoi regleaza distantierul
corespunzator dimensiunii unitatii SSD M.2

/

<\
)

© (e

4 Tindnd de marginea unitatii SSD M.2, aliniaza unitatea la santul
conectorului de extindere. Inclind unitatea SSD M.2 pe diagonals,
n sus, si introdu-o ferm, pana la capat, in conectorul de extindere.
Urmatoarea imagine arata o unitate SSD M.2 cu un radiator si fisa cu date
despre transferul cdldurii atasatd.




Instalarea unei unitati SSD M.2

5 Inclind unitatea SSD M.2 in jos si fixeaz-o cu surubul. Indepértarea unei unitdti SSD M.2
Asazd consola pe o suprafatd pland, acoperita cu un material moale.
Apoi poti indepdrta unitatea SSD M.2.

1 Tndeparteaza panoul A (pagina 44). a

2 Indepérteazs surubul de pe capacul fantei de extindere
si apoi indepdrteaza capacul.

3 Tndepérteazd surubul strans al unitatii SSD M.2.

4 Ridica usor unitatea SSD M.2, apoi apuc-o de margine
sitrage In sus, pe diagonala.
O Ataseaza capacul fantei de extindere si strange surubul.

5 Strange siinsurubeaza la loc pe distantier.
7 Ataseaza panoul A (pagina 44).

6 Ataseazd capacul fantei de extindere si strange surubul.
8 Ataseazd picioarele, conecteaza cablul de alimentare
cu c.a. si cablurile si porneste alimentarea. 7
Dupa pornirea consolei PS5, va apdrea ghidul referitor la formatare.
Urmeaza instructiunile de pe ecran si formateaza unitatea SSD M.2.

Ataseaza panoul A (pagina 44).

¢ Consultd site-ul de asistentd in cazul in care pierzi piese precum
capacul fantei de extindere, suruburile si distantierele (pagina 55).

¢ Pentru informatii despre cum poti salva datele din joc pe spatiul de stocare
SSD M.2 si tipurile de date pe care le poti salva, consultd Ghidul utilizatorului
(pagina 55).
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Atasarea sau indepartarea unitatii de disc

Daca ai cumpadrat o consola fdra o unitate de disc instalata, ataseaza unitatea
de disc (vanduta separat) pentru a juca jocuri bazate pe disc si a reda discuri
Blu-ray™ si DVD-uri.

Atentionare

Inainte de a atasa sau indepérta unitatea de disc, citeste urmatoarele masuri
de precautie privind siguranta.

Observatii

« nainte de a atasa sau de a scoate unitatea de disc, atinge un obiect metalic
fmpamantat pentru a elimina electricitatea statica din corpul tdu. Daca nu faci
acest lucru, ar putea aparea deteriorari la nivelul unitatii de disc sau al consolei PS5.

¢ Nu atinge terminalul unitatii de disc sau terminalul corespunzator al consolei PS5.

Atasarea unitatii de disc

Asazd consola pe o lavetd moale asezata deasupra unei suprafete nivelate inainte
de a atasa unitatea de disc.

1 Tndeparteaza panoul O (pagina 44).
Pentru avertizdri privind siguranta sau detalii privind indepdrtarea
sau atasarea panourilor, consulta ,Indepdrtarea si atasarea panourilor”.

Panou O

7 Aliniaza clemele unitatii de disc cu cele 2 orificii (marcate cu V)
si apoi impinge ferm in interior pana cand auzi un ,clic”.

3 Ataseazd panoul O (pagina 44).
Asigura-te ca atasezi panoul in cazul consolelor cu unitatea de disc instalata.

4l Ataseaza picioarele, conecteaza cablul de alimentare si celelalte cabluri
si porneste consola.
Asigura-te ca atasezi picioarele in cazul consolelor cu unitatea de disc instalata.

Indepértarea unitatii de disc

Asaza consola pe o lavetd moale asezata deasupra unei suprafete nivelate inainte
de aindepdrta unitatea de disc.

1 Tndeparteazd panoul O (pagina 44).
Pentru avertizari privind siguranta sau detalii privind indepartarea
sau atasarea panourilor, consulta ,Indepdrtarea si atasarea panourilor”.

7 Foloseste-ti degetul pentru a ridica partea concava a unitatii
de disc si indepdrteaz-o.

Partea concava

3 Ataseazd panoul O (pagina 44).
Asigura-te cd atasezi panoul in cazul consolelor fara o unitate de disc instalata.

4l Ataseaza picioarele, conecteaza cablul de alimentare si celelalte cabluri
si porneste consola.
Asigura-te ca atasezi picioarele n cazul consolelor fara o unitate de disc instalata.



Utilizarea si manipularea

Nu demonta sau nu modifica niciodata consola sau accesoriile

Utilizeaza consola si accesoriile in conformitate cu instructiunile din documentatia
produsului. Nu este furnizata nicio autorizare pentru analiza sau modificarea consolei
sau a accesoriilor, ori pentru analizarea si utilizarea configuratiilor circuitelor acestora.
Modificarea neautorizata a acestei console sau a accesoriilor va anula garantia.
Consola nu contine componente care pot fi depanate de citre utilizator. In plus,
exista riscul de expunere la radiatii laser, precum si la soc electric.

Retea

¢ Ai nevoie de o0 conexiune de internet pentru a te conecta la o retea.

¢ Estiresponsabil pentru plata taxelor serviciilor de internet. Pentru detalii,
consulta informatiile furnizate in contractul tdu de servicii sau contacteaza
furnizorul de servicii de internet.

e Utilizeaza doar un cablu Ethernet compatibil cu retelele TOBASE-T, T00BASE-TX
sau TO00BASE-T. Nu utiliza un cablu pentru linia telefonica rezidentiala standard
sau cabluri de alte tipuri decat cele mentionate aici. Utilizarea tipului incorect
de cordon sau cablu poate cauza curgerea unui curent electric mai mare decat
cel necesar prin portul LAN, ceea ce poate cauza acumularea de caldura,
incendii sau defectiuni.

Functia de retea wireless

¢ Frecventele utilizate de functia de retea wireless a acestui produs sunt situate
n intervalele 2,4 GHz (WLAN, Bluetooth®)/5 GHz (WLAN). Intervalul de unde
radio 2,4 GHz este partajat cu mai multe dispozitive. Produsul a fost conceput
sa reduca la minimum efectele altor dispozitive care folosesc aceeasi banda.
Cu toate acestea, In unele cazuri, interferentele de la alte dispozitive pot

sa reduca viteza conexiunii, sa scurteze raza de acoperire a semnalului

sau sa duca la intreruperea neasteptatd a conexiunii.

Atunci cand utilizezi functia de scanare a consolei pentru selectarea unui punct
de acces LAN wireless, s-ar putea afisa punctele de acces care nu sunt destinate
utilizdrii publice. Conecteaza-te la un punct de acces pentru care ai autorizatia
de utilizare sau la unul care este disponibil printr-un LAN wireless public sau
un serviciu hotspot.

Manevrarea controlerului

e Incarcd intr-un mediu in care intervalul de temperaturd este cuprins intre
10 °C si 30 °C. Este posibil ca incdrcarea sa nu fie la fel de eficienta atunci
cand este efectuata in alte medii.

¢ Bateria are o durata de viatd limitata. Durata de viata a bateriei va scadea
treptat odata cu utilizarea repetata si cu trecerea timpului. De asemenea,
durata de functionare a bateriei variaza in functie de metoda de stocare,
starea de utilizare, mediu si alti factori.

» Atunci cand controlerul nu este utilizat o perioada lunga de timp, se recomanda
sa il incarci complet cel putin o datd pe an, pentru a mentine bateria in stare
de functionare

Instructiuni de precautie

Din motive de sigurantd, Tnainte de a curata consola sau accesoriile conectate,
scoate din priza cablul de alimentare cu c.a.

Suprafetele exterioare (panoul din plastic al consolei si al controlerului)
e Sterge cu o carpa moale si uscata.
e Pentru a preveni modificarea culorii si calitatii suprafetei consolei
sau a perifericelor, urmeaza instructiunile de mai jos.
- Nu pulveriza sau nu aplica insecticide sau substante volatile, inclusiv
diluant de vopsea, benzen sau alcool. Nu sterge cu lavete tratate chimic.
- Nu aseza sau nu depozita controlerul sau cdstile cu microfon
pe partea de sus a consolei.

Orificii de ventilare

Nu bloca niciun orificiu de ventilare. Pentru a mentine o ventilare bund,

respectd instructiunile de maijos:

e Amplaseazd consola cel putin la 10 cm de pereti.

¢ Nu pune consola pe o mochetd sau pe un covor cu fibre lungi.

¢ Nu introduce consola intr-un spatiu Tngust sau aglomerat.

o Nu acoperi consola cu materiale textile.

Nu permite acumularea de praf pe orificiile de ventilare. Foloseste un instrument
de curdtare, cum ar fi un aspirator de mand, pentru a indeparta acumularea de praf.
De asemenea, se recomanda sa indepdrtezi panourile si sa utilizezi un aspirator
de mana pentru a aspira praful de dedesubt. Pentru detalii despre panouri,
consulta ,Indepartarea si atasarea panourilor” (pagina 44).

Porturi/conectori

Nu utiliza porturile/conectorii de pe consola daca prezintd murdarie.

S-ar putea ca aceste componente sa nu conduca electricitatea In mod corect.
Daca sunt murdare, sterge-le cu o lavetd uscata.
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Utilizarea si manipularea

Manevrarea discurilor
(numai pentru consolele cu o unitate de disc instalata)

Nota privind compatibilitatea

Este posibil ca unele suporturi media sa aiba restrictii regionale sau teritoriale
si s-ar putea sa nu functioneze cu consola ta. Consulta ambalajul suportului
media pentru detalii.

Manipularea
Amprentele, praful, murdaria sau zgarieturile de pe disc pot distorsiona
imaginea sau pot reduce calitatea sunetului. la urmatoarele in considerare:

 Nu atinge suprafata discului atunci cdnd manipulezi un disc.
¢ Nu lipi hartie sau banda pe discuri si nu scrie pe discuri.

Depozitare
¢ Nu expune discurile la temperaturi ridicate, umiditate ridicata sau la lumina
directd a soarelui.

e Atunci cand discurile nu vor fi utilizate pe o perioada lungd de timp,
depoziteaza-le in carcasele lor. Stivuirea discurilor care nu sunt pdstrate in carcasa
sau depozitarea discurilor la un anumit unghi poate cauza deformarea acestora.

Metoda de curdtare

o Curatd discurile cu o lavetd moale, stergand usor dinspre centru spre exterior.

¢ Nu utiliza solventi, substante de curatare pentru discuri, pulverizatoare
antistatice sau alte substante chimice, deoarece discurile se pot avaria.

Reciclarea produsului la sfarsitul duratei de functionare

Produsele sunt fabricate din numeroase materiale care pot fi reciclate.
Fiecare controler contine o baterie litiu-ion. Urmeaza reglementdrile locale
atunci cand doresti sa elimini produsele.

Specificatii

Designul si specificatiile pot fi modificate férd notificare. In functie de versiunea
de software utilizata, consola ar putea functiona diferit fatd de modul descris

n acest manual.

Consola PlayStation®5

Consola cu unitatea
de disc instalata

Consola fard o unitate
de disc instalata

Procesor principal

Procesor personalizat cu un singur cip
CPU: x86-64-AMD Ryzen™ ,Zen2", 8 nuclee/16 fire
GPU: 10 TFLOPS, motor grafic pe baza

de AMD Radeon™ RDNA

Memorie

GDDRG6 de 16 GB

Stocare

Unitate SSD personalizata de 1 TB"

Intrare/iesire™

Port USB Type-A (SuperSpeed USB 10 Gbps) x2
Port USB Type-C® (Hi-Speed USB)
Port USB Type-C® (SuperSpeed USB 10 Gbps)

Conector de extindere (Key M)

Port unitate de disc

Ethernet (10BASE-T, 100BASE-TX, 1T000BASE-T)

Retea IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® 5.1
lesire AV Port HDMI™ QUT™

Parametri electrici

220-240V~165A
50/60 Hz

Putere nominala maxima

350 W

Dimensiuni externe
(féra partile cele
mai proeminente)

Aprox. 358 x 96 x 216 mm
(Iatime x naltime
x adancime)

Aprox. 358 x 80 x 216 mm
(latime x naltime
x adancime)

Greutate

Aprox. 3,2 kg

Aprox. 2,6 kg

Temperatura de functionare

intre 5°C i 35 °C

*1 O parte din capacitatea SSD este rezervata pentru a fi utilizatd pentru administrarea consolei,
ntretinere si optiuni suplimentare. In consecintd, disponibilitatea capacitatii SSD poate varia.

*2 Nu este garantatd utilizarea tuturor dispozitivelor conectate.

*3 Utilizeaza cablul HDMI inclus.




Controler fara fir DualSense®

Putere nominald la intrare 5V =1500 mA

Specificatii

Codurile de regiune

In functie de disc, se poate aloca un cod de regiune care se bazeazé pe regiunea
geografica in care este distribuit discul. Codul de regiune al DVD-ului este programat
sa fie codul DVD-ului redat pentru prima oara. Codurile de regiune configurate

Tipul bateriei Baterie litiu-ion incorporata pe consold sunt urméatoarele.
Tensiunea bateriei 3,65V = Cod de regiune
Capacitatea bateriei 1560 mAh
Blu-ray Disc™ (BD)
Greutate Aprox. 280 g

Temperaturd de functionare Tntre 5 °C i 35 °C

Unitate de disc

(

numai pentru consolele cu o unitate de disc instalata)

Format PlayStation®5 Ultra HD Blu-ray™
Format Blu-ray™ acceptat pe PlayStation®4?
Ultra HD Blu-ray™

BD-ROM

BD-R

BD-RE™

DVD-ROM

DVD+R/RW

DVD-R/RW

AVCHD

Discuri care pot fi redate

BD-ROM (66 GB/100 GB) ~10xCAV
BD-ROM (25 GB/50 GB) ~8xCAV

Unitate opticd (doar citire) BD-R/RE (25 GB/50 GB) ~8xCAV

DVD ~3.2xCLV
Tip: semiconductor, continuu
Lungime de unda BD: 395-415 nm

Laser Putere: Max. T mwW

Lungime de unda DVD: 640-675 nm
Putere: Max. T mwW

*

*

*

Software-ul in format PlayStation®, software-ul in format PlayStation®2 si software-ul in format
PlayStation®3 nu pot fi redate de pe disc.

Este posibil ca unele functionalitati disponibile pe consola PS4™ sa nu fie disponibile cand joci
pe consola PS5. Consola PS5 ar putea necesita actualizarea la cel mai recent software de sistem.
Este necesara conexiunea la internet.

Redarea discurilor BD-RE ver. 1.0 nu este acceptata.

N

w

PlayStation®4 format Blu-ray™ ;;;..\! ;;;..\2
Note

e Poti schimba codul de regiune BD/DVD al consolei in functie de discul redat.
Poti schimba codul de regiune de maximum patru ori.

¢ Discurile DVD care nu au fost finalizate nu pot fi redate.

e Nu utiliza urmatoarele discuri. Daca le utilizezi, consola se poate deteriora.
- Discuride 8 cm
- Discuri necirculare, precum discuri in forma de card, stea sau inima
- Discuri crapate sau deformate sau discuri care au fost reparate
- Discuri cu hartie sau etichete adezive pe ele

¢ Un DualDisc are o parte care se conformeaza standardului DVD si o alta parte
care contine doar date audio. Partea care contine doar date audio nu poate
fi redata pe consola.

¢ Atunci cand redai discuri cu continut care a fost copiat in mod fraudulos,
pot apdrea sunete anormale sau continutul s-ar putea sd nu fie redat corect.

¢ Pentru redarea continua a discurilor BD protejate prin drepturi de autor, ar putea
fi necesara reinnoirea cheii de criptare pentru AACS (Advanced Access Content
System). Cheia de criptare este reinnoita automat in cazul in care consola este
conectatd la internet.

e Este posibil ca unele discuri sa nu poata fi redate din cauza zgarieturilor,
prafului, calitatii inregistrarii sau a caracteristicilor dispozitivului de inregistrare.

« In cazuri rare, discurile BD si DVD pot s& nu functioneze corespunzitor cand
sunt redate pe consold. Aceasta se datoreaza in principal variatiilor din procesul
de fabricare sau codificdrii software-ului.



52

Specificatii

Software-ul sistemului

Utilizarea consolei PlayStation®5 reprezintd acceptarea acordului de licentd
al Sony Interactive Entertainment Inc. pentru licenta de software a sistemului.
Consulta doc.dl.playstation.net/doc/ps5-eula/ pentru mai multe detalii.

Daca nu poti efectua actualizarea prin internet, poti utiliza si un disc

de joc sau o unitate USB. Pentru detalii, viziteaza playstation.com/system-software.

Prin actualizarea software-ului sistemului consolei PS5, te poti bucura
de functii suplimentare, grad de utilizare mai bun si securitate imbunatatita.
Actualizeazd Intotdeauna la cea mai recenta versiune.

Informatii privind conformitatea

3

Acest echipament a fost testat si considerat in conformitate cu limitele stabilite

n Directiva RE. Foloseste numai cabluri care: a) sunt furnizate impreuna cu echipamentul,
b) sunt accesorii PlayStation oficiale sau ¢) au o lungime mai mica de 3 metri.

Acest produs este fabricat de sau pentru Sony Interactive Entertainment Inc.,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.

Importat in Europa si distribuit de (cu exceptia Regatului Unit) Sony Interactive
Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Intrebérile referitoare la conformitatea produselor in UE trebuie trimise

reprezentantului autorizat al producatorului, Sony Belgium, bijkantoor

van Sony Europe B\V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Declaratie privind conformitatea cu Directiva RE
Sony Interactive Entertainment Inc. declara prin prezenta ca acest produs este
n conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante ale Directivei
2014/53/UE. Pentru detalii, te rugdm sa accesezi urmadtoarea adresa
URL: https://compliance.sony.eu
Acest echipament radio este destinat utilizarii cu versiunea (versiunile) aprobata
(aprobate) ale software-ului, conform indicatiilor din Declaratia de conformitate UE.
Software-ul incarcat pe acest echipament radio a fost verificat pentru conformitatea
cu cerintele esentiale ale Directivei 2014/53/UE. Versiunea de software poate fi gdsitd
prin urmatoarea cale: Selecteaza Setari £ > Sistem > Software sistem >
Informatii despre consola.
Banda de frecventd wireless si puterea maxima de iesire:

- Bluetooth® 2,4 GHz: mai putin de 10 mW

- WLAN 2,4 GHz: mai putin de 100 mW

- WLAN 5 GHz: W52/W53/W56: mai putin de 100 mW, W58: mai putin de 25 m\W
Acest echipament radio a fost evaluat ca receptor de categoria 1 conform definitiei
din EN 300 440 V2.1.1.
Urmatoarele restrictii privind utilizarea sunt valabile pentru tarile incluse n tabelul
de mai jos

AT | BE | BG [ CY | CZ
DE | DK | EE | ES | FI
FR | UK | GR [ HR | HU

IE IT LT | LU | LV
MT | NL | PL | PT | RO
SE | SI [ SK [CH| TR

IS |u NO | AL | BA
MK | MD | RS | ME
UK(NI) Kosovo




Functionarea in banda 5150-5350 MHz este restrictionatd exclusiv pentru utilizarea
n spatii inchise. Nu este permisd instalarea dispozitivelor care opereaza in banda
de frecventd 5250-5350 MHz pe vehicule rutiere, trenuri si aeronave.

Proiectarea ecologica a produselor

Pentru informatii despre randamentul energetic si de utilizare a resurselor,
legate de cerintele UE privind proiectarea ecologicd, stabilite prin Regulamentul
(UE) Nr. 801/2013, si de Initiativa de autoreglementare a Uniunii Europene pentru
fmbundtdtirea in continuare a randamentului energetic al consolelor de jocuri,
(preluate in raportul final COM(2015) 178 al Comisiei Europene),

consultd urmatorul URL: playstation.com/Ecodesign

Casarea produsului

Cand vezi acest simbol pe oricare dintre produsele noastre electrice, pe baterii sau

pe ambalaj, se indica faptul ca produsul electric la care se face referire nu trebuie casat
ca deseu menajer obisnuit Tn Uniunea Europeand, Marea Britanie, Turcia si in celelalte
tari in care sunt disponibile sisteme de colectare separata. Pentru a asigura tratarea
corecta ca deseu a acestora, te rugam sa le elimini apeland la un centru de colectare
autorizat, in conformitate cu toate legile sau reglementarile in vigoare. Deseurile

de produse electrice si baterii pot fi eliminate si gratuit la comercianti la cumpararea
unui produs nou de acelasi tip. Mai mult, in Marea Britanie si in tarile din Uniunea
Europeand, comerciantii mai mari pot sa accepte gratuit produse electronice mici

pe care doresti s& le scoti din uz. Intreabd comerciantul local dacd acest serviciu

este disponibil pentru produsele pe care doresti sa le scoti din uz. In acest mod,

vei contribui la conservarea resurselor naturale si la imbundtdtirea standardelor

de protectie a mediului pentru tratarea si eliminarea deseurilor electrice.

Acest simbol poate aparea pe baterii Tn combinatie cu alte simboluri chimice.
Simbolul Pb apare daca bateria contine peste 0,004 % plumb.

Acest produs contine o baterie Tncorporata permanent pentru motive de sigurantd,
de performanta si de integritate a datelor. Bateria nu necesita inlocuire pe durata

de viatd a produsului si trebuie indepdrtatd numai de cdtre personal de service
calificat. Pentru a asigura tratarea corectd ca deseu a bateriei, te rugam sa elimini

din uz acest produs ca deseu electronic.

Drepturile de autor si marci comerciale

<& PlayStation’, m 5", ,PS5", ,PS4”", ,DualSense”, ,DUALSHOCK"
si ,PlayStation Shapes Logo” sunt marci comerciale inregistrate sau marci
comerciale ale Sony Interactive Entertainment Inc.

LSONY” si 4 sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale
ale Sony Group Corporation.

AMD, Radeon and Ryzen are trademarks of Advanced Micro Devices, Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sony Interactive Entertainment Inc.
is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

,Blu-ray Disc™", ,Blu-ray™" and ,Ultra HD Blu-ray™" are trademarks of the
Blu-ray Disc Association.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade
dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks
of HDMI Licensing Administrator, Inc.

USB-IF SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark
of USB Implementers Forum, Inc.
USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum.

Toate celelalte mdrci comerciale sunt proprietatea respectivilor proprietari.
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Ghid de pornire rapida
Invatd cum sa iti configurezi consola PS5 si cum s& folosesti functiile de baza
din Ghidul de pornire rapida inclus.

Ghidul utilizatorului

Afla despre toate functiile consolei PS5. Afla cum poti configura setdrile si cum poti
utiliza fiecare functie. Pentru a vedea Ghidul utilizatorului ai nevoie de conexiune la
internet. Din ecranul principal al consolei PS5, acceseaza Setari £ > Ghidul utilizatorului,
Sanatate si sigurantd si alte informatii > Ghidul utilizatorului.

Site-ul web pentru asistenta clienti

Gaseste informatii de asistenta oferite online, precum depanarea
pas cu pas si intrebdrile frecvente accesand playstation.com/help.

Informatiile din acest manual sunt supuse modificdrilor fara instiintare.

Utilizarea in scopuri comerciale sau inchirierea acestui produs este interzisa.
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be3sonacHoCT 1 3apaBe

MpoyeTe BHMMATENHO TOBA PbKOBOACTBO, MPeAM Aa U3Mon3BaTe TO3W NPOAYKT

1 1o 3anaseTe 3a O6bAeLLn cnpaBku. PoautennTe n HacToMHWUUMTE TpsabBa

[a npoyeTaT ToBa PbKOBOACTBO 1 Aa Ce yBepsT, e AeLaTa MM Crna3BaT BCUYKM
MepKu 3a 6e30nacHoCT.

To31 NPOAYKT € MPOeKTUPAH C Han-BMCOKa CTeneH Ha 6e30nacHOCT. Bce nak Bcekun
eneKTpM4eckn ypem, KOMTO He ce 13Mos3Ba NPaBUIHO, IMa BEPOATHOCT Aa NPUYVIHN
noxap, TOKOB yaap niav ¢usnyecko HapaHasaHe. CnasBante BCUYKM NPeaynpexaeHus,
npeanasHn MepKn 1 MHCTPYKLMWN.

He3abaBHo npekpaTteTe M3non3BaHeTo 1 otkaveTe AC 3axpaHBaLms kaben,

aKo MPOAYKTLT Ce AbPXM N0 HeobnyaeH HaunH, n3naBa Heoby4anHW 3ByLN

NN MUPU3MU UAN CTaHe ropeLL, Npu Aonup.

A MPEOYNPEXAEHWNE
TOKOB YOAP

3a fla n3berHeTe TOKOB yAap, He OTBapANTe Moaya. 3a CePBU3HUTE AeNHOCTY
ce obpbLLaNTe CamMo KbM KBaNnMOUUMPaH NepcoHan.

LASER (camo 3a KOH30/111 C MOHTMPAHO OMTUYHO YCTPOWNCTBO)

LASER

*—|

To3u ypen e knacuduumpar kato CLASS 1 LASER npoaykT cbrinacHo IEC60825-1:2014.
MOTPEBUTENICKO JTA3EPHO CbOPBHXEHWE
EN 50689:2021.

BHumaHne
M3non3BaHe Ha KOHTPOMM WA HAaCTPOKM, UK U3BbPLLBAHE Ha Npoueaypu,

pa3nnYHY OT Te3U, yNOMeHaTu TyK, MOXe [ [0BeAe A0 ONacHO 13naraHe Ha paanaums.

M3non3BaHeTo Ha ONTUYeCKn CpeacTBa C TO3W NPOAYKT YBe/lM4aBa onacHocTTa
OT yBpeXaaHe Ha ovuTe.

BbPTALLW CE NEPK HA BEHTUTATOPU

CroWiTe faney oT NepkuTe Ha BeHTUnaTopure.

MPUNALBK, MPEAN3BNKAHW OT CBET/IMHEH CTUMYJIATOP
(POTOCEH3UTWBHA EMNWJIENCISA)

AKO CTpafaTe OT enunencus Unu cte MManu NpUnaabLmn, KOHCYynTupanTe

Ce C BalLWS Niekap, MpPeam Aa U3Mon3BaTe KOH30/aTa.

Hskown xopa, KoUTO ca YyBCTBUTENHW KbM MUFaLLY WY NPEMUTBALLM CBETAVNHY
NN KbM FrEOMETPUYHM GOPMU 1 MOAENW, MOXE Aa U3nafaHaT B Hezabens3aHo
ennNenTUYyHO CbCTOSIHME 1 Ia MAT enuNenTuyeH NpunagbK, Korato Urpast
BWOEOUTPU NN TNefaT BUALOChAbPXAHME.

MPEKPATETE YNOTPEBATA HE3ABABHO 11 ce KOHCynTUpanTe ¢ BaLLns nekap,

aKo MoJyyunTe HAKOW OT M36poeHUTe No-A0/Y 30PaBOC/IOBHI MPOBAEMI MK CUMMTOMM
npV M3naraHe Ha MUraLLY MW NPeMUTBaLLM CBETANHN UV APYT CBETANHEH CUMYNATOP,
[0KaTO UrpaeTe BUALOUMPY WM rNeaaTe BUAEOCbAbPXaHWe: 60sKa B 04mnTe,
NPOMEHEHO 3peHne, MUrPeHa, NOTPENBaHe Ha MYCKY/W, KOHBYCUS MW APYTA HEBOHN
[BUXEHWNS, 3aTbMHEHNE, 3aryba Ha Cb3HaHWe U 06bpKBaHe Un Ae30pUeHTaLus.

B gonbnHeHne kbm ropHute cumntomu NMPEKPATETE YNOTPEBATA HESABABHO,
KOraTo yceTuTe HAKOW OT CleAHuTe CUMNTOMU: rNaBobosine, CBETOBbPTEX, rafeHe,
yMOpa, CUMATOMU, NOA0OHN Ha MOpcKa 60NeCT, UaKn ako ycetuTe ANCKOMOOPT Unn
601KM B HaCTW OT TANOTO KATO OYUTE, yLIWTE, AJ1IAHUTE, PbLIETE MM KpakaTa, AOKaTo
nrpaete. AKO CbCTOAHNETO HE OTMVHE, MOTbPCeTe MEANLMHCKA MOMOLL.

PAOVOBBJIHN

PaanoBbaHUTE MOXeE [ OKaXaT Bb3AeiCTBME BbpXy eNeKTPOHHOTO 060pyaBaHe nnm

MeaVUMHCKATE YCTPONCTBA (Hanpumep nercMerikbpu), KOETO MOXe [la Npeav3Burka

HenpasuaHaTa UM paboTa 1 EBEHTYANTHO NMPUYMHSABAHE Ha TeNeCHa NoBpeaa.

¢ AKO M3non3Bate NerncMernkbp Uan Apyro MeAnLMHCKO YCTPONCTBO, KOHCYTVpaiiTe
ce C BalLMS nekap Unv Npon3BoAMUTENst Ha MEANLIMHCKOTO YCTPOCTBO, Npeau

[a n3nos3eare onuysTa 3a 6e3xmuHa mpexa (Bluetooth® nnv WLAN).

¢ He n3nonsgaiTe onuuvsTa 3a 6e3xmnyHa Mpexa Ha ClnefiH1Te MecTa:

- MecTa, KbEeTO e 3abpaHeHOo M3MOoN3BaHETO Ha BE3XNYHN MPEXM, KaTo Hanpumep
6onHnumM. CnassaiiTe NpasunaTa Ha MeANLNHCKATE 3aBeAeHs, KOraTo 13nonsgare
KOH30/1aTa Ha TAXHa TepUTOpwS.

- MecTa B 61130CT A0 NPOTMBONOXAPHW anapMu, aBTOMaTUYHY BpaTW 1 Apyri
BWOOBE aBTOMAaTM3MpaHo obopyaBaHe.

MATHUTU U3LESINA N YCTPOCTBA

Te3n NpoAyKTV BKKOYBAT MarHWUTLX, KOUTO MOXE Aa NOBAVSAT Ha GyHKUMSATA

Ha nencmenkbpu, AebndbpunaTopu 1 NPOrpamMmpyemMm LWyHTUPALL KnanaHm

NV Apyrn MESVUMHCKM n3aenus. He noctaBsinTe To3u NpoaykTy 61130 A0 TakmBa
MeAVILUMHCKA U3OeNa AN NLA, KOUTO MV U3NoN3BaT. B ciyyait Ye nsnonssare
TaKkvBa MeAMLMHCKL n3aenuns, TpsibBa Aa ce KOHCyTvpaTe C ekaps cu,

npeay fa 1u3non3eare Te3n NPOLyKTY.

C/NA HA 3BYKA

Bb3MOXHa e TpaiiHa 3ary6a Ha clyxa, ako YCTPOCTBOTO WAV CAyLIankuTe

Ce W3M0N3BaT NPU NpekaneHo B1COKO HUBO Ha cunaTa Ha 3Byka. HacTpoiite cunata

Ha 3ByKa Ha 6e30MacHo HMBO. C BPEMETO BCE MO-CUHUST 3BYK MOXe [1a 3anoyHe

[1a 3BY4M HOPMaJTHO, HO BCbLUHOCT Aa YBPEXAA C1yxa BU. AKO M3NWTaTe LUyM B yLUMTe
NN ANCKOMOPT B yLUUTE CV UAW 3arlyLLEH roBop, CNpeTe Aa clyLlaTe u npernefanre
cnyxa cn. KonkoTo No-CUAeH e 3ByKbT, TOJIKOBa M0-CKOPO € Bb3MOXHO TOM fa Ce 0Tpasu
Ha cnyxa BU.

3a Aa 3almTuTte ciyxa cu:

¢ OrpaHnyeTe BpeMeTO, Npe3 KOETO N3M0N3BaTe CAIyLLANKUTE C YCUIEH 3BYK.
 [136rBaliTe NoBYILLABaHE Ha CVaTa Ha 3ByKa, 3a fia 3ar1yLuuTe OKOIHUTE LLyMOBE.

* Hamarnete 3Byka, ako He MOXeTe [ja YyBaTe XopaTa, KOUTO roBOPST OKOJO Bac.



JINTUEBO-MOHHN BEATEPUN

BHUMAHWE: Ta3n KoH301a CbAbpXa YaCoBHMKAPCKa nTeBa batepus.

¢ Batepusita e onacHa. Hoswte nnm ynotpebsisaHu 6atepum Tpsioea
[a ce CbXpaHsaBaT Ha MACTO, HeAOCTLMHO 3a Aela.

L |_|pVI nornbliaHe nnm noctaBaHe B YacT OT TASI0TO, YaCOBHMKapcKaTa
NUTMeBa BaTepuns MOXe [1a NPUYMHN TEXKN UK GpaTanHu HapaHsBaHWs
3a 2 Yaca Wan no-Masnko.

¢ AKO cMATaTe, Ye HaTepusaTa MOXe Aa e buna norbaHaTa uav NnocTaBeHa

VAN
==

B 4acT OT T4/10TO, TpﬂﬁBa He3abaBHO Aa noTbpcnTe MeguUnHCKa nomMolLL,.

He paboTeTte c noBpeAeHN Uy TeYaLLmM IMTUEBO-MOHHIN GaTepUI. AKO BbTpeLLHaTa
TEYHOCT Ha BaTepusTa U3TnYa, He3abaBHO CnpeTe Aa KM3no3BaTe NPoayKTa U ce
CBbpXeTe CbC (1ykba 3a TexHnYecka NoaapbXKKa 3a NoMoLL,. AKO TeYHOCTTa NonagHe
BbPXY BalLWTE APExu, KoXa Uan B 04nUTe, He3abaBHO M3MUITe 3acerHaTaTta obnact

C 4MCTa BOAA N Ce KOHCYNTMpaiiTe C 1ekaps cv. Te4HOCTTa OT BaTepusta Moxe

[a npeamssuka cenora.

KoHTponepsT Chbpka NNTUeBO-NOHHA Npe3apexaallia 6atepus.

He no3BonsBaiite 6aTeprsTa fa BAN3a B KOHTAKT C OrbH MW Aa Gble n3naraHa

Ha eKCTpeMHM TeMnepaTypu, Hanpumep Ha Npsika CibHYeBa CBET/IMHA, B MPEBO3HO
CPEACTBO, M3MOXEHO Ha CITbHLE UK 61130 A0 M3TOYHWK Ha TonauHa. Hukora

He ce onuTBaiiTe Aa OTBapsATe, CMAYKBaTe, 3arpsBaTe Win 13rapsTe KOHTponepa

nnu 6atepusaTa. He octaBaiTe batepusaTa Aa ce 3apexia 3a NPOALIXUTENHO BpeMe,
KOraTo He 13nos3BaTe KOHTponepa.

TPABMW MNMPU MAJIK OELIA

[lpbXTe NpoaykTa Aaney oT Manku feuia. MankuTe aela Morat fia Norb/HaT Manku
4acTu, @ ApbHaT kabenuTe, KOeTo fa joBeae A0 NafaHe Ha KoH3onata U
KOHTPONEPa, VNIV MOraT fa yBUST kabennTe okono cebe v, KOETO € Bb3MOXHO

[la NPUYMHL HapaHsBaHe Un fa [oBefe 40 3/10M0s1yKa UAN Hen3npaBHOCT.

HWKOTA HE U3MOM3BANTE UV MOAN®ULNPANATE KOH3OJIATA
N AKCECOAPUTE.

IMa onacHocT oT noxap, TOKOB yaap Wiv TpasMma.

A MpennasHu mepku

M3non3saHe Ha AC 3axpaHBalLLmsa kaben

MpekpaTeTe ynotpebara, n3pagere AC 3axpaHBaLLmsa kaben oT U3TOYHMKA

Ha enekTpo3axpaHBaHe 1 OTKa4eTe BCAKaKBM APYyri kabenn He3abaBHO, ako ypeabT
ce ObpXK1 N0 HeoBUYaeH HauuH, N3aBa HeOBWYaHM 3BYLN U MUPU3MUN UK

He MOxe [ia Gbe [OKOCHAT Nopaau HarpsiBaHe.

[ob6pe 0CBETEHO NPOCTPAHCTBO

13nonsganTe B [06pe 0CBeTEHO NPOCTPAHCTBO 1 Ha 6e30MacHO pascTosHue
OT eKpaHa Ha TeneBn3opa.

besonacHocT v 3apase

lpaBeHe Ha No4ynBkKa

e 1369rBaiiTe NPOABLIKMUTENHOTO M3N0N3BaHe Ha TO3W NPOAYKT. KaTo usno
npenopbyBame Aa npaswute 15 MUHYTW NOYMBKA Ha BCEKM Yac Urpa.

¢ 1364rBanTe fa nrpaete npu ymopa Uin Hyxaa oT CbH.

e [IpekpaTeTe M3MON3BAHETO HA KOH301aTa He3abaBHO, ako 3anoyHeTe Aa n3nuTearte
yMopa Win ycetute AnckoMeopT nnv 60s1Ka B KUTKUTE AN PLLETE, LOKATO
13r0on3BaTe KOHTponepa. AKO CbCTOSIHMETO NPOLbBIIXM, KOHCYNTVPaiiTe ce C iekap.

¢ AKO CpeLLHeTe HAKOW OT NoCoYeHnTe No-Aoy npobnemu, npekpatete ynotpebata
Ha KOH30/1aTa He3abaBHO. AKO CUMMATOMUTE He OTLLYMSIT, KOHCyNTUpanTe ce C nekap.
- 3aMasHOoCT, rageHe, ymopa v CMMNToMu, NoA06HN Ha Mopcka Bonect
- ,D,VICKOMCDODT nnv 6onka B 4acTu oT TANOTO, KaTO 04U, YLLIN, KNTKN NN pPbLe

DyHKUMS BUGpaums

¢ AKO KOHTPONIEPBT € NOoCTaBeH Ha paBHa MOBbPXHOCT, BUGPaLLMMUTE Ha KOHTpoepa
no BpeMe Ha nrpa Moxe [ia ro HakapaT [ia nagHe, KoeTo fa AoBeae A0 HapaHsBaHe
NV HEU3MNPABHOCT.

o He n3nonseaite dyHKUMATa BUBpaums nnu GyHkumata ,edekT Ha crycbka”,
aKo MMaTe HAKaKBO 3a60MsBaHe UM HapaHsBaHe Ha YacTy OT TANOTO KaTo KOCTK,
CTaBW AW MYCKY/IW Ha KUTKATa WY pbkaTta, KOUTO MoraT Aa 6baaT 3acerHaTu o1 Tasu
dyHKUMS BMBpaLms. 3a Aa akTMBMpaTe Win geaktnsmnpate GyHkUunTe, nsbepete
Settings (Hactpoiiku) £ > Accessories (Akcecoapu) OT HadanHUs ekpaH.

CTaTtnyeH wok

|_|pl/| n3non3BaHe Ha yCTpOl7|CTBOTO nnn ciylankata B yU10BUA Ha 0CcobeHo

CyX Bb3AyX, Bb3MOXHO € MoHsAKora Aa ycellare cnab v KpaTbk pa3psa Ha (CTaTuuHo)
e/IeKTPUYEeCTBO Ha yLunTe Ch. ToBa e pe3yniTaT OT HAaTPYNBAHETO Ha efIeKTPUYeCcTBO
B TAI0TO 1 He € NoBpeAa Nno aiywasnkarta Uin ciylaakute. ToBa Bb3,D,eI7ICTBVIe
MOXe [a 6‘b,ﬂ,e HamMmaleHO Ype3 HOoCeHe Ha apexu, l/|3pa6OTeHl/l OT MaTepunanu,
KOWTO He reHepupar JiIeCHO CTaTUYeH LWOK.

Obpa3syBaHe Ha Biara

AKO KOH30/aTa Ce NpeHece ANPEKTHO OT CTYAEHO Ha TOMIO MSACTO, B HESt MOXe

[a ce KOHAEeH3Mpa Bnara. B 1031 cnyyalt KoH30naTa Moxe fAa He paboTu NpaBuIHO.
CnepoBaTtesiHO U3KOYeTe 1 13abpnanTe 3axpaHBaLLmsa kaben Ha KoH3o1aTa, oKaTo
B/1araTa ce u3napv (ToBa Moxe Aa OTHEME HAKOJIKO Yaca). AKO KOH30/aTa BCe oLLe

He paﬁOTVI NpPaBWJTHO, CBbPXETe Ce C noaxoddllata JIMHUA 3a oﬁcny*BaHe Ha KNNeHTn
Ha PlayStation®, kosiTo MOXeTe [la OTKpUETe B rapaHLMOHHaTa BpoLuypa.
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besonacHocT n 3apase

ChobLueHne 3a BUCOKa TemnepaTtypa

AKO KOH30/1aTa ce HaropeLLy npekaneHo MHOro, Ha eKpaHa LLie BUAUTe U3BecTue.
Mpoabnkasallata ynotpeba, LoKaTo ce Noka3sa CbobLLEHNETO, MOXe [a LoBeae
[0 HeusnpaBHa paboTa Ha KoH3o/1aTa. AKO BUAWTE TOBa CbObLLIEHUe, U3K/toYeTe
KOH30/1aTa 1 134akarTe, LoKaTo T4 ce oxnaaun. Cnep kaTo KoH301aTa ce oxnaau,
npemecrete 1 Ha Jo6pe NPOBETPUBO MSACTO, KOETO He € U30XKEHO Ha BUCOKM
Temnepatypu. [poBepeTe Aanu BEHTUNAUMOHHIUTE OTBOPY Ha KOH30/1aTa

He ca B6/10KMPaHN 1 ako KbM Hest cTe nHcTanupanu M.2 SSD auck, ysepeTe

Ce, Ye YacTuTe 3a pa3celiBaHe Ha TOMMHaTa He ca ce oTaenunm ot M.2 SSD
avcka. Buxre MHcTannpaHe Ha M.2 SSD anck” (cTpaHuua 63) 3a noseye
MHbOPMaLMs OTHOCHO YacTUTe 3a pa3ceiiBaHe Ha TOMNHATa.

CeH30p 3a ABMXKEHne

KoraTo nsnon3sate (DyHKU,VIFlTa Ha CeH30pa 3a OBMXeHVe Ha 0e3XNYHNA KOHTpONEpP,
6bJZLSTe BHUMaTeNHW 3a C1eHOTO: Ako KOHTPONEeP®LT yaapwy HYoBeK Unn npeamer,
TOBa MOXe fa NpUuynHn CﬂyanIHO HapaHaBaHe nin nospeaa.

« Mpeau fa v3nonsgate GyHKUMATA Ha CEH30pa 3a ABVXeHe, NpoBepeTe Aanm
MMaTe AOCTAaTbYHO MPOCTPAHCTBO, 33 Aa Ce ABUXNTE.

» XBaHeTe 34paBo KOHTPOJIePa, 3a Aa NPefoTBPaTHTe 13MNJThb3BAHETO My OT 3axBaTa
BY, KOETO MOXe Aa A0Be[e [10 NOBPefa Un HapaHsBaHe.

o AKO 13M0N3BaTe KOHTPOSIEP, KOWTO € CBbP3aH KbM KOH301aTa PS5® ¢ USB kaben,
yBEpeTe ce, 4e MMa AOCTaTbYHO MACTO 3a kKabena, Taka Ye kabenbT Aa He yaapu
YOBEK NV NpeameT.

CBeT/IMHHa NeHTa

He ce BBVIDal?ITe B CBET/IMHHATA JIeHTa BbPXY KOHTPOsIepa, korato Mura. Cnpete
He3abaBHO [a 1U3no/3BaTe KOHTPOIEepa, ako NoYyBCTBaTE ANCKOMOOPT Mn Bonka.

TeyHoCT, Npax, oum, napa v TonavHa

* BuHaru ce yBepsisaiiTe, 4e Bbpxy NPOAyKTa U KOHEKTOPUTE My HSMa TEUHOCT,
M3NULLIEH NPaX U ManKW HacTULN.

¢ He ocTaBsiiTe NpoAykTa B NOCOYEHUTe NO-A0Sy 30HM N0 BpemMe Ha yrnoTpeba,
CbXpaHeHue UM TPaHCnopTrpaHe.
— 30HU, U3NOXEHW Ha AVM UK Napa
— 30HM C BMCOKA BNAXHOCT, MPax UV LrapeH Anum
— 30HK B 6AM30CT A0 OTOMIUTENHN YPEeAM, 30HU, U3NOXEHN Ha Npsika

CbHYeBa CBETNMHA, UV TakvBa, B KOUTO Ce 3aibpxa TOMIUHA.

AC 3axpaHBalLy, kaben n apyru kabenn

He n3non3sBaiTe 3axpaHBaLLus kaben nnun gpyrute kabenw, ako ca NoBpeneHN
NN MOANGULMPAHN.

He n3non3sante AC 3axpaHBall, kabes, pa3nnyeH OT BKIOYEHWS B OnakoBkaTa.
AC 3axpaHBaLLyAT kaben e NpoekT1paH cneuyanHo 3a U3non3BaHe camo

C Ta3un KOH30Ma 1 He TpsibBa Aa ce M3M0os3Ba C APYri enekTpuyeckn ypean.

He nokocBaiiTe wencena nam KOHeKTopa ¢ MOKpY pble.

He cTbnBariTe no kabenute 1 He rn NPULLIMNBANTE, 0COBEHO Npw Lencenu,
rHe3a, KOHeKTopW 1 TaM, KbAETO M3/113aT OT KOH30/1aTa.

He n3narante 3axpaHBallms kaben v opyrute kabenu Ha TonavHa

1 He 1 noctassaiTe 61130 L0 HarpeBaTenHu ypean.

He nocTaBaiTe TEXKM NpeAMETY BbPXY 3axpaHBalLms kaben n gpyrute kabenu.
He obpnaiite 1 He orbBalTe 3axpaHBalLLma kaben n gpyrute kabenu

C npekomMepHa cuna.

He cBbp3BanTe AC 3axpaHBaLLma kaben KbM TpaHCPOPMATOP Ha HanpexeHue
nnn nHeepTop. CBbpP3BaHeTO Ha kabena kKbM TpaHCGOPMaTOp Ha HanpexeHue
3a NbTyBaHe B Yy>XXOWHa U MHBEPTOp 3a ynotpeba B aBTOMOBU MOXe

03 NPUYNHW aKyMyIMPaHe Ha TOMMHa B KOH30/1aTa 1 Aa [0BeAe A0 U3rapsHus
1nv nospeaa.

Mpeaw fa cBbpxeTe unu BkoYMTe AC 3axpaHBaLLysa kaben, npoBepeTe Aann
HAMa Npax WM Manky YacTULM BbB UV BbPXY LLEncena/KoHekTopuTe nnm
koHekTopa AC IN Ha KoH30#aTa.

V13kntoyeTe 3axpaHBaLLys kaben n apyrute kabenu, ako 1ckate Aa nouncTute
VN NPeMeCTUTe KOH30/1aTa UK ako HIMaTe HamepeHue Aa ro 13nosnseare 3a
NPOOb/IXUTENEH Neprof, OT BpeMe. [pn oTkayBaHe ApbXTe kabena 3a wencena
1 AbpnainTe AUPEKTHO HaBbH OT eNeKTPUYeCcKns KOHTAKT. Hukora He gbpnante
3a kabena v He N3ObPNBaNTEe MNOA brbJI.



HacTpoiika n pabota

¢ He n3non3saiite KoH301aTa B 3aTBOPEH LWKad Uav Apyrn MecTa, KbAEeTO MoXe

na ce obpasysa TonanHa. Mo To3u Ha4yuH TS MOXe [ia nperpee 1 Aa NpuynHn
HapaHsBaHe U Hen3npPaBHOCT.

He gokocBaliTe npoaykTa, AOKATO MO Hero Teye ToK.

¢ He n3naraiite koH30M1aTa, akcecoapuTe nan Gatepusta Ha BUCOKa TemnepaTtypa,
BWCOKa BNAXHOCT UAN Npsika CTbHYeBa CBET/IMHA MO Bpeme Ha pabota,
TPaHCNOPTUPAHE UM CbXpaHeHue.

He nocTaaiiTe KOH30M1aTa WY aKCeCOapuUTe BbPXY NMOBLPXHOCTH,

KOWTO Ca HeCTabWHW, HAaKITOHEH W UM NMOAJIOXKEHWN Ha BUOpaLLMS.

V13non3BaviTe BKIOYEHWTE Kpaka 3a XOPU30HTaIHa CToVKa, 3a Aa NocTaBuTe
KOH30/1aTa B XOPV30HTaIHO NonoxeHne. AKO He 13Mno3BaTe KpakaTta 1 HacTpouTte
KOH30/1aTa No APYr HAYMHW, Pa3NNYHIL OT NOCOYEHUTE, CbLLECTBYBA PUCK OT
HapaHsBaHe, NOBpeaa AW HenpasuiHa paboTa. 3a UHCTPYKLUMK OTHOCHO
NpuKayYBaHETO Ha KpakaTa BUXTe KpaTkoTo PbKOBOACTBO. 3a ia MOCTaBUTe
KOH30/1aTa BbB BepTMKaNHO NONOXeHe, e TpsibBa Aa 13non3sare
BepTuMKasHaTa CTorka (Npoaasa ce OTAesHO).

KoraTo HacTporiBaTe vy npeHacsTe KOH30M1aTa, BHUMaBanTe Aa AbpXuUTe 34paBo
OCHOBHWSA KOPMNYC Ha KOH30/1aTa. He ApbXTe, HoceTe nnv noBauranTe KoH3onaTa
CaMo 3a Kanaka; ToBa Moxe [ia floBefe A0 OTAeNIfSHe Ha kanaka W nagaHe

Ha KOH30/1aTa, KOeTo BoAY [0 NMOTEHLMANHO HapaHsaBaHe Wnu nospesa.

He npemecTBaiiTe KOH301aTa AN HE MPOMEHSANTE NO3MUMSATA 1, LOKATO
VNHAOVKATOPBT 3a 3aXpaHBaHe CBETW WM Mura. BbamMoxHa e 3aryba nnm

noBpeaa Ha AaHHW UK NOBPEeXAaHe Ha KoH3oMaTa.

He cTbnBaviTe 1 He NoCTaBANTe NPeAMETN BbpXY KOH30/1aTa, KakKTo U He nocTaBanTe
KOH30/1aTa BbPXy ApYrv ypeau.

He noctapaiiTe KOH30M1aTa U CBbP3aHWTE akcecoapy Ha noda UM Ha MecTa,
KbIETO HAKOW MOXe Aa ce NpenbHe B TAX WAV Aa NagHe.

He pokocBaiiTe KOHEKTOpPUTE Ha KOH30/1aTa UK akcecoapuTe.

He no3sonsiBante Gpun3nyecky KOHTaKT C KOH30M1aTa WAV Bb3AyX OT BEHTUNALMOHHNTE
1 OTBOPY 33 NPOABIIXKUTENEH Nepro No Bpeme Ha ynotpeba. MpoabixuTenHnaT
KOHTaKT NpW Tak1Ba yC10BUS MOXE Aa NPUYUHN HUCKOTEMIEePaTyPHUN U3rapsHus.
TpsbBa Aa nHcTanupare koH3onata v Aa paboTuTe C Hes, KaTo crnassaTte MUHUMAHO
pascTosiHue ot Ta1010 20 CM.

He n3nonseante npoaykTa B 61130CT 40 BOAA.

He mecTeTe 1 He NpomeHsnTe No3nLMsATa Ha KOH301aTa C MOCTaBeH AWCK

B Hesl. BubpauusaTa Moxe Aa AoBefe [0 HafpackBaHe Ha AvcKa Wan KoH3onaTa.

besonacHocT v 3apase

MN3kntoyBaHe

¢ He n3ksioyBaliTe KOH30M1aTa, OKATO Ce 3ana3BaTt AaHHW UKW TakunBa
Ce 3apexaaT OT CTaTUYHOTO AWMCKOBO YCTPOMCTBO (SSD) nnmn USB yCTpoicTBOTO.

o He oTkauaiite AC 3axpaHBalLma kaben oT enekTpuyeckaTa Mpexa, 4oKaTo
MNHAMKATOPBT 3a 3axpaHBaHe He ce n3knoyn. Ako otkaymte AC 3axpaHBalLms kaben,
[0KaToO MHAMKATOPBT 3a 3axpaHBaHe CBETU MW MUra, Bb3MOXHO e Aa n3rybute
1NN NoBpeavTe AaHHW WAV [ HaHeceTe LLEeTN Ha KOH30aTa.

M3non3saHe Ha Kanaka

He n3non3saiite koH3onaTa 6e3 kanaka. ToBa Moxe [a NPUYVHM Noxap, TOKOB

YAAP NN HeM3npaBHOCT. He MaxaliTe kanaka Ha KoH301aTa BegHara cfief, ynotpeba.
OCHOBHOTO TAN10 Ha PS5 KoH301aTa MOXe BCe OLLLE Aa € ropeLLo v NPOABLIIKUTENHO
ObpxaHe 6e3 kanaka Moxe Aa NpUYnHN n3rapsHus. Ako Tpsibea Aa MaxHeTe Kanaka,
NbpBO M3KIYeTe PS5 koH3onaTa, nskitodete AC 3axpaHBallns kaben n apyrute
Kabenu 1 n34akamte ga U3CTUHe.

CbBMeCTMMOCT

KoHTponepu, npeaHa3HaveHu 3a n3nonssaHe ¢ PlayStation®, PlayStation®2

1 PlayStation®3 koH30/1, KaTo aHanorosute koHTponepn (DUALSHOCK®

1 DUALSHOCK®2) 1 6e3xuyHums koHTponep DUALSHOCK®3 He ca cbBMeCTMU

C KoH3onaTa PS5. beaxunyHnat koHTponep DUALSHOCK®4 e cbBMeCTUM CbC codTyep
BbB dopmat PlayStation®4 Ha koH301aTa PS5, HO He 1 cbe codTyep BbB dopmat PS5
Ha KoH3onata PS5.

Be3onacHa ynotpeba 3a geua

PoovTenute ce HacbpyaBsart Aa HabnoaaBaT AeLata Npy OHNaNH AeAHOCTH,
3a [la ocMrypsiT 6€30MacHo U OTFOBOPHO M3MOM3BaHe Ha UHTEPHET.
Mpernenante playstation.com/safety 3a oule noapobHOCTL.
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MaxaHe 1 nocTaBsiHe Ha Kanauym

OTcTpaHeTe KanaumTe, KOrato 13BbpLUBaTe NOAAPBXKA Ha KOH30/1aTa MW Korato
NHcTanmpate M.2 SSD Anck Uam onTUYHO YCTPONCTBO.

MpenynpexaeHns 3a 6e30MacHoCT

Mpenw fa ceanute WM NOCTaBuTe KanauuTe, MoNd, NpoyeTeTe ciefHnTe
npeanasHn mepkn.

A BHyMmaHune

o [la ce CbXpaHsBa Ha MACTO, HeAOCTBMHO 3a Mankn Aela. MankuTe aela Moxe
Aa NOrb/HaT Masky YacTu, KOUTO € Bb3MOXHO Aa NPUYNHAT HapaHsBaHe.

o (/e KaTo U3KOYULL KOH301aTa cn PS5 1 n3saamiw AC 3axpaHBallus kaben
1 kabenuTte, n34akal KoH30MaTa fa U3CTUHe, Npeaun Aa CBanvL KanauumTe.
OCHOBHOTO YCTPOWCTBO Ha KOoH30/1aTa PS5 Moxe fia e BCe oLe ropeLLo BeaHara
cnen ynotpeba v npoabxXMTeNHaTa paboTa ¢ Hest MoXe [a NPUYMHY U3rapsiHns.

e BHMMaBal Aa He cv 3alimneLl NpbCcTuTe B MpoLennTe Mexay YactuTe,
KaKTO 1 ja He HapaHWLL NPbCTUTE U pbLeTe C1 MO bIIUTE Ha YacTuTe.

« KoraTo Bk/t04BaTe KOH30/1aTa C1, NpoBepeTe Aany Kanaumte ca NocTtaBeHn
NpPaBuIHO. AKO KanaumTe He ca NOCTaBeHM NPaBUIHO, OCHOBHOTO TS0
MOXe [la nperpee.

MaxaHe 1 noctaBsiHe Ha Kanauw

Mpean oa maxarte nav NocTaBaTe KanaumTe, NocTaBeTe KOH30/aTa Ci Bbpxy
napye mMek nnaaT, NoCT/IaHO Ha paBHa MOBBbPXHOCT.
Ha nntocTtpaunmTe e nokasaHa KoH3osata ¢ UHCTaIMPaHo ONTUYHO YCTPOMCTBO.

* Bcekn kanak e ¢ pasinyHu GopmMu. Kanak X Kanak [
3a [a 3HaeTe CbC CUTYPHOCT, Ye cTe
NOCTaBWAN Kanaka B NpaBUIHOTO
nonoxeHue, N3non3paTe 3HaumTe
A/O/X/0 0T BbTPELUHaTa CTpaHa Ha Kanaka
KaTo OpUEHTUP (BUXTE NaoCTpaumsaTa BOACHO).
* Bcyuky kanauw Morart a ce CBanaT U 3akpensaT Kanak O
MO eMH 1 CblL, HAYNH.

Kanak A

OTugeTe B LEHTbpPa 3a ynpasreHue n nbepete
Power (3axpaHBaHe) () > Turn Off PS5 (M3kntouBaHe Ha PS5).
EKpaH'bT n3racsa, NHOAVMKATOP®LT 3a 3axpaHBaHe CBeTBa B 69710 1 ce U3KYBA.

MN3kntouete AC 3axpaHBaLLma Kabes, KakTo 1 apyrute kabenu,
1 n34yakanTe PS5 KoH30naTa fa U3cTuHe.
Cne,u yl‘lOTpeGa, OCHOBHOTO T4J10 Ha KOH30J1aTa BW € ropeLlo.

[MocTaBeTe KOH30/1aTa C AbHOTO Harope 1 npegHata cTpaHa
KbM Bac, cie[, KOeTo MaxHeTe KpakaTta.

CBaneTte kanaka.

Jleko NoBOMIHETe Kanaka HacTpaHu OT KOH30/aTa, 3a Aa OTAenvTe
LLIMMKATE MY ¥ FO CBaneTe.

LLnnkn

MpukpeneTe Kanaka.

[MoapaBHeTe WWNKNTE Ha Karnaka CbC CbOTBETHUTE OTBOPW Ha KOH30/1aTa
1 HaTUCHeTe HaBbTPe, LOKaTO vyeTe ,KInkBaHe".

MpurkpeneTe KpayeTaTa, cBbpxeTe AC 3axpaHBaLLns kaben
n ppyrute kabenu n cnep ToBa BKJOYETE 3aXPaHBAHETO.



WNHcTannpaHe Ha M.2 SSD ounck

M.2 SSD e yCTpPOMCTBO 3a CbxpaHeHMe, KOeTO 13n03Ba Gpnatl namert. IHcTanvpar
LOCTBNHO Ha na3apa M.2 SSD B PS5 koH30aTa cu, 3a fia MMall noBeye MSACTo
33 CbXpaHeHve Ha JaHHW OT NPUIOXKEHNS N Urpu.

Bupose M.2 SSD ouckoBe
Moxel aa nsnonssawl M.2 SSD anck cbC cnegHuTe cneundukaumm:

WHtepdeitc M.2 NVMe SSD (Key M) ¢ noaapbxka Ha PCl-Express Gendx4

Kanauutet 250GB-4TB

MNopabpXaHu pasmepu 2230, 2242, 2260, 2280, 22110

WnpwrHa:  upo 25 mm

HvmxnHa  30/42/60/80/110 Mm

He6enunna: 0o 11,25 mm (a0 8,0 MM OT Haf, nnatkarta,
00 2,45 MM OT nof, nnatkara)

Pa3Mep'bT BKJ104BA MEXaHN3bM
3a pasceiiBaHe Ha TONNNHa

benexkn

e [logabpxaT ce KakTo eJHOCTPaHHW, Taka ¥ ABYCTPAHHN YCTPOICTBA.

o M.2 SATA SSD He ce nogabpxa.

® YCTPOWCTBA, KOUTO NOAABPXKAT pasnpefensHe Ha NameTTa Ha xocTa
B HMB (6ydep Ha nameTTa Ha XoCTa), He ce NoAAbpXKaT.

¢ BHVYMaTenHo npernefan cneupdunkaupmTe Ha aucka, Npean nokynkata u ce CBbpxu
C NpofaBaya nnv Npor3BoAUTeNs, ako T1 TpsibBa olle nHdopmauums. SIE He moxe
[a rapaHTmpa, Ye Bcuukn M.2 SSD AnckoBe, KOUTO OTroBapsT Ha cneundrkaumumnte
no-rope, Liie paboTAT C KOH30/1aTa TV 1 He HOCK OTFOBOPHOCT 3a 1360pa,
npeacTaBaHeTo unn ynotpebata Ha NPOAYKTN Ha TPETU CTPaHW.

3a pa3celiBaHeTo Ha TornmMHaTa Ha M.2 SSD anck

M.2 SSD aucka, KoTo MoXe Aa ce 13Mos3Ba C TOBa YCTPOWCTBO, e C Bbp3a ckopocT
Ha nNpexBbpigHe 1 c1eaoBaTesIHO NoAIeXn Ha OO0CTUraHe Ha BUCOKU TeMnepaTypun.
Ako M.2 SSD Ancka He BKIIOYBa MexaHW3bM 3a pa3celiBaHe Ha TonauHaTa,
npukpenete TONIONPOBOAHWK, KAaTO PAAMATOP, MCT 3a NPEHOC Ha TONINHA

nnn 1 agete. 3a HGOPMaLMA Kak Aa NpUKpPenuTe TOM0NPOBOAHMKA BUXTE
PBLKOBOACTBOTO 3a Hero. AKO 13no3BaTte yCTPOMNCTBO 6e3 HacTu 3a pasceriBaHe

Ha TON/IMHaTa UKW YacTUTe 3a pasceriBaHe Ha ToNMHaTa ce OTANAT No Bpeme

Ha ynoTtpeba, M.2 SSD ancka moxe Aa nperpee v NpoabixuTenHata ynorpeba
MOXe [la MPUYMHN Hen3npaBHOCT B paboTaTta.

NHcTanmpaHe nnn maxaHe Ha M.2 SSD anck

MpenynpexaeHus 3a 6e3onacHoOCT

Mpeawn oa nHctanupate nnn npemaxHete M.2 SSD ancka, mons, npoyeteTe
nocoYeHnTe No-Aoy NPeanasHu Mepku.

A BHumaHune

o Jla ce CbxpaHsaBa Ha MACTO, HeAOCTBIHO 3a Maskn fAeua. MankuTe feua moxe
Aa NorbaiHaT Masikh 4acTh, KOUTO € Bb3MOXHO Aa NPUYNHAT HapaHABaHe.

o KoraTto BK/OYBALL KOH30/1aTa CW, MPOBEepM Aav Kanaka 1 3atsapsLiarta
NAaCTUHATA 3a PasLVPUTENHUS CNIOT Ca MHCTAIMPaHK NPaBuIHO. AKO KanaksT
M 3aTBap4dllaTa njaactuHa 3a paswnputesied AioT He Ca NHCTaPpaHn npasusiHo,
OCHOBHOTO TAJ10 MOXe [a nperpee.

Benexkn

o Mpeaun Aa NPoabXKULL C NPoLLeca 3a MHCTaNMpaHe Uv MaxaHe, 4OKOCHN
MeTaneH 3a3emMeH NpeaMmeT, 3a Aa NpeMaxHell CTaTUYHOTO eNekTPUYecTBo
OT TA0TO CU. AKO He ro HanpasKL, TOBa Moxe Aa yepean M.2 SSD ancka
nnn PS5 koH3onata. Yactute Ha M.2 SSD anckoBeTe ca 0CoHeHOo YyBCTBUTENHM
KbM CTaTUYHO eNeKTPMYeCcTBO, Taka Ye MoJs, BHYMaBa.

He nokocBai TepMuHana Ha M.2 SSD amncka, HATO Ha pasLWMpUTeNHms
KOHeKTop Ha PS5 koH3onata Tu.

e KoraTo 3aBWHTBALL WM PA3BMHTBALL BMHTOBE, 13M0M3Ball OTBEPTKA,

KOSITO OTroBaps Ha pa3mepa M. AKO pa3MepuTe He CbBnaaart,

BUHTLT MOXe Aa ce noBpeau.

BHVMaBait fa He 13nycHel Masku YacTy KaTo BUHTOBE U AVCTAHUMOHHN
BTYJIKW B OCHOBHOTO TAJ10 Ha PS5 KOH30/1aTa TW. AKO B OCHOBHOTO TAJ10
nafiHaT Masku 4acTu, He nyckai 3axpaHBaHeTo, a ce 06bpHY KbM yebcaliTa
3a NoaapbXKa (CTpaHuua 75).
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WHcTannpaHe Ha M.2 SSD aunck

WNHcTannpaHe Ha M.2 SSD auck 3 MaxHun BUHTa 1 ANCTaHUMOHHATa BTYJIKa, C/1ef, KOeTo Harnacu
Mpeay na nHctanupat M.2 SSD ancka, NocTaBw K30HoIaTa 1 Ha napye Mek rar, BTy/IKaTa A0 pasmepa Ha M.2 SSD gucka.
NOCT/IaHO Ha PaBHa MOBBPXHOCT. - -
1 Csanete kanaka A (cTpaHuua 62). ﬁ BuHT

3a npeaynpexaeHns 3a 6e30nacHOCT AN NOAPOOHOCTM OTHOCHO MaxaHeTo o =

VM NOCTaBSHETO Ha Kanauu BuxTe ,MaxaHe 1 NoCTaBsHe Ha kanaumn”. T [ncTaHumMoHHa

L]
(KoH30M1a € MHCTanmMpaHo ONTUYHO YCTPOMCTBO)
ZZ=SIN
' 5777 WA

KaanA L @ Q @

2 Pa3BUHTW BUHTOBETE OT 3aTBapsLLLATa NIacTHa 3a PasLLPUTENHNS
CN1IOT U MaxXHW NnacTuHaTta.

4 KaTto abpxuw pbba Ha M.2 SSD Ancka, ro Harnacu cnpsMo
paswmputenHns KoHekTop. HaknoHn M.2 SSD ancka

@ 3aTBapsilua NNacTvHa 3a paswmpuTenes ot OMaroHanHo Harope v ro Bkapar Aokpal B KOHEKTOpa.

CnepnHoTo nokasea M.2 SSD AnCK € TOMI00TBEXAALL, PaamaTop U NpukpeneH

JINCT 3a OTBeXOaHe Ha TonJinHata.




WHcTtannpaHe Ha M.2 SSD guck

5 HaknoHete M.2 SSD aucka Hagosy 1 ro 3aTerHeTe € BUHTa. MaxaHe Ha M.2 SSD gnck
[ocTaBy K30HONATa CM Ha Mapye Mek nnat, MOCTIaHO Ha PaBHa MOBBPXHOCT.
Cnep ToBa MoXeL Aa MaxHelw M.2 SSD auncka.

1 Csanete kanaka A (cTpaHuua 62).

7 OTcTpaHeTe BMHTa OT 3aTBapsLIaTa NIacTuHa
3a pasLwmMpuTeneH CNoT 1 cnep, ToBa CBasneTe Kanaka.

OT1cTpaHeTe 3akpeneHust BUHT Ha M.2 SSD gucka.

4 Nexo BaurHim M.2 SSD aucka, xBaHu pbba 1 ApbiHW
AmnaroHasnHo Harope.
© MocTaseTe 3aTBapALLaTa MNACTVIHA 3@ Pa3LLIMPUTENEH CNIOT

1 3aTerHeTe BUHTA.
3aTerHere a 5 3aTerHeTte BMHTa 06paTHO Ha AMCTaHLMOHHATA BTY/KA.

7/ Mpukpenete kanaka A (cTpanmua 62). © TMocTaBeTe 3aTBapsLiaTta NaacTHa 3a pasLmpuresieH
CNOT N 3aTerHeTe BUHTA.
8 MpukpeneTe KpakaTa, cBbp>keTe AC 3axpaHBaLms kaben
1 opyrute kabenu n cnep ToBa BKIOYETE 3aXpPaHBaHETO. 7 MpukpeneTe kanaka A (cTpaHnua 62)
Korato PS5 koH30naTa Tt ce BKIIOUK, e Ce NOSBU PbKOBOACTBOTO '
3a bopmaTupaHe. Cneagait MHCTPYKLUMMTE Ha ekpaHa 1 ¢opmMaTtunpan
M.2 SSD auncka.

OB6BbPHK Ce KbM yebcaiiTa HX 3a NoAAPbXKA, ako N3rybuLl YacTu

KaTo 3aTBapsLlaTta NaacTvHa 3a pasWwpUTeNHNS CI0T, BUHTOBE

1 ONCTAHUMOHHI BTYSIKM (CTpaHuua 75)

3a MHbOPMALIMS OTHOCHO TOBA Kak [a 3anasuTte AaHHUTE CU 33 UrpaTta
B M.2 SSD nameTTa 1 TMNoBeTe AaHHW, KOUTO MOXeTe Aa 3ana3nTe,
BuxxTe User's Guide (PbKoBOACTBOTO 3a NoTpebuTens) (CTpaHuua 75).
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MpukpenBaHe N MaxaHe Ha ONTUYHOTO YCTPONCTBO

AKO CTe Kynunu koH3ona 6e3 NHCTanMpaHo ONTUYHO YCTPOCTBO, NpUKpeneTe
ONTUYHOTO YCTPOCTBO (MPOoAaBa ce OTAENHO), 33 Aa UrpaeTe Urpy Ha AMCKoBe,
Blu-ray™ auckose 1 DVD.

BHUMaHne

Mpenu oa npykpenuTte nau cBaauTe oNnTUYHOTO VCTpOMCTBO, MOJd, npo4yeTteTe
noco4yeHnTe No-aony npeanasHn Mepkn.

Benexkn

¢ Mpeau Aa NpUKpenuTe Namn MaxHeTe ONTUYHOTO YCTPOCTBO, AOKOCHeTe
6/113bK 3a3eMeH MeTaneH NpeaMeT, 3a Aa NpeMaxHeTe CTaTUYHOTO
€NeKTPNYEeCTBO OT TANOTO CW. AKO HEe ro HanpaBuTe, TOBa MOXe
A3 NPUYNHY NOBPeAa Ha ONTUYHOTO YCTPOMCTBO MM KOH30MaTa PS5.

¢ He fokocBaiiTe kfleMaTa Ha ONTUYHOTO YCTPOMCTBO MM CbOTBETHATA
Kfema Ha koH3onara PS5.

MpukpenBaHe Ha ONTUYHOTO YCTPOWCTBO

3a [a npukpenuTe AMCKOBOTO YCTPOWCTBO, NOCTaBETE KOH30/1aTa BbpXY
MeKka Kbpna, pa3rbHaTa BbpXy paBHa MOBbPXHOCT.

1 Csanete kanaka O (cTpaHuua 62).

3a npeaynpexaeHns 3a 6e30nacHoCT UAr NOAPOOBHOCTY OTHOCHO MAxXaHETO
VAV NOCTaBAHETO Ha Kanauw BuxTe ,MaxaHe 1 NocTaBsHe Ha kanaum”,

Kanak O

7 ToapaBHeTe LWMMNKITE Ha ONTUYHOTO YCTPOICTBO C ABaTa
orBopa (Mapkupanu ¢ V) 1 ciief, ToBa HaTUCHETe CUIHO
HaBbTPe, AOKATO YyeTe ,K/IMKBaHe",

3 MpukpeneTe kanaka O (cTpaHuULa 62).
YBepeTe ce, 4e CTe NpUKpenunan Kanaka 3a KOH30J11 C UHCTannpaHo
ONTWUYHO YCTPOWCTBO.

4 TpukpeneTe kpakaTa, cBbpxeTte AC 3axpaHBaLLms Kabes
1 opyrute kabenu n cnep ToBa BKJKOYETE 3aXPaHBAHETO.
YBepeTe Ce, Ye CTe NPUKPenuan KpakaTa 3a KOH301 C MHCTaNnpaHo
ONTNYHO yCTpOIZCTBO.



MpemaxBaHe Ha ONTUYHOTO YCTPOICTBO

3a Aa npemaxHeTe ONTUYHOTO YCTPOICTBO, MOCTaBeTe KOH30/1aTa BbpXy Meka Kbpna,
pa3srbHaTa BbpXy paBHa MOBbPXHOCT.

1 Csanete kanaka O (cTpaHuua 62).

3a npenynpexaeHus 3a 6e30nacHOCT UK NOAPOBHOCTM OTHOCHO MaXaHEeTo
NV NOCTaBSHETO Ha Kanawuu BuxXTe ,MaxaHe 1 NocTaBsHe Ha kanaum”,

7 W3nonseaiite NpbCTa cu, 3a Aa NOBAWUIHeTe BAbOHaTaTa
4acT Ha OMTWMYHOTO YCTPOMCTBO U Aa ro N3BaguTe.

Banv6Hata vact

3 MNpukpeneTe kanaka O (cTpaHnua 62).
\/BGDETG ce, ye CTe NoCTaBuIM Karnaka 3a KOH301u 6e3 NHCTaIMpaHoO
OMTUYHO YCTPOWCTBO.

4 TpukpeneTe KpakaTa, CBbpXeTe 3axpaHBalLus kaben
1 apyruTe kabenu n cnep ToBa BKIOYETE KOH30/1aTa.
VBepeTe ce, Je CTe NpuKpenuin Kpakata 3a KOH30J11 C MHCTannpaHo
ONTUYHO YCTPOWNCTBO.

MNon3BaHe n paborta

Hukora He n3nonssanTe Um MOD,I/Id)VILI,I/Ipaf/ITe KOH30J1aTa
nnn akcecoapure.

13non3BaviTe KOH30M1aTa WV akcecoapuTe B CbOTBETCTBME C UHCTPYKLMNTE

B [lOKyMeHTauusTa Ha NpoaykTa. He e npeocTaBeHo yAOCTOBEpsABaHe 3a aHanun3
VA MoanGUKaLMS Ha KOH301aTa UK akcecoapuTe UKW 3a aHanvs 1 13non3saHe
Ha KOHOUrypaummTe Ha cxemuTe M. HenpaBomepHaTa NpoMsHa Ha KoH3onaTta

VN aKkcecoapwTe LWe aHynmpa rapaHumata Bu. KoHzonaTa He BK/IKOYBa KOMNOHEHTH,
KOUTO ce 06CnyxBaT OT NoTpedbutens. OCcBeH TOBa CbLLECTBYBA PUCK OT U3/1araHe

Ha N1a3epHo TbYeHue, KakTo 1 OT TOKOB yaap.

Mpexa

¢ 3a CBbp3BaHe KbM Mpexa e HeobxoArMa Bpb3Ka C MHTEPHeT.

¢ Bre HOCKTEe OTFOBOPHOCT 3a TakcuTe 3a UHTEPHET yC1yru. 3a nogpobHoCTH

ce obpbLanTe KbM MHPOPMaLMSATA, MPeaoCTaBeHa BbB BalLWs AOrOBOP

3a NpefoCTaBsHe Ha YCUIYI UK Ce CBbPXeTe CbC CBOS AOCTAaBYMK

Ha NHTEPHET yCa1yru.

M3non3BanTe camo Ethernet kaben, cbBMecTM € Mpexin T0BASE-T, T00BASE-TX
nnv TO00BASE-T. He n3non3sgaiite kaben 3a CTaHAAPTHA XUNNLLHA TenepoHHa
JINHWS AW Kabenu oT TUNOBE, Pa3/IMYHK OT NOCOYeHUTE TyK. I3non3saHeTo
Ha rpeLleH T1n 3axpaHBall, kaben nnn kaben Moxe Aa AoBeae [0 NO-ronsm
enekTprYeckn Tok oT HeobxoanMmoTo npe3 LAN nopTa, KoeTo Moxe Aa AoBeae
[0 HAaTpynBaHe Ha TOM/IMHA, NOXap UAK HenpasuaHa paboTa.

DyHKUMA 33 Be3XKNYHA Mpexa

e YecToTuTe, M3MnoN3BaHn oT GyHKUMATa Ha Be3XnyHaTa Mpexa Ha NpoaykTa,
ca ananasonuTe 2,4 GHz (WLAN, Bluetooth®)/5 GHz (WLAN). vana3sonst 2,4 GHz

Ha PAdMOBbBIHM Ce CNoAeNs OT Pa3/IMYHN YCTPOCTBA. TO3M NPOAYKT € MPOoeKTMpaH

[a CBeXa A0 MUHUMYM edekTa Ha APYyrvTe YCTPONCTBA, KOUTO M3MON3BaT ChLLns
[1anasoH. B Hakou ciydan obaye e Bb3MOXHO CMYLLIEHUSATa OT ApYrv yCTPOMCTBa
[a HaMansaT CkopoCTTa Ha Bpb3KaTa, Aa CKbCAT 0bxBaTa Ha cUrHana unm

[a NpeAy3BrKaT HeO4YakBaHO NPekpaTsaBaHe Ha Bpb3kaTa.

KoraTo n3non3eare GyHKLMATA 3a CkaHWpaHe Ha KOH30MaTa, 3a Aa n3bepete
TOYKa 3a A0CTbMN Ha Be3xunyHa LAN, Moxe fa ce nokaxat TOYkM 3a A0CTbM,

KOWUTO He Ca NpeAHasHayeHu 3a 0bLlecTBeHo non3saHe. CBbp3BaiiTe ce camo

C TOYKa 3a 40CTbM, KOATO CTe YMbIHOMOLLEHY Aa U3M0A3BaTe, UAKW Tasu, KOSATO

e JOoCTbMNHa Ype3 obLiecTBeHa 6e3xXMnYHa oKanHa Mpexa 1 ropetlia Touka.
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MNMon3BaHe 1 pabota

Pabota c KoHTponepa

e 3apexpjaiiTe Ha MACTO, KbETO TeMnepaTypata e B AvanasoHa Mexay
10 °C - 30 °C. 3apexaaHeTo MoXe Aa He e A0CTaTb4YHO edeKkTUBHO,

KOraTo Ce n3BbpLLUBa B APYr yCIOBUS.

e batepuaTa Ma orpaHuyeH XuBoT. 3ApBbXIMBOCTTa Ha BaTepuaTa NocTeneHHo
LLle HaMansaBa C MHOrokpaTHaTa ynotpeba 1 Bb3pactTa. XvBOTbT Ha 6aTepursTa
CbLLO Ce Pa3fiMyaBa B 3aBUCUMOCT OT HAYMHA Ha CbXPaHeHVe, CbCTOSHUETO
Ha ynoTpeba, ycnosusTa 1 Apyrv Gaktopu.

¢ KOrato KOHTPOSIepbT He Ce 13M0os3Ba 3a NPOALIIKMTENEH NepUoA, OT Bpeme
Ce NpenopbYyBa fa ro 3apexaare Hanb/IHO NMOHE BEAHBbX MOANLLIHO,
3a la noaabpxkarte GyHKUMOHANHOCTTa Ha baTepusTa.

WHCTpYKLMK 3a rprixa

OT cbobpaxeHust 3a 6e30MacHOCT NPeay NoYMCTBaHe Ha KOH30/1aTa U CBbp3BaHe
Ha akcecoapw, oTkadeTte AC 3axpaHBaLLMs kabesn OT M3TOYHMKA Ha eNlekTpo3axpaHBaHe.

BbHLUHM NOBBPXHOCTY (M1aCTMACOB Karnak Ha KOH30/1aTa U KOHTposiepa)
e 3abbpLueTe C MeKa 1 Cyxa Kbpra.
3a na npefoTBpaTUTE NPOMSHATA Ha LBEeTa 1 KauecTBOTO Ha NOBbPXHOCTTA Ha BallaTa
KOH30Ma 1Unv nepudepHn yCTPONCTBA, CNasBaiiTe NOCOYEHUTE NO-A0SY YKa3aHus.
- He npbckanTe 1 He npwnaraiTe MHCEKTULMAN NN NETAVNBU BELLECTBa,
BKJIOUMTENHO pa3peanTen 3a 6os, 6eH3eH nnu ankoxos. He 3abbpcaante
C XMIMWYHO TpeTMpaHa Kbpra 3a noYncTeaHe.
- He ocTtaBaiTe nnn He CbxpaHsaBalTe KOHTPONepa UK CyLIankuTe oTrope
Ha KOH30/1aTa cu.

BeHTMNauMoHHn oTBOpU

He 6nokunparite BEHTUNALMOHHN OTBOPW. 3a fa NoAabpxKaTe fAobpa BeHTUNaums,
N3MbIHETE NOCOYEHNTE NO-A0NY YKa3aHWs:

e [locTaBeTe KOH30MaTa Ha Pa3CcTosHNe Hal-manko 10 Cm OT CTeHaTa.

He nocTassnTe Bbpxy KUAUMU C AbAMM BaKHa.

He nocTassaiTe B TACHO WM CTECHEHO NPOCTPAHCTBO.

He nokpueanTe c gpexu.

He no3gonaBaite 06pasyBaHETO Ha Npax BbB BEHTUNALMOHHITE OTBOPU.
13non3BaiiTe NoYMCTBALL, UHCTPYMEHT, KaTo Hanprmep pbyHa Npaxocmykayka,
3a [la npemMaxHeTe HaTpynaHus npax.

HDEHODBL{VITEJ'IHO e CblO Oa CBandTe Kanauute n cief ToBa Aa U3nosi3Bate PbyHa
npaxocMykavka, 3a fa OTCTpaHsaBaTe yN0BeHVs OTA0NY Npax. 3a NoaApo6HOCTN
OTHOCHO KanaumTe BuxTe ,MaxaHe 1 nocTaBsHe Ha kanaum” (ctpaHuua 62).

[MopToBe/KOHeKTOPYU

He n3non3BaiTe noptoBeTe/KOHEKTOPUTE Ha KOH30/1aTa, ako Ca 3aMbpPCEHN.
Te moxe [a He NpoBexXadaT NpaBUIHO eNlekKTpU4eCcTBOTO. Ako ca 3aMbpCeHn,
n3bbpLieTe rM C Meka 1 cyxa Kbpna.

Paborta c gucka
(camo 3a KOH30/1M C UHCTANMPAHO ONTUYHO YCTPOCTBO)

BeneXxka OTHOCHO CbBMeCTUMOCTTa

3a HAKOW MyNTUMELNM MOXE Aa Ca HaNULE PervioHanHn NN TepuTopuanHm
orpaHmnyeHns 1 Moxe fa He paboTaT C koH3onaTa Bu. NperneaaiTe onakoskaTa
Ha CbOTBETHATa MyNTUMEANS 3a NOAPOBHOCTY.

Pabota

OTI'Ie‘—IaT'bLI,I/I, npax, MpbCoTnA NN APaACKOTUHWN Ha OMCKa MOraT Aa U3KpusAaT
KapTHaTta nnn ga HaMasadaT Ka4eCTBOTO Ha 3ByKa. MOJ’\H, o6preTe BHUMaHWe
Ha nocoyeHara no-Aony nHGopMaLus.

* He ,D,OKOCBaVITe MOBBbPXHOCTTA Ha ANCKa Npwu pa60Ta C Hero.

* He nenete XapTua N TUKCO BbPXY ANCKOBE N He MrLLeTe BbPXY TAX.

CbxpaHeHune

e He nsnarante ANCKOBeTe Ha BUCOKK TemMnepaTypu, BUCOKa B1a>XXHOCT
nnv npska AibH4YeBa CBET/IVMHA.

e Korato ANCKOBETE HAMA Aa 6b,£l,aT M3MN0A3BaHW 3a MPOABL/IXUTENEH Mepnos
OT Bpeme, CbxpaHsBalTe r1 B TeXHUTE KyTuu. MoapexaaHe Ha fnckose 6e3 KyTun
eNH BbPXy APYr NN CbXpPaHABAHETO UM Mo bIb/1 MOXe Aa AoBefe N0 OrbBaHe.

HauunH Ha noyncTBaHe

o [loynctearite ANCKOBETe C MeKa Kbpria, KaTto JIekKo U3TprBaTe OT LeHTbpa HaBbH.

* He n3non3BanTte pa3TBOpUTENN, MOYMCTBALLM NPenapaTti, aHTUCTaTUYeH cnpem
nnn Apyrn XmMunkKasau, Tb Kato Te MoraTt fa NoBpendT ANCKOBeTe.

PeuyknvpaHe Ha NpoayKTa B Kpas Ha XKMBOTa My

MpoayKT1Te Ca HanpaBeHW OT MHOro MaTepuanu, KoUTo Morat Aa 6baat
peunknpaHu. Bcekn KOHTponep Cbabpxa NMTNeBo-iMoHHa 6aTepus.
CnasBainTe MecTHUTe pa3nopenbu, Korato U3XBbpadTe NPOAyKTUTE.



Cneundunkauunn

[N3alHBT 1 CneuyndurkaLmmTe Morar 4a ce NpoMeHsT 6e3 npeanssectue.
B 3aBMCVMOCT OT U3M0sI3BaHaTa Bepcus Ha cohTyepa, KoH301aTa MoXe
[a paboTy Pa3IMYHO OT ONUCAHOTO B TOBA PbKOBOCTBO.

KoH3ona PlayStation®5

be3xunyeH koHTponep DualSense®

HomuHanHa BxoasLLa MOLLHOCT

5V=1500 mA

Tun 6atepus

BrpaneHa nutneso-inoHHa 6atepus

KoH3ona ¢ nHctanupaxo
ONTWYHO YCTPOCTBO

KoH3ona 6e3 nHctanmpaHo
ONTUYHO YCTPONCTBO

naseH npouecop

CneumanmzmpaH npouecop Cc eanH ymn

Mpouecop: x86-64-AMD Ryzen™ “Zen2", 8 aapa/16 HMLLKN

Mpouecop: 10 TFLOPS, AMD Radeon™ c rpadwuika,
6a3vpaHa Ha RDNA

Bontax Ha 6aTepusta 3,65V =
Kanauwret Ha 6atepusTta 1560 mAh
Maca Mpnbn. 280 r
PabotHa Temnepatypa 5°Cpno35°C

MNamer GDDR6 16 T

(CbXpaHeHue 1T6 nepcoHanmsmpan SSD™
MopT USB Type-A (SuperSpeed USB 10Gbps) x2
MopT USB Type-C® (Hi-Speed USB)

Bxon/ u3xop™ MopT USB Type-C® (SuperSpeed USB 10Gbps)

Pasiwmputenen koHekTop (Key M)
[opT Ha ONTUYHOTO YCTPONCTBO

ONTNYHO YCTPONCTBO

(camo 3a KOH30/1M C MHCTANMPAHO OMNTUYHO YCTPOWCTBO)

Pa6ota B Mpexa

Ethernet (10BASE-T, 100BASE-TX, 1000BASE-T)
|IEEE 80211 a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® 5.1

AV n3Bop

MNopt HDMI™ OUT*

B'b3|'|p0I/I3BO,ElI/IMI/I Anckose

Ultra HD Blu-ray™ c ¢opmart Ha PlayStation®5™

3a Blu-ray™ ce nopabpxa dopmat PlayStation®4?
Ultra HD Blu-ray™

BD-ROM

BD-R

BD-RE™

DVD-ROM

DVD+R/RW

DVD-R/RW

AVCHD

ETIE.'KTpVNE(Ka XapakTepucTunka

220-240V~1,65A
50/60 Hz

MakcmanHa HoMUHanHa
MOLLHOCT

350 W

BbHLWHYM pa3mepn
(6e3 u3nasaLLm ce yactn)

ONTNYHO YCTPOIACTBO
(camo 3a veteHe)

BD-ROM (66 '6/100 I'b) ~10xCAV
BD-ROM (25 I'6/50 I'b) ~8xCAV
BD-R/RE (25 I'6/50 I'b) ~8xCAV
DVD ~3.2xCLV

Tvn: MonynpoBOAHWK, HeNpeKbcHaT

Mpn6n. 358 x 96 x 216 Mm
(LWmpwHa x BUCOYUHA
x 0bnboymHa)

Mpu6:. 358 x 80 x 216 MM
(LumpwrHa x BUCOYUHA
X ObN6oYMHa)

Maca

Mpwbn. 3,2 kr

Mpwbn. 2,6 kr

PabotHa Temnepatypa

5°Cpo35°C

*

YacT oT cBO6OAHOTO CTAaTUYHOTO AMCKOBO YCTDO\;ICTBO Ce 3a4ena 3a 3afa4vn, CBbp3aHn

CaAMNHUCTPUPAHETO Ha KOH30M1aTa, NOALAPBXKA U A0NBAHUTENHW ONuUnn. B pesyntart
Ha TOBa HaIMYHMAT cBOOOAEH KanaumTeT Ha CTaTUYHOTO ANCKOBO \/CTDOMCTBO MOXe [ia Bapupa

*

N

*

w

He ce rapaHTVipa 13n013BaeMOCTTa Ha BCUYKM CBbP3aH YCTPOCTBA.
M3non3gaiite npepoctaseHns HDMI kaben.

BD Ab/XKMHa Ha BbHATA:
Nazep

395-415nm
3axpaHBaHe: Makc. T mw

DVD gbnxuHa Ha Bb/iHaTa: 640 - 675 nm

3axpaHBaHe: Makc. 1 mwW

*

Codtyep BbB popMaT Ha PlayStation®, codptyep B PlayStation®2 dopmart n coptyep

B PlayStation®3 ¢opmart He moraT Aa 6bAaT Bb3Npou3BexaaHu ot AncK.

*2 Hsakon GyHKUMK, HannyHW Ha PS4™, Moxe Aa N1MNcBart, KoraTo ce urpast Ha PS5.
Mose fia ce Hanoxw fa akTyanusupate cBosiTa KoH3ona PS5 1o Hait-akTyanHus

codTyep Ha cucTemarta. V3nckBa ce Bpb3ka C MHTEPHET.

*3 Bb3npomssexaaHeTo Ha anckose BD-RE, Bepcusi 1.0 He ce nogabpxa.




70

Cneuundukaunn

PernoHanHun kogose

B 3aBMCMMOCT OT Ancka MOXe [a ce 3aafle pervoHaneH Ko Bb3 OCHOBa

Ha reorpadckus pervioH, KbAeTo ANCKLT Ce Pa3nNpPOCTPaHsaBa. 3a permoHanHmus
koA Ha DVD e 3apafneH Ha koga Ha DVD amcka, nycHaT 3a mbpBu MbT.
PervioHanHute KogoBe, 334a4eHN Ha KOH301aTa, ca MOCoYeHN No-A0NY.

PervnoHanHv kogose

Blu-ray Disc™ (BD)

Blu-ray™ B PlayStation®4 ¢opmat D A

3abenexku

o MoxeTe fa npomeHuTe pervioHanHug ko Ha BD/DVD Ha KoH30/1aTa Ha To3u
Ha nycHaT1a avnck. Moxete a NpoOMeHsATe PervoHasHna Kog 40 YeTVpY MbTU.
DVD guckoBe, KOUTO He ca GUHANM3MpPaHu, He MoraT Aia Ce Bb3Npom3BeXxaart.

He n3non3aiTe nocoyeHnTe no-aony Anckose. AKO ro HanpasuTe,
MOXe [a noBpeanTe KOH301aTa.

- [lnckoe o1 8 cm

- [IMcKoBe, KOWTO He ca KPbIY, KaTo ANCKOBE Mo dopmarta Ha kapTa,
3B€34a WM CbpLe

- HanykaHu nnu nedopmvpany 41MckoBe Wy NonpassHn Taknea
- [INCKOBE C XapTus UK CTUKEPU BBPXY TAX
DualDisc BkntoyBa eHa CTpaHa, oTroBapsLla Ha ctaHgapTa DVD, n apyra camo

c ayamo. CTpaHaTa camo C ayno He MOXe [a Ce Bb3Mpou3Bexaa Ha KoH3onara.

KoraTto Bb3npounssexaare AMCKOBE CbC CbAbpXaHMe, KOeTo e 6uno KOnnpaHo
cuen nimMama, Moxe fia ce n3fasat HeHOpMaJslH 3BYyUN TN CbAbpPXaHWEeTO
MOXe [la He Ce Bb3Mnpon3sexa npasuiHo.

CvcTeMa 3a [IOCTbN [0 ChAbpXaHume). KIousT 3a KpunTupaHe ce nogHoBsBa
aBTOMATMYHO, aKo KOH30s1aTa e CBbp3aHa C UHTEPHET.

Bb3MOXHO e HAKOW AMNCKOBE [a He MOraT [ia ce Bb3npou3sexaar nopaan
[PacKoTUHK, Npax, Ka4yecTBOTO Ha 3amnmca UK xapakTepucTnkute

Ha 3aMMCcBaLLLOTO YCTPOWCTBO.

B HAKow peaku cnyydam e Bb3MoxHO BD 1 DVD aa He paboTaT KakTo Tpsbsa
npun Bb3Npon3BeXAaHe Ha KoH3os1aTa. ToBa OCHOBHO Ce AbJIXKM Ha Pa3nnyums
B NMPOV3BOACTBEHUS NpoLec Uav wudpupaHeTo Ha codTyepa.

3a HenpekbCHATO Bb3MPOM3BEXAAHE HA 3aLLMTEHWN C aBTOPCKM NpaBa BD e Bb3MOXHO
[a ce HanoXxu NoAHOBABAHETO Ha KloYa 3a kpunTtrpaHe 3a AACS (YcbBbpLUEHCTBaHA

CodTyepa Ha cuctemara

13non3BaHeTo Ha koH3onaTa PlayStation®5 o3HavaBa, Ye npuemarte NULEH3VOHHOTO
cnopasymeHue Ha Sony Interactive Entertainment Inc. 3a coptyepa Ha cuctemara.
MNpernenante doc.dl.playstation.net/doc/ps5-eula/ 3a oule NOAPOBHOCTHU.

AKO He MoxeTe [ia akTyanmsmpare no MHTEPHET, MOXeTe CbLLo [a 13non3sare
OWCK Ha nrpa nnn USB yCTpOMCTBO 3a CbXpaHeHue. 3a NoapobHOCTN noceTeTe
playstation.com/system-software.

AKTyanusmparku coptyepa Ha cucteMata Ha koHonaTta PS5, moxeTe
[a ce HacnaxaasaTte Ha JOMbAHUTENHN GYHKLUMK, NO-A06p0 U3XMBABaHE
1 nogobpeHa 6e30macHOCT. BuHaru aktyanusnparnTe 0o Hal-akTyanHaTa Bepcus.



NHdopmaums 3a cboTBeTCTBME

q3

ToBa 060pyABaHe e TeCTBAHO 1 e YCTaHOBEHO, Ye OTroBaps Ha MMUTHTE,
noco4veHo B AnpekTtusaTta RE. 3non3sanTe camo kabenu, KouTo ca

a) DocTaBeHu 3aeHo ¢ 0bopyaBaHeTo, b) oduumanHy akcecoapw Ha PlayStation,
WK C) C AbSIXKWHA Nof 3 MeTpa.

To3n NpoayKT e Npoun3BeAeH OT UAK OT UMETO Ha Sony Interactive Entertainment Inc.,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 dnoHus.

BHocuTen 1 pa3npocTtpaHuTen 3a EBpona (ocseH O6eAnHeHOTO KPancTeo)

e Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane,
Dublin 2, Ireland.

3anunTBaHKWs, CBbP3aHM CbC CbOTBETCTBMETO Ha npoaykTuTe B EC, TpsibBa

[a ce U3npaLLaT [0 YMbAHOMOLLEHNS NPeACTaBUTeN Ha NPOM3BOANTENS,

Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1,

1930 Zaventem, benrus.

[eknapaums 3a CboTBeTCBME C U3NCKBAHMATA Ha [Anpektea
RE (HeoduumaneH OKYMEHT)
C HacTosiwoTo Sony Interactive Entertainment Inc. Ageknapupa, n3nckBaHus
¥ opyrute NpuaoxumMm pasnopenbu Ha Oupektrea 2014/53/EC. 3a noseye
noapobHOCTH, MONA, NoceTeTe CedHaTa VIHTepHeT cTpaHuLuaTa:
https://compliance.sony.eu
ToBsa paanoo6opyaBaHe e npeaHasHadyeHo 3a ynortpeba ¢ ogobpeHarta(ure)
Bepcus(1) Ha codTyepa, KouTo ca nocoyeHn B EC geknapaumsra 3a CbOTBETCTBME.
CodTyepsT, 3apefeH Ha ToBa pafmoobopyaBaHe, € NpoOBEepeH 3a CbOTBETCTBNE
CbC CbLUECTBEHUTe M3nckBaHNS Ha [Anpektnea 2014/53/EC. BepcuaTta Ha codTyepa
MOXe Aa HamMepuTe No CeAHns HaunH: V136epete Settings (Hactpoiikn) £F >
System (Crctema) > System Software (CodTyep Ha cuctemara) >
Console Information (MHdopmaums 3a koH301aTa).
[yana3oH Ha YecToTa nNpu 6e3xmnyHa Mpexa 1 MakCMManHa 13XoaHa MOLLHOCT:
- Bluetooth® 2,4 GHz: no-manko ot 10 mW
— WLAN 2,4 GHz: no-manko ot 100 mW
- WLAN 5 GHz: W52/W53/W56: no-manko o1 100 mwW, W58:
ToBa paamo obopyaBaHe 6ellle OLeHeHO KaTo NpUeMHUK kateropus 1,
onpeneneH B EN 300 440 V2.1.1.

CnenHuTe orpaHunyeHns 3a ynotpeba ce npunarat B CTPAHUTE, M3GPOeHM
B Tabnuuata no-nony

AT | BE | BG | CY | CZ

DE | DK | EE | ES | FI

FR | UK | GR | HR | HU

IE IT LT | LU | LV

MT | NL | PL | PT | RO

SE | SI SK | CH [ TR BG

IS [ LI | NO|AL | BA

MK | MD | RS | ME
UK(NI) Kosovo

PabotaTta B AgnanasoHa 5150-5350 MHz e orpaHuyeHa camo 3a ynoTpeba Ha 3akpuTo.
VHCTanaumumTe B MbTHU NPEBO3HW CPELCTBA, B/IaKOBE 1 CaMOJIETV He Ca pa3peLleHn
B Amana3soHa 5250-5350 MHz.

Exoaun3ariH Ha NnpoayKTa

3a nHpopMaLMs OTHOCHO pecypcuTe 1 eHepriiiHaTta epekTVBHOCT, CBbp3aHa
C n3nckBaHuaTa Ha EC 3a ekoam3aiiH Ha PernamenT (EC) N© 801/2013, kakTo

1 MIHMUmaTMBaTa 3a camoperynmpaHe Ha EBponenckms cbio3 3a No-HaTaTblWHO
nofobpsaBaHe Ha eHepruiHaTa ebekTUBHOCT Ha KOH30/1MTE 3a BUAEOUTPY
(npweTa cbrnacHo COM(2015) 178 okoHYaTeneH aoknaa Ha EBponeickara
Komucus), nocetete cnegHus URL agpec: playstation.com/Ecodesign
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MHdopmaums 3a cboTBeTCTBME

/3xBbpnsiHe Ha NpoaykTa

KoraTo BMAWTe TO31 CMBON BbPXY HAKOW OT HaLLUTE enekTpru4eckn NpoayKTu,
TexXHWUTe BaTepun UM ONaKoBKM, TOBA COUM, He CbOTBETHUAT eNeKTpruYecku
nNpoAyKT nnn 6atepus He TpsabBa Aa ce N3xXBbpaa C 06LMTe OTNAABLIA

B rpaHuumTe Ha EC, OBeanHeHOTO KpancTeo, Typums nav opyru Abpxasu

CbC CUCTEMU 3a pa3fesHo cbbupaHe Ha oTnaabumuTe. 3a fa oCcurypuTe npaswiHa
obpaboTka Ha NpoaykTa 1 baTepusaTa KaTo OTNaabk, MOAA Aa rV U3XBbpAuUTe
NocpeACcTBOM YMb/IHOMOLLEHO CbOPbXeHVe 3a CbOnpaHe B CbOTBETCTBMNE

C NPUNOXKMMUTE MECTHW 3aKOHWU AN N3MCKBaHWS. OTNagbYHUTE enekTpuyeckn
ypeay v 6atepuv MoraT CbLLo Aa ce U3XBbpAAT 6e3nn1aTHO Ype3 Tbprosuute

Ha ApebHO Npw Nokynka Ha HOBW NPOAYKTW OT Cbiuns T1n. OCBeH ToBa,

B O6eANHEHOTO KPaNCTBO U CTpaHuTe oT EC no-ronemuTe TbprosLum

€ Bb3MOXHO Aa NpremaTt Masky oTNagbyHN eNeKTPOHHN YCTPOCTBa
6e3nnaTtHo. Mons, nonutanTe MeCTHWSA CU Thbprosel, Aann Tasu ycnyra

€ Hanumue 3a NpoAyKTUTe, KOUTO XenaeTe [a n3xsbpauTe. [paselikv TOBa,

BU€ LLe CNOMOrHeTe 3a ONa3BaHeTo Ha NPUPOOHUTE PeCYPCH 1 CNa3BaHeTo

Ha CTaHAapPTUTe Ha 3alumMTaTa Ha OKOoHaTa Cpefa Npw TpeTupaHe 1 AenoHnpaHe
Ha OTNaabLUy OT eNeKTprUYeckn yCTPONCTBa.

To31 CMMBON MOXe [la Ce NOCTaBs Bbpxy baTepumnte B KOMOUHALKMS

C AOMBAHUTENTHN XUMUYECKM CUMBOSIN. XMUYECKUAT CUMBOJT Ha 0J10BOTO

(Pb) ce nocoysa, ako GaTepumsaTa cbabpyka nosede ot 0,004% 0/10BO.

To3n NPOAYKT CbAbpxa 6aTepus, KOSTO e BrpageHa OT CbobpaxeHuns 3a 6e30nacHoCT,
ePeKTMBHOCT ¥ 3alli1Ta Ha AaHHUTe. He e Heobxoanmo baTepusTa Aa ce 3amMeHs
npes nonesHns XMBOT Ha NPOAYKTa, @ ako ce Hanoxu, Ts TpsbBa Aa ce cBanu

OT KBanuduUMpaH CepsBr3eH nepcoHan. 3a Aa ocurypuTe npasuiHa obpaboTka
Ha BaTepudTa, MOAIA U3XBbPJIETE 51 KaTO OTNAAbK OT eflekTpuyecko obopyasaHe.

ABTOPCKM NpaBa 1 TbProBCKN MapKu

"’ “PlayStation”, ‘P 5", “PS5”, “PS4", “DualSense”, “DUALSHOCK"
n "PlayStation Shapes Logo” ca pernctpmpaHm TbproBcki Mapki Uav TbProBCKM MapKu
Ha Sony Interactive Entertainment Inc.

"SONY" 1 "€ =" Ca perncTpmpanHn TbProBCk Mapkmn UM TbProBCKM MapKu
Ha Sony Group Corporation.

AMD, Radeon and Ryzen are trademarks of Advanced Micro Devices, Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sony Interactive Entertainment Inc.
is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

“Blu-ray Disc™”, “Blu-ray™" and “Ultra HD Blu-ray™" are trademarks of the
Blu-ray Disc Association.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade
dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks
of HDMI Licensing Administrator, Inc.

USB-IF SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark
of USB Implementers Forum, Inc.
USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum.

Bcnukn Apyru TbproBCKM MapKkm ca NpuTexXaHne Ha CbOTBETHUTE MM COBCTBEHULN.
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KpaTko pbkoBOACTBO

Hayuu kak fa HacTpouL TBosiTa KoH30/a PS5 1 Kak a 13Mon3Ball OCHOBHUTE GyHKUMN,
BKJIOYEHW B KPATKOTO PbKOBOACTBO.

PbkoBOACTBO 3a NoTpebuTtens

HayueTe BCnuko, koeTo koH30naTa PS5 moxe Aa npasu. HayyeTe Kak fa KoHQurypupare
HACTPOWMKM 1 KaK Aa nnonssarte Bcuukn GyHkumn. 3a Aa npernegate User's Guide
(PbKOBOACTBOTO 3@ NOTPEGUTENS), BU € HEOOXOAMMA BPb3KA C VHTEPHET.

OT HayanHUs ekpaH Ha koH3onata PS5 oTBopeTe Settings (Hactpoiikm) £t >

User's Guide, Health and Safety, and Other Information (PbkoBoacTBO 3a
norpe6uTens, 6e3onacHoOCT 1 3apase 1 Apyra nHbopmaums) > User's Guide
(PbkoBOACTBO 3a NoTpebuTens).

Yeb6calT 3a nogapbXkKa 3a notpebutenn

Hamepete nHdopmaLma 3a OHNaNH NOAAPBXKKA, HAaNpUMmep
noeTanHo OTCTPaHsABaHe Ha HEeM3MPABHOCTY M YeCTo 3a/laBaHn
BBMPOCK, KaTo oTBOPUTE playstation.com/help.

IHbopmaumsTa B TOBa PbKOBOACTBO NOANEXM Ha NpoMsiHa 6e3 npeanssectue.

13n0n3BaHETO Ha TO3W NPOAYKT C TbProBCka Les 1 OTAABAHETO My Nof,
HaeM e 3abpaHeHo.
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Zdravlje i bezbednost

Pre koris¢enja proizvoda, pazljivo procitajte ovaj priru¢nik i Cuvajte ga radi buduce
upotrebe. Roditelji i staratelji dece treba da procitaju ovaj prirucnik i da se postaraju
da se deca pridrzavaju svih mera predostroZnosti.

Prilikom dizajniranja ovog uredaja, nas glavni prioritet je bila bezbednost. Medutim,
svaki elektri¢ni uredaj, ako se ne koristi pravilno, moze izazvati pozar, strujni udar

ili naneti telesne povrede. Pridrzavajte se svih upozorenja, mera predostroznosti

i uputstava.

Odmah prekinite da koristite ovaj uredaj i iskljucite kabl za napajanje naizmeni¢nom
strujom ako uredaj ne radi na uobicajen nacin, ako iz njega dopiru neobic¢ni zvukovi
ili miris, odnosno ako postane previse topao na dodir.

A UPOZORENIJE

STRUJNI UDAR

Da biste izbegli strujni udar, ne otvarajte kuciste. Servisiranje treba da obavlja samo
kvalifikovano osoblje.

LASER (samo za konzole sa instaliranim disk drajvom)

LASER

S

Ovaj uredaj je klasifikovan kao LASERSKI PROIZVOD KLASE 1 prema

standardu [EC60825-1:2014.

LASER PROIZVOD ZA POTROSACE

EN 50689:2021.

Paznja

Korisc¢enje kontrola ili podesavanja ili obavljanje postupaka koji nisu navedeni
ovde moZe da dovede do opasnog izlaganja zracenju.

KoriSc¢enje optickih instrumenata sa ovim proizvodom povecace opasnost po oci.

POKRETNE LOPATICE VENTILATORA
Drzite delove tela podalje od lopatica ventilatora.

NAPADI [ZAZVANI SVETLOSNOM STIMULACIJOM

(FOTOSENZITIVNA EPILEPSIJA)

Ako bolujete od epilepsije ili ste imali epilepti¢ne napade, posavetujte se sa lekarom
pre koriSc¢enja ove konzole.

Pojedine osobe koje su osetljive na treperava ili trepcuca svetla ili geometrijske oblike

i Sare mogu imati neprepoznato epilepti¢no stanje i doZiveti epilepticne napade tokom
igranja video igara ili gledanja video sadrzaja.

ODMAH PREKINITE S KORISCENJEM i posavetujte se sa lekarom ako doZivite
bilo koji od sledecih zdravstvenih problema ili simptoma kada ste izloZeni
treperavim ili trepcucim svetlima ili drugim svetlosnim stimulacijama dok igrate
video igre ili gledate video sadrzaj: zamor ociju, promenjen vid, migrena, trzanje
misica, konvulzije ili drugi nehoti¢ni pokreti, pomracenje, gubitak svesti ili konfuzija
ili dezorijentacija.

Pored gorenavedenog, ODMAH PREKINITE S KORISCENJEM kada dozivite

bilo koji od sledecih simptoma: glavobolja, vrtoglavica, muc¢nina, zamor,
simptomi nalik morskoj bolesti ili nelagoda ili bol u bilo kom delu tela,

kao $to su odi, usi, Sake, ruke ili stopala dok igrate. Ako se stanje nastavi,
potraZite lekarsku pomoc.

RADIO TALASI
Radio talasi mogu ometati rad elektronske opreme ili medicinskih uredaja
poput pejsmejkera, Sto moze izazvati kvarove i moguce povrede.
o Ako koristite pejsmejker ili drugi medicinski uredaj, posavetujte se sa lekarom
ili proizvodacem medicinskog uredaja pre koris¢enja funkcije za bezi¢no
umreZavanje (Bluetooth® i beZi¢na LAN mreza).
Nemojte koristiti funkciju za bezi¢no umrezavanje na slede¢im mestima:
- Prostori u kojima je koris¢enje bezi¢ne mreze zabranjeno,
kao Sto su bolnice. PridrZavajte se propisa medicinskih ustanova
kada koristite konzolu u njihovim prostorima.
- Podrudja u blizini protivpoZarnih alarma, automatskih vrata i drugih
vrsta automatizovane opreme.

MAGNETI | UREDAJI

Ovi uredaji imaju magnete koji mogu ometati rad pejsmejkera, defibrilatora,
prilagodljivih Sant ventila ili drugih medicinskih uredaja. Vodite racuna da ne
postavljate ove uredaje blizu takvih medicinskih uredaja ili osoba koje koriste
te medicinske uredaje. Konsultujte se sa lekarom pre koris¢enja uredaja ako
imate neki od ovih medicinskih uredaja.

NIVO JACINE ZVUKA
Ako je zvuk koji slusate preko slusalica ili slusalica sa mikrofonom previse glasan,
moze dodi do gubitka sluha. Podesite jacinu zvuka na bezbedan nivo. Tokom vremena,
veoma glasan zvuk moze poceti da zvuci normalno, ali u stvari moZe oStetiti vas sluh.
Ako vam odzvanja u usima, odnosno ako osecate nelagodnost u usima ili cujete
prigusen govor, prekinite slusanje i proverite sluh. Sto je glasniji zvuk, vece su $anse
da ostetite sluh.
Da biste sacuvali sluh:
* Ogranicite vreme tokom kojeg cete slusati veoma glasan zvuk preko

slusalica sa mikrofonom ili slusalica.
« Nemojte da pojacavate jacinu zvuka da biste blokirali buku iz okruzenja.
* Smanjite jacinu zvuka ako ne moZzete da Cujete osobe blizu vas dok pricaju.



LITIHUM JONSKE BATERIJE

UPOZORENIJE: Ova konzola sadrzi litijumsku pljosnatu / spljostenu
Celijsku bateriju.
* Baterija predstavlja opasnost. Nove ili iskoriS¢ene baterije treba
@ da se drze van domasaja dece.
Li « Ako se progutaju ili unese bilo koji deo tela litijumske celijske baterije
moze da izazove ozbiljne ili fatalne povrede u roku od 2 sata ili manje.
« Ako mislite da je baterija progutana ili unesena u bilo koji deo tela,
morate da potrazite momentalnu medicinsku pomoc.

Ne koristite oStecene ili procurele litijum-jonske baterije. Ako unutrasnja te¢nost

iz baterije procuri, odmah prestanite da koristite proizvod i obratite se tehnickoj
podrsci za pomoc. Ako vam tec¢nost dospe na odecu, koZu ili u o¢i, odmah isperite
zahvaceno podrucje ¢istom vodom i posavetujte se sa lekarom. Te¢nost iz baterije
moZze izazvati slepilo.

Kontroler se napaja pomocu punjive litijum-jonske baterije.

Vodite racuna da baterija ne dode u kontakt sa vatrom i nemojte je izlagati izuzetno
visokim temperaturama, na primer direktnoj suncevoj svetlosti, niti je ostavljati u vozilu
koje se nalazi na suncu ili blizu izvora toplote. Nemojte pokusavati da otvorite, zgnjecite,
zagrevate ili zapalite kontroler ili bateriju. Nemojte ostavljati bateriju da se puni duZi
vremenski period kada se kontroler ne koristi.

POVREDE MALE DECE

DrZite proizvod van domasaja male dece. Mala deca mogu progutati sitne delove,
povlaciti kablove ili oboriti konzolu ili kontroler, odnosno obmotati kablove oko sebe
i tako se povrediti ili prouzrokovati nezgodu ili kvar.

NIKADA NEMOJTE DA RASKLAPATE ILI PREPRAVLIATE UREDAJ
ILI DODATNI PRIBOR
Postoji opasnost od poZzara, strujnog udara ili povreda.

A Mere predostroznosti

KoriScenje kabla za napajanje naizmeni¢nom strujom

Prestanite sa koris¢enjem, iskljucite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom iz strujnog
napajanja i odmah iskljucite sve ostale kablove ako uredaj ne funkcioniSe na uobicajeni
nacin, ispusta neobicne zvukove ili mirise ili je postao previse vru¢ na dodir.

Dobro osvetljeno mesto

Koristite konzolu na dobro osvetljenom mestu i drZite je na bezbednoj udaljenosti
od TV ekrana.

Zdravlje i bezbednost

Pravljenje pauza

e |zbegavajte dugotrajno kontinuirano koris¢enje ovog proizvoda.

Opsta preporuka je da pravite pauze od 15 minuta posle svakog sata igre.
¢ |zbegavajte igranje kada ste umorni ili vam je potreban san.

* Odmah prestanite da koristite konzolu ako poc¢nete da se osecate umorno
ili ako osetite nelagodnost ili bol u Sakama ili rukama dok rukujete kontrolerom.
Ako se stanje nastavi, posavetujte se sa lekarom.

* Ako doZivite bilo koji od sledecih zdravstvenih problema, odmah prestanite
da koristite konzolu. Ako se simptomi nastave, posavetujte se sa lekarom.
- Vrtoglavica, mucnina, zamor ili simptomi sli¢ni morskoj bolesti
- Nelagodnost ili bol u delu tela kao $to su oci, usi, Sake ili ruke

Funkcija vibracije
* Ako se kontroler nalazi na ravnoj povrsini, njegova vibracija tokom igre
moZze uzrokovati pad, Sto moze dovesti do povrede ili kvara.
* Nemojte da koristite funkciju vibracije ili funkciju efekta trigera ako imate neko
oboljenje ili povredu dela tela, poput kostiju, zglobova ili misi¢a na Saci ili ruci
ili povredu koju moZe pogorsati funkcija vibracije. Da biste onemogucili funkcije,
na poc¢etnom ekranu izaberite Settings (Postavke) £# > Accessories (Dodatna oprema).

Staticki elektricitet

Kada slusalice ili slusalice sa mikrofonom koristite u okruzenju sa narocito suvim
vazduhom, ponekada moZete osetiti na kratko staticki elektricitet na usima. U pitanju
je posledica praznjenja statickog elektriciteta nakupljenog na telu i nije u pitanju kvar
na slusalicama sa mikrofonom ili slusalicama. Da biste smanijili praznjenje statickog
elektriciteta, nosite odecu od materijala koji nije sklon stvaranju statickog elektriciteta.

Kondenzacija vlage

Ako konzolu premestite sa hladnog na toplo mesto, u unutrasnjosti konzole

moZe se kondenzovati vlaga. Ako se to dogodi, konzola mozda nece raditi ispravno.
U tom slucaju, iskljucite konzolu i iskopcajte je iz napajanja sve dok vlaga ne ispari
(Sto moZze potrajati nekoliko sati). Ako konzola i dalje ne radi ispravno, obratite

se odgovarajucoj PlayStation® korisnickoj podrsci preko linije za pomoc¢ koju
moZete pronaci u knjiZici sa garancijom.

Poruka o visokoj temperaturi

Ako konzola postane previSe vruca, na ekranu cete videti poruku sa obavestenjem.

Ako konzolu nastavite da koristite nakon Sto se prikaZe ova poruka, konzola moze
prestati da radi. Kada se ova poruka prikaze, iskljucite konzolu i sacekajte da se ohladi.
Nakon sto se konzola ohladi, premestite je na lokaciju sa dobrom ventilacijom koja

nije izloZena visokim temperaturama. Proverite da otvori za ventilaciju na konzoli nisu
prekriveni i, ako ste u konzolu instalirali M.2 SSD disk, proverite da se delovi za odvodenje
toplote nisu odvojili od M.2 SSD diska. Vise informacija o delovima za odvodenje toplote
mozZete pronadi u odeljku ,Instalacija M.2 SSD” (83. strana).
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Zdravlje i bezbednost

Senzor pokreta

Kada koristite funkciju senzora pokreta na bezi¢nom kontroleru, obratite paznju

na sledece. Ako kontroler udari u osobu ili predmet, to moZe izazvati slucajne

povrede ili ostecenje.

« Pre koris¢enja funkcije senzora pokreta, proverite da li imate dovoljno
prostora za kretanje.

« Cvrsto uhvatite kontroler kako biste sprecili da vam isklizne iz ruku i izazove
Stetu ili povredu.

» Ako koristite kontroler koji je povezan za PS5® konzolu preko USB kabla, uverite
se da ima dovoljno prostora za kabl tako da kabl ne udari osobu ili predmet.

Svetlosna traka

Ne gledajte u svetlosnu traku na kontroleru kada treperi. Odmah prestanite
da koristite kontroler ako osetite bilo kakvu nelagodnost ili bol.

Tecnost, prasina, dim, para i toplota
¢ \Vodite racuna da na uredaju i njegovim priklju¢cima nema te¢nosti,
prasine i sitnih cestica.

* Nemojte ostavljati uredaj na sledecim mestima kada ga koristite,
odlazete ili transportujete.

- Na mestima na kojima je izloZen dimu ili pari
- Na mestima sa puno vlage, prasine i duvanskog dima

- Na mestima blizu uredaja za grejanje, na mestima na kojima je izlozen
direktnoj suncevoj svetlosti ili mestima na kojima se zadrzava toplota

Kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom i drugi kablovi

* Nemojte da koristite kabl za napajanje ni druge kablove ako su osteceni ili prepravljeni.

¢ Ne koristite druge kablove za napajanje osim isporu¢enog kabla za napajanje
naizmeni¢nom strujom. Kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom je dizajniran
iskljucivo za upotrebu sa ovom konzolom i ne bi trebalo da ga koristite sa drugim
elektri¢nim uredajima.

Nemojte da dodirujete utikac ili prikljuc¢ak mokrim rukama.

Nemojte da gazite po kablu za napajanje ni drugim kablovima i vodite racuna

da ih ne prignjecite, narocito deo kabla kod utikaca, uti¢nica, prikljucka i deo

koji izlazi iz proizvoda.

Nemojte da izlaZete kabl za napajanje i druge kablove visokim temperaturama
niti da ih postavljate blizu uredaja za grejanje.

Nemojte da stavljate teSke predmete na kabl za napajanje i druge kablove.
Nemojte prejako da povlacite ili savijate kabl za napajanje i druge kablove.
Nemojte da ukljucujete kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom u transformator
ili pretvara¢ napona. Ako kabl ukljucite u naponski transformator za putovanja

u inostranstvo ili inverter za upotrebu u vozilu, kabl se moze pregrejati u konzoli

i izazvati opekotine ili kvar.

¢ Pre povezivanja ili prikljucivanja kabla za napajanje naizmeni¢nom strujom,
uverite se da nema prasine niti sitnih ¢estica unutar ili na utikacu, ulazima
ili AC IN prikljucku na konzoli.

o Iskljucite kabl za napajanje i druge kablove ako Zelite da ocistite ili premestite
konzolu ili ako ne nameravate da je koristite duze vreme. Prilikom iskljucivanja,
drzite kabl za utikac i izvucite ga pravo iz uti¢nice. Nikada ne povlacite kabl
i ne izvlacite ga pod uglom.

Podesavanje i rukovanje

Ne koristite konzolu u zatvorenom ormaricu ili na drugim mestima gde moZze doci
do nakupljanja toplote. To moZe da izazove pregrevanje konzole i da dovede

do pozara, povreda ili kvara.

Ne dodirujte proizvod tokom oluje sa grmljavinom.

Nemojte izlagati konzolu, dodatnu opremu ili bateriju visokim temperaturama, visokoj
vlaznosti ili direktnoj suncevoj svetlosti tokom koris¢enja, transporta i skladistenja.
Ne stavljajte konzolu ili dodatke na povrsine koje su nestabilne, nagnute

ili podlozne vibracijama.

Upotrebite isporuceno postolje sa stopicama da konzolu postavite u horizontalan
poloZaj. Ako ne koristite postolje i konzolu ne postavite u polozaj naveden

u uputstvima, postoji opasnost od zadobijanja povreda, ostecenja ili kvara.
Uputstva za pric¢vrsc¢ivanje postolja potrazite u Vodicu za brzo pokretanje.
Potrebno vam je vertikalno postolje (prodaje se zasebno) da konzolu postavite

u uspravan poloZaj.

Kada podesavate ili prenosite konzolu, ¢vrsto drzite kuciste konzole.

Nemoijte da drzite, prenosite ili podiZete konzolu drzeci samo njen poklopac jer
poklopac moze da se odvoji, a konzola da padne cime rizikujete povrede i ostecenja.
Ne pomerajte konzolu niti podeSavajte njen poloZaj kada indikator napajanja svetli
ili treperi. Podaci se mogu izgubiti ili ostetiti ili se konzola moZe ostetiti.

Ne stojite na konzoli i ne stavljajte predmete na nju, niti stavljajte konzolu

na gomilu sa drugim uredajima.

Ne drzite konzolu i povezanu dodatnu opremu na podu ili na mestu na kojem

bi neko mogao da se o njih saplete ili spotakne.

Ne dodirujte prikljucke na konzoli ili dodatnoj opremi.

Sprecite duzi telesni kontakt sa konzolom ili vazduhom iz otvora za ventilaciju dok
je koristite. Duzi kontakt u ovim uslovima moze izazvati niskotemperaturne opekotine.
Konzolu treba da postavite i koristite tako da bude najmanje 20 cm udaljena

od vaseg tela.

Ne koristite proizvod u blizini vode.

Ne pomerajte konzolu niti joj menjajte poloZaj kada je u nju ubacen disk.

Vibracija moze dovesti do grebanja diska ili konzole.



Zdravlje i bezbednost

Iskljucivanje

¢ Ne iskljucujte konzolu tokom ¢uvanja ili u¢itavanja podataka sa SSD jedinice
ili USB uredaja.

« Ne iskljucujte kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom iz strujnog napajanja
sve dok se indikator napajanja ne iskljuci. Ako iskljucite kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom dok indikator napajanja svetli ili treperi, podaci
se mogu izgubiti ili ostetiti ili se konzola moZe ostetiti.

Koris¢enje poklopca

Nemojte koristiti konzolu bez poklopca. Takav postupak moze dovesti do poZzara,
strujnog udara ili kvara. Nemojte uklanjati poklopac sa konzole odmah nakon
upotrebe. Glavna jedinica vase PS5 konzole moZe i dalje da bude vru¢a nakon
upotrebe, a nastavak rukovanja sa uklonjenim poklopcem moZze da dovede

do opekotina. Ako je potrebno da uklonite poklopac, iskljucite svoju PS5 konzolu,
iskljucite AC kabl za napajanje i kablove, i sacekajte da se ohladi.

Kompatibilnost

Kontroleri namenjeni za koris¢enje sa PlayStation®, PlayStation®2 i PlayStation®3
konzolama, poput analognih kontrolera (DUALSHOCK® i DUALSHOCK®2)

i DUALSHOCK®3 bezi¢nog kontrolera, nisu kompatibilni sa PS5 konzolom.
DUALSHOCK®4 bezicni kontroler je kompatibilan sa PlayStation®4 formatom
softvera na PS5 konzoli, ali ne i sa PS5 formatom softvera na PS5 konzoli.

Bezbedno koriSc¢enje za decu

Roditelji se podstic¢u da nadgledaju decu u aktivnostima na mrezi kako
bi se osiguralo bezbedno i odgovorno koris¢enje interneta. Dodatne
informacije potraZite na playstation.com/safety.
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Uklonite i postavite poklopce

Skinite poklopce kada odrZavate konzolu odnosno kada instalirate M.2 SSD disk
ili disk drajv.
Bezbednosna upozorenje

Pre skidanja odnosno postavljanja poklopaca procitajte sledece bezbednosne
mere opreza.

A Paznja

« Drzite uredaj van domasaja dece. Mala deca mogu da progutaju sitne
delove i zadobiju na taj nacin povrede.

« Nakon sto iskljucite PS5 konzolu i kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom
i kablove, sacekajte da se konzola ohladi pre nego $to skinete i postavite
poklopce. Glavna jedinica PS5 konzole moZze jos uvek da bude vrela nakon
korisc¢enja, a rukovanje konzolom moze da prouzrokuje opekotine.

« Budite pazljivi da ne ukljestite svoje prste u otvorima izmedu delova
i da ne povredite svoje ruke i prste na uglovima delova.

« Kada ukljucujete svoju konzolu, osigurajte da poklopci konzole budu
postavljeni ispravno. Ako poklopci nisu ispravno postavljeni, to moze
da dovede do pregrevanja glavne jedinice.

Uklonite i postavite poklopce

Postavite svoju konzolu na meku krpu rasirenu na ravnoj povrsini pre montiranja
ili uklanjanja poklopaca.

Na slikama je prikazana konzola sa instaliranim disk drajvom.

* Svi poklopci imaju razlicite oblike.
Da biste bili sigurni da ste poklopac
postavili u odgovarajuci poloZaj, pratite oznake
A/O/X/0O na unutrasnjoj strani poklopca
(pogledaijte sliku sa desne strane).

* Svi poklopci moraju biti skinuti i postavljeni
na isti nacin.

Poklopac X Poklopac O

Poklopac O

Poklopac A

Idite do centra kontrola i izaberite Power (Napajanje) ) >
Turn Off PS5 (Iskljuci PS5).
Ekran postaje prazan, indikator napajanja treperi belim svetlom a zatim se iskljucuje.

Iskljucite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom i kablove,
a zatim sacekajte da se PS5 konzola ohladi.
Glavna jedinica vase konzole je vrela odmah nakon upotrebe.

Postavite konzolu tako da njena donja strana bude okrenuta
nagore, a prednja strana okrenuta ka vama, a zatim skinite nozice.

Skinite poklopac.
Malo podignite poklopac sa konzole da biste otkacili kukice, a zatim ga skinite.

Kukice

Postavite poklopac.

Poravnajte kukice na poklopcu sa odgovarajucim otvorima na konzoli i gurnite
poklopac dok ne cujete zvuk klika koji oznacava da je postavljen na mesto.

Postavite noZice, povezite kabl za napajanje naizmeni¢nom
strujom i druge kablove, a zatim ukljucite napajanje.



Instalacija M.2 SSD

M.2 SSD je skladiste koje koristi fleS memoriju. Instalirajte komercijalno dostupni
M.2 SSD na vasoj PS5 konzoli za dodatno skladiSte za vasu igru i podatke za aplikacije.

Tipovi M.2 SSD

MoZete koristiti M.2 SSD uz sledece specifikacije:

PCl-Express Gen4x4 sa podrskom za M.2 NVMe SSD

Interfejs (taster M)

Skladiste 250GB-4T8B

Podrzane velicine 2230, 2242, 2260, 2280, 22110

Sirina: ~ do 25 mm

Duzina:  30/42/60/80/110 mm

Debljina: do 11,25 mm (do 8,0 mm od gornjeg dela table,
do 2,45 mm od donje table)

U veli¢inu spada i mehanizam
zaraspiranje toplote

Napomene

e Podrzani su uredaji sa jednom stranom i sa dve strane.

e M.2 SATA SSD nije podrzan.

« Uredaji sa podrskom za dodelu host memorrije na HMB (Bafer za host memoriju)
supported nisu podrzani.

* Pazljivo pogledajte specifikacije diska pre kupovine i kontaktirajte dobavljaca
ili proizvodaca ako su vam potrebne dodatne informacije. SIE ne moZe da garantuje
da ce svi M.2 SSD uredaji ispunjavati specifikacije iznad i da e raditi sa vasom
konzolom i ne preuzima odgovornost za izbor, performanse ili upotrebe
proizvoda trecih lica.

Informacije o M.2 SSD rasturanju toplote

M.2 SSD disk koji moZe da se koristi sa ovim uredajem odlikuje brz prenos podataka

i zbog toga je podlozan zagrevanju. Ako disk M.2 SSD nema mehanizam za odvodenje
toplote, dodajte provodnik toplote, poput hladnjaka, lista za prenos toplote ili obe
komponente. Vise informacija o postavljanju provodnika toplote moZzete pronaci

u odgovarajucem priruc¢niku. Ako koristite uredaj bez delova za odvodenije toplote,
odnosno ako se ovi delovi odvoje tokom koris¢enja, M.2 SSD disk moze

da se pregreje, a ako nastavite da ga koristite, moZe prestati da radi.

Instalacija ili uklanjanje M.2 SSD
Bezbednosna upozorenje

Pre instaliranja ili uklanjanja M.2 SSD diska procitajte sledece bezbednosne mere opreza.

A Paznja

* Drzite uredaj van domasaja dece. Mala deca mogu da progutaju sitne delove
i zadobiju na taj nacin povrede.

« Kada ukljucujete svoju konzolu, osigurajte da poklopac i poklopac otvora
za prosirenje budu postavljeni ispravno. Ako poklopac i poklopac slota za prosirenje
nisu ispravno postavljeni, to moze da dovede do pregrevanja glavne jedinice.

Napomene
¢ Pre nego Sto nastavite sa postupkom instalacije ili uklanjanja, dodirnite
metalni uzemljeni objekat da biste uklonili bilo koji staticki elektricitet
iz svog tela. Ako to ne uradite moZe doci do ostecenja M.2 SSD ili PS5 konzole.
Konkretno, M.2 SSD koristi delove osetljive na staticki elektricitet, pa budite pazljivi.
* Nemojte dodirivati terminal M.2 SSD ili priklju¢nicu za prosirenja svoje PS5 konzole.
« Prilikom postavke ili uklanjanja zavrtanja, upotrebite odvijac koji odgovara
velic¢ini zavrtanja. Ako veli¢ina ne odgovara, zavrtanj moze da se ukloni.
* Budite paZljivi da ne ispustite male delove kao Sto su zavrtnji i odstojnici
na glavnoj jedinici vase PS5 konzole. Ako mali delovi upadnu u glavnu jedinicu,
nemojte ukljucivati napajanje i umesto toga pogledajte veb lokaciju za podrsku

(93. strana).
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Instalacija M.2 SSD

Instalacija M.2 SSD

Postavite svoju konzolu na meku krpu rasirenu na ravnoj povrsini
pre instaliranja M.2 SSD.

1 Skinite poklopac A (82. strana).

Bezbednosna upozorenja i podaci o skidanju i postavljanju poklopaca
nalaze se u odeljku ,Uklonite i postavite poklopce”.

(Konzola sa instaliranim disk drajvom)

Poklopac A

? Uklonite zavrtanj sa poklopca otvora za prosirenje
i zatim uklonite poklopac.

@ Poklopac otvora za prosirenja

3 Uklonite zavrtanj i odstojnik, a zatim podesite grani¢nik
do veli¢ine M.2 SSD.

<\
/ NN,

4 Drzediivicu M.2 SSD, poravnajte je sa Zljebom na priklju¢nicu
za prosirenja. Nagnite M.2 SSD dijagonalno nagore, i ¢vrsto
ga ubacite sve do kraja priklju¢nice za proSirenje.

Sledeca slika prikazuje M.2 SSD sa tabelom za uklanjanje toplote i prenos
toplote u prilogu.




5 Nakrenite nadole M.2 SSD disk i pri¢vrstite ga pomocu zavrtnja.

© Postavite poklopac na otvor za prosirenje i pri¢vrstite
ga pomocu zavrtnja.

"/ Postavite poklopac A (82. strana).

8 Postavite noZice, poveZite kabl za napajanje naizmeni¢nom
strujom i druge kablove, a zatim ukljucite napajanje.

Kada se vasa PS5 konzola ukljuci, pojavice se smernice za formatiranje.

Pratite uputstva na ekranu i formatirajte M.2 SSD.

* Pogledajte nase veb stranice za podrsku ako izgubite delove kao $to
su poklopac otvora za prosirenje, zavrtnji i odstojnici (93. strana).

 Vise informacija o tome kako moZete da sacuvate podatke o igri u skladistu

M.2 SSD, kao i vrstama podataka koje mozete da sacuvate potrazite
u korisnickom vodicu (93. strana).

Instalacija M.2 SSD

Uklonite M.2 SSD

Postavite svoju konzolu na meku krpu rasirenu na ravnoj povrsini.
Tada mozZete da uklonite M.2 SSD.

1 Skinite poklopac A (82. strana).

2 Uklonite zavrtanj sa poklopca na otvoru za prosirenje,
a zatim skinite poklopac.

Uklonite zavrtanj pomocu kojeg je pri¢vrs¢en M.2 SSD disk.

4 Lagano podignite M.2 SSD, a zatim zadrZite ivicu
i povucite dijagonalno nagore.

5 Vratite zavrtanj u distancer.

© Postavite poklopac na otvor za prosirenje i pri¢vrstite
ga pomocu zavrtnja.

7 Postavite poklopac A (82. strana).
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Instaliranje ili uklanjanje disk drajva

Ako ste kupili konzolu bez instaliranog disk drajva, povezite disk drajv
(prodaje se zasebno) da biste mogli da igrate igre na Blu-ray™ i DVD diskovima.

Paznja

Pre postavljanja i uklanjanja disk drajva procitajte sledece bezbednosne mere opreza.

Napomene

* Pre nego Sto postavite ili uklonite disk drajv, dodirnite metalni uzemljeni
predmet da biste uklonili staticki elektricitet iz svog tela. U suprotnom
moZete ostetiti disk drajv ili PS5 konzolu.

« Ne dodirujte prikljucak disk drajva ili prikljucak disk drajva PS5 konzole.

Postavljanje disk drajva

Stavite konzolu na meku tkaninu koju ste postavili na ravnu povrsinu pre instalacije
disk drajva.

1 Skinite poklopac O (82. strana).
Bezbednosna upozorenja i podaci o skidanju i postavljanju poklopaca
nalaze se u odeljku ,Uklonite i postavite poklopce”.

Poklopac O

7 Poravnajte kukice na disk drajvu sa dva otvora (sa oznakom V)
i jako gurnite dok ne Cujete zvuk klika koji oznacava da je
postavljen na mesto.

3 Postavite poklopac O (82. strana).

Obavezno postavite poklopac na konzolu sa instaliranim disk drajvom.

4l Postavite noZice, povezite kabl za napajanje i druge kablove,

a zatim ukljucite napajanje konzole.
Obavezno stavite konzolu sa instaliranim disk drajvom na nozice.

Uklanjanje disk drajva

Stavite konzolu na meku tkaninu koju ste postavili na ravnu povrsinu pre
uklanjanja disk drajva.

1

Skinite poklopac O (82. strana).

Bezbednosna upozorenja i podaci o skidanju i postavljanju poklopaca
nalaze se u odeljku ,Uklonite i postavite poklopce”.

Prstom povucite udubljeni deo disk drajava da biste ga izvadili.

-

Udubljeni deo

Postavite poklopac O (82. strana).
Obavezno postavite poklopac na konzolu bez disk drajva.

Postavite noZice, povezite kabl za napajanje i druge kablove,
a zatim ukljucite napajanje konzole.
Obavezno stavite konzolu bez instaliranog disk drajva na noZzice.



Koriscenje i rukovanje

Nikada ne rastavljajte i ne menjajte konzolu ili dodatnu opremu

Koristite konzolu i dodatnu opremu u skladu sa uputstvima u dokumentaciji proizvoda.
Ne daje se ovlas¢enje za analizu ili izmene konzole ili dodatne opreme, niti za analizu

i koriscenje njenih konfiguracija kola. Neovlascene izmene konzole ili dodatne opreme
ce ponistiti garanciju. Unutar konzole nema komponenti koje korisnik moze samostalno
da popravi. Pored toga, postoji opasnost od izlaganja laserskom zracenju

i struinom udaru.

Mreza

e Za povezivanje na mrezu je potrebna internet veza.

« Sami snosite naknade internet usluga. Vise detalja potrazite u informacijama
navedenim u ugovoru o servisiranju ili se obratite svom dobavljacu internet usluga.

e Koristite iskljucivo Ethernet kabl kompatibilan sa 10BASE-T, TOOBASE-TKS ili 1000BASE-T
mrezama. Ne koristite kabl za standardnu stambenu telefonsku liniju ili kablove
drugacije od onih koji su ovde navedeni. Koris¢enje pogresnog tipa zice ili kabla
moZze izazvati da kroz LAN prikljucak prode vise elektri¢ne struje nego Sto
je potrebno, sto dalje mozZe dovesti do nakupljanja toplote, pozara ili kvara.

Funkcija za beZi¢no umrezavanje

Frekvencije koje koristi funkcija za beZi¢no umrezavanje na proizvodu su u opsegu
2,4 GHz (WLAN, Bluetooth®)/5 GHz (WLAN). Raspon radio talasa od 2,4 GHz dele
razli¢iti uredaji. Proizvod je dizajniran da maksimalno smanji uticaj drugih uredaja
koji koriste isti raspon. Medutim, u pojedinim slucajevima, smetnje sa drugih
uredaja mogu smanijiti brzinu veze, suziti raspon signala ili dovesti

do neocekivanog prekida veze.

Kada koristite funkciju za skeniranje na konzoli za odabir pristupne tacke za bezi¢nu
LAN mrezu, mogu biti prikazane pristupne tacke koje nisu predvidene za javnu
upotrebu. Povezite se samo sa pristupnom tackom koju ste ovlas¢eni da koristite

ili sa onom koja je dostupna putem javne bezZicne LAN mreze ili hotspot usluge.

Rukovanje kontrolerom
e Punjenje obavljajte u okruzZenju sa temperaturnim rasponom izmedu 10 °Ci 30 °C.

Punjenje mozda nece biti jednako efikasno ako ga obavljate u drugacijim okruzenjima.

e Baterija ima ogranicen vek trajanja. Trajanje baterije ¢e postepeno opadati usled
ucestale upotrebe i starosti. Trajanje baterije se takode razlikuje u zavisnosti
od nacina skladistenja, stanja upotrebe, okruzenja i drugih faktora.
e Ako kontroler ne nameravate da koristite duze vreme, preporucuje
se da ga u potpunosti napunite najmanje jednom godisnje kako biste
odrzali funkcionalnost baterije.

Uputstva za negu

1z bezbednosnih razloga, pre ¢isc¢enja konzole ili povezane dodatne opreme,
iskljucite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom iz strujnog napajanja.
Spoljne povrsine (plasti¢ni poklopac konzole i kontroler)

¢ Obrisite ih mekom suvom krpom.

» Kako biste sprecili da povrsina konzole ili perifernih uredaja promeni boju
i kvalitet, sledite dolenavedene smernice.
- Ne prskajte i ne primenjujte insekticide ili isparljive supstance, ukljucujuci
razredivac za boju, benzen ili alkohol. Ne brisite ih hemijski tretiranim krpama.
- Ne oslanjajte i ne drzite kontroler ili slusalice sa mikrofonom na vrhu konzole.
Otvori za ventilaciju

Ne blokirajte otvore za ventilaciju. Da biste obezbedili dobru ventilaciju,
sledite dolenavedene smernice:

¢ Postavite konzolu na najmanje 10 cm od povrsine zida.

e Ne drzite je na tepihu ili prostirci sa dugim vlaknima.

o Ne drZite je u uskom ili sku¢enom prostoru.

¢ Ne prekrivajte je tkaninom.

» Sprecite nagomilavanje prasine na otvorima za ventilaciju.
Koristite uredaj poput ru¢nog usisivaca da ocistite prasinu.
Takode, preporucuje se da skinete poklopce, a zatim pomocu ru¢nog
usisivaca ocistite prasinu ispod njih. Vise informacija o poklopcima potrazite
u odeljku ,Uklonite i postavite poklopce” (82. strana).

Prikljucci

Ne koristite prikljucke na konzoli ako su prljavi. Oni mozda nece pravilno

sprovoditi struju. Kad su prljavi, obrisite ih suvom krpom.

Upravljanje diskom (samo za konzole sa instaliranim disk drajvom)

Napomena o kompatibilnosti

Neki mediji mogu imati regionalna ili teritorijalna ogranicenja i mozda nece
raditi sa vasom konzolom. Vise informacija potraZite na ambalazi medija.
Rukovanje

Otisci prstiju, prasina, prljavstina ili ogrebotine na disku mogu uzrokovati
izoblicenje slike ili smanjiti kvalitet zvuka. Obratite paznju na sledece.

¢ Ne dodirujte povrsinu diska dok rukujete diskom.
¢ Ne lepite papir ili lepljivu traku na diskove i ne pisite po diskovima.
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Koris¢enje i rukovanje

Skladistenje

¢ Ne izlaZite diskove visokim temperaturama, visokoj viaznosti ili direktnoj
suncevoj svetlosti.

» Ako necete da koristite diskove duze vreme, ¢uvajte ih u njihovim kutijama.
Ako diskove bez kutije slaZete na gomilu ili ih skladistite pod uglom,
moZete uzrokovati da se iskrive.

Nacin ciscenja
o Ocistite diskove mekom krpom, lagano brisuci od sredine prema unutra.

» Ne koristite rastvarace, sredstva za ciSc¢enje ploca, antistaticki sprej ili druge
hemikalije, jer one mogu ostetiti diskove.

Recikliranje proizvoda na kraju radnog veka

Za ove proizvode su korisceni brojni materijali koji mogu da se recikliraju. Svaki kontroler
sadrzi litijum-jonsku bateriju. Postujte lokalne propise prilikom odlaganja proizvoda.

Specifikacije

Dizajn i specifikacije podlezu promeni bez najave. U zavisnosti od koriscene verzije
softvera, konzola moze raditi drugacije nego sto je opisano u ovom priru¢niku.

PlayStation®5 konzola

Konzola sa instaliranim
disk drajvom

Konzola bez instaliranog
disk drajva

Prilagodeni procesor sa jednim ¢ipom

Centralni procesor: x86-64-AMD Ryzen™ ,Zen2", 8 jezgara /
16 navoja

Graficki procesor: 10 TFLOPS, AMD Radeon™ graficka kartica
na osnovi RDNA

Glavni procesor

Memorija GDDR6 od 16 GB
Skladistenje 17B prilagodeni SSD”
Prikljucak USB Type-A (SuperSpeed USB, 10 Gb/s) x2
Priklju¢ak USB Type-C® (Hi-Speed USB)
Ulaz/izlaz™ Priklju¢ak USB Type-C® (SuperSpeed USB, 10 Gb/s)
Ekspanzioni konektor (Taster M)
Prikljucak za disk drajv
Ethernet (T0BASE-T, 100BASE-TX, T000BASE-T)
Umrezavanje |IEEE 80211 a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® 5.1
AVizlaz HDMI™ OUT prikljucak™

220-240V~165A

Elektricne karakteristike 50/60 Hz

Maksimalna nazivna snaga

350 W

Spoljne dimenzije
(bez isturenih delova)

Pribl. 358 x 96 x 216mm
(Sirina x visina x dubina)

Pribl. 358 x 80 x 216mm
(Sirina x visina x dubina)

Tezina

Pribl. 3,2 kg

Pribl. 2,6 kg

Radna temperatura

0d5°Cdo35°C

*1 Deo kapaciteta SSD jedinice rezervisan je za koris¢enje pri povezivanju sa administracijom konzole,
odrzavanje i dodatne opcije. Iz tog razloga, dostupnost kapaciteta SSD jedinice se moze razlikovati.

*2 Ne garantuje se upotrebljivost svih povezanih uredaja.

*3 Koristite isporuc¢eni HDMI kabl.




DualSense® bezi¢ni kontroler

Ocena ulazne snage

5V=1500 mA

Specifikacije

Sifre regiona
U zavisnosti od diska, moZe mu biti dodeljena Sifra regiona zasnovana na geografskoj

regiji u kojoj se disk distribuira. DVD Sifra regiona je podesena na Sifru prvog DVD diska

koji je reprodukovan. Na konzoli su podesene sledece Sifre regiona.

Sifra regiona

Blu-ray Disc™ (BD)

Tip baterije Ugradena litijum-jonska baterija
Napon baterije 3,65V=

Kapacitet baterije 1560 mAh

Masa Pribl. 280 g

Radna temperatura 0d5°Cdo35°C

Disk jedinica (samo za

konzole sa instaliranom disk jedinicom)

Podrzani formati diskova

PlayStation®5 format Ultra HD Blu-ray™ ™
Podrzani PlayStation®4 format Blu-ray™ 2
Ultra HD Blu-ray™

BD-ROM

BD-R

BD-RE*

DVD-ROM

DVD+R/RW

DVD-R/RW

AVCHD

Opticka jedinica (samo Citanje)

BD-ROM (66 GB/100 GB) ~10xCAV
BD-ROM (25 GB/50 GB) ~8xCAV
BD-R/RE (25 GB/50 GB) ~8xCAV
DVD ~3.2xCLV

Laser

Tip: Poluprovodnik, neprekidni
Talasna duzina, Blu-ray: 395-415 nm

Snaga: Maks. 1 mw
640-675 nm

Snaga: Maks. 1 mw

Talasna duzina, DVD:

*1 PlayStation® format softvera, PlayStation®2 format softvera i PlayStation®3 format softvera

PlayStation®4 format Blu-ray™ T T
YOl Ve
Obavestenja

BD/DVD sifru regiona na konzoli mozete da promenite na disk koji

se reprodukuje. Sifru regiona moZete da promenite najvise Cetiri puta.

DVD diskovi koji nisu finalizovani ne mogu se reprodukovati.

Ne koristite sledece diskove. U suprotnom, konzola se moze ostetiti.

- Diskovi precnika 8 cm

- Nekruzni diskovi, poput diskova u obliku kartice, zvezde ili srca

— Napukli ili deformisani diskovi ili diskovi koji su popravljani

- Diskovi sa nalepljienim papirom ili nalepnicama

DualDisc ima jednu stranu koja ispunjava DVD standard, dok je druga strana
samo za zvuk. Strana na kojoj je samo zvuk ne moze se reprodukovati na konzoli.
Pri reprodukciji diskova sa sadrzajem koji je kopiran prevarom mogu se cuti
neuobicajeni zvukovi ili sadrZzaj mozda nece biti pravilno reprodukovan.

Za neprekidnu reprodukciju BD diskova zasticenih autorskim pravima mozda

e biti potrebno da obnovite klju¢ za Sifriranje za AACS (Napredni sistem pristupanja
sadrzajima). Klju¢ za Sifrovanje se automatski obnavlja ako je konzola povezana
na internet.

Neki diskovi mozda nece biti reprodukovani usled ogrebotina, prasine,
kvaliteta snimanja ili karakteristika uredaja za snimanje.

U retkim slucajevima, BD i DVD diskovi moZda nece ispravno raditi kada
se reprodukuju na konzoli. Ovo se prevashodno desava zbog varijacija

ne mogu se reprodukovati sa diska.

*2 Pojedine funkcionalnosti dostupne na PS4™ konzoli mogu izostati pri igranju na PS5 konzoli. MoZda
e biti potrebno da aZurirate PS5 na najnoviju verziju sistemskog softvera. Potrebna je internet veza.

*3 Reprodukcija BD-RE verzije. 1.0 diskovi nisu podrzani

u proizvodnom procesu ili kodiranju softvera.
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Specifikacije

Sistemski softver

KoriSc¢enje ove PlayStation®5 konzole podrazumeva prihvatanje ugovora o licenciranju
za sistemski softver kompanije Sony Interactive Entertainment Inc. Dodatne informacije
potrazite na doc.dl.playstation.net/doc/ps5-eula/.

Ako ne mozete da aZurirate putem interneta, ovo mozete da ucinite i preko diska
saigrom ili USB uredaja. Za viSe detalja, posetite playstation.com/system-software.

AZuriranje sistemskog softvera PS5 konzole vam omogucava da uzivate u dodatnim
funkcijama, poboljsanoj upotrebljivosti i unapredenoj bezbednosti. Uvek aZurirajte
na najnoviju verziju.

Informacije o uskladenosti

3

Oprema je testirana i utvrdeno je da je uskladena sa ogranicenjima postavljenim

u direktivi za radio opremu. Koristite samo kablove koji su a) dostavljeni uz opremu,
b) zvani¢ne PlayStation dodatke ili ¢) manji od 3 metara duzine.

Ovaj proizvod je proizvela kompanija Sony Interactive Entertainment Inc., 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan ili ga je za nju proizvela neka druga kompanija.
Uvezeno u Evropu i distribuirano od strane kompanije (osim za UK) Sony Interactive
Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Pitanja vezana za uskladenost proizvoda u EU treba da se posalju ovlas¢enom
predstavniku proizvodaca, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,

Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgija.

Izjava o ,nezvanic¢noj deklaraciji o uskladenosti” sa direktivom

za radio-opremu

Kompanija Sony Interactive Entertainment Inc. ovim dokumentom izjavljuje da je ovaj
proizvod u skladu sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama direktive
2014/53/EU. Za detaljne informacije, posetite sledecu URL adresu:
https://compliance.sony.eu

Ova radio-oprema je namenjena za koris¢enje sa odobrenim verzijama softvera

koje su navedene u EU deklaraciji o uskladenosti. Softver ucitan na ovoj radio-opremi

je proveren za uskladenost sa osnovnim zahtevima direktive 2014/53/EU. Verzija softvera

moze se pronaci putem: Select Settings (Postavke) £ > System (Sistem) >
System Software (Sistemski softver) > Console Information (Informacije o konzoli).

BeZicni frekvencijski opseg i maksimalna izlazna snaga:
- Bluetooth® 2,4 GHz: manje od 10 mW
- WLAN 2,4 GHz: manje od 100 mW
- WLAN 5 GHz: W52/W53/W56: manje od 100 mW; W58: manje od 25 mW

Ova radio oprema je ocenjena kao prijemnik kategorije 1 definisan u EN 300 440 V2.1.1.
Sledeca ogranicenja koriscenja se primenjuju na drzave koje su navedene u tabeli
u nastavku

AT | BE | BG [CY | CZ
DE | DK | EE | ES | FI
FR | UK | GR [ HR | HU
E [T [T LU |
MT | NL | PL | PT | RO
SE | SI | SK [CH| TR
IS |u NO | AL | BA

MK | MD | RS | ME
UK(NI) Kosovo




Rad u opsegu od 5150 do 5350 MHz je ograni¢en samo na upotrebu u zatvorenom
prostoru. Instalacija u drumskim vozilima, vozovima i letilicama nije dozvoljena za opseg
od 5250 do 5350 MHz.

Produkcija Ecodesign

Za informacije za resurse i ustedu energije povezane sa EU Ecodesign zahtevima
za Propise (EU) br. 801/2013 | samoregulativnu inicijativu Evropske Unije za dalje
poboljsanje ustede energije konzola za video igre (priznato pod kona¢nom
izvestaju COM(2015) 178 konacni m izvestajem Evropske komisije), posetite
sledeci URL: playstation.com/Ecodesign

Odlaganje proizvoda

Tamo gde postoji ovaj simbol na bilo kom od nasih elektri¢nih proizvoda, baterija

ili ambalazi, on oznacava da odgovarajuci elektri¢ni proizvod ili baterija ne treba

da se odlaZe kao opsti kucni otpad u EU, Ujedinjenom Kraljevstvu, Turskoj ili drugim
zemljama u kojima su dostupni sistemi za odvojeno sakupljanje otpada. Da biste
omogucili odgovarajuci tretman otpada, odloZite ga posredstvom ovlas¢enog
postrojenja za prikupljanje, u skladu sa svim primenljivim zakonima ili zahtevima.
Otpadni elektri¢ni proizvodi i baterije mogu se takode odloZiti besplatno posredstvom
prodavca pri kupovini novog proizvoda istog tipa. Osim toga, u Ujedinjenom Kraljevstvu
i zemljama Evropske unije, veci prodavci mogu da prihvate male isluZzene elektronske
proizvode besplatno. Pitajte lokalnog prodavca da li je ova usluga dostupna za
proizvode koje Zelite da odloZite. Na taj nacin cete pomoci ocuvanju prirodnih resursai

poboljsacete standarde ekoloske zastite putem tretiranja i odlaganja elektri¢cnog otpada.

Ovaj simbol moZe da se koristi na baterijama u kombinaciji sa dodatnim hemijskim
simbolima. Hemijski simbol za olovo (Pb) ¢e biti prikazan ako baterija sadrzi vise

od 0,004% olova.

Ovaj proizvod sadrzi bateriju koja je trajno ugradena zbog bezbednosnih razloga,
performansi ili integriteta podataka. Zamena baterije ne bi trebalo da bude neophodna
tokom radnog veka proizvoda, a samo obuceni serviseri smeju da je uklanjaju. Da biste

omogucdili ispravan tretman isluzene baterije, odloZite ovaj proizvod kao elektri¢ni otpad.

Autorsko pravo i zasti¢eni znakovi

<& PlayStation’, m 5", ,PS5", ,PS4”", ,DualSense”, ,DUALSHOCK"
i PlayStation Shapes Logo” su registrovani zasticeni zigovi ili zasti¢eni Zigovi kompanije
Sony Interactive Entertainment Inc.

LSONY" i @ =" su registrovani zastic¢eni zigovi ili zasticeni Zigovi kompanije
Sony Group Corporation.

AMD, Radeon and Ryzen are trademarks of Advanced Micro Devices, Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sony Interactive Entertainment Inc.

is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

,Blu-ray Disc™", ,Blu-ray™" and ,Ultra HD Blu-ray™" are trademarks of the
Blu-ray Disc Association.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade
dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks
of HDMI Licensing Administrator, Inc.

USB-IF SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark
of USB Implementers Forum, Inc.
USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum.

Svi drugi Zigovi su vlasnistvo kompanija koje polazu prava na njih.
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Vodic za brzo pokretanje

Naucite kako da podesite PS5 konzolu i kako da koristite osnovne funkcije

u isporuc¢enom Vodicu za brzo pokretanje.

Korisnicki priru¢nik

Saznajte Sta sve vasa PS5 konzola nudi. Saznajte kako da konfiguriSete postavke

i koristite svaku od funkcija. Da biste pogledali Korisnicki priru¢nik, potrebna vam

je internet veza.

Na pocetnom ekranu PS5 konzole izaberite Settings (Postavke) £ > User's Guide,
Health and Safety, and Other Information (Korisni¢ki priru¢nik, zdravlje, bezbednost
i druge informacije) > User’s Guide (Korisnicki priru¢nik).

Veb-lokacija korisnicke podrske
Pronadite informacije o podrsci na mrezi, kao Sto su postupno resavanje
problema i ¢esto postavljana pitanja posecivanjem playstation.com/help.

Informacije sadrzane u ovom vodicu podloZne su izmenama bez prethodne najave.

Zabranjuju se komercijalna upotreba ili iznajmljivanje ovog proizvoda.
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Meplexopeva

Yyela kat aodaAela

Adaipeon Kol OTEPEWON KAAUUUATWY ..

Eykatdotaon evog M.2 SSD

Y0véeon ) adalpeon TNG LOVASAC SIOKOU ......o.vovvieieicieieeeeee 104
XOHAGN KO XELOLOLOG o+ oo 105
TTOOOLOYDODEC ... 107
MANPODOPIEC GULOPDWONG .o 109
MVELHOTIKA SLKOULWUOTO KO EUTIOPLKG OAUOTO 1. 10
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Yyeia kat acpAaAeLla

PV XPNOLHOTIOIACETE QUTO TO TTPOLOY, SLOBACTE TTPOOEKTIKE QUTO TO EVXELPISLO
KoL PUAGETE TO yLaL LEAAOVTLKH XPrion. Ot yove(g Kal oL KNSEUOVEC TwV TTALSLWV
TIPETEL VO SLOBAOOUY QUTO TO EVXELPISLO Kal va SlachaAicouv OTL Ta matdLd
TNPOUVV OAQ TAl TIPOANTITIKA LETPA AODAAELQC.

To TiPOidV aUTS €XEL OXESLAOTEL E LEYAAUTEPO HEANUA TNV AODAAELQ. QOTOOO,
KABE NAEKTPLKN CUOKEUN, 0V §€V XPNOLUOTIOINOEL OWOTA, EVEXEL KIVELVO TIPOKANONG
TIUPKOYLAC, NAEKTPOTIANELQS ) TIPOOWTILKOU TPAUUATIOHOV. TNPHOTE OAEG TIG
TIPOELOOTIOLNOELG, TIC TIPODUAAEELS KL TLG 08NYIEC.

ALOKOYTE TN XPrON KAl ATTOCUVEECTE APECWS TO KAAWSLO EVAAAOCTOHEVOU PEVOTOS
QV TO TIPOLOV AELTOUPYEL e apUTLKO TPOTIO, TTAPAYEL ACUVABLOTOUG NXOUG 1) OOHES
n €lvat TToAL (E0TO OTO AyyLyHA.

A MPOEIAOMOIHXH

HAEKTPOTMAHZIA

la va amopUyeTe TNV NAEKTPOTIANELQ, NV avolyeTe TO TEPBANMAL
la o€pPLg, ameuBLVOE(TE HOVO OE EE0VGLOSOTNEVO TIPOCWTILKO.

NEIZEP (u6VO yLot KOVOOAEG E EYKATECTNHEVN HoVASa {oKou)

LASER

*—|

AUTH N CUOKEULT QVAKEL TNV Katnyopla Tpotovtwy CLASS 1 LASER uttd tyv odnyia
IEC60825-1:2014.

KATANAAQTIKO NMPOION AEIZEP

EN 50689:2021

MNpoooxn

H xprion Xelplotnpiwv ri puBUIcEWY, KABWG Kal N EKTEAEON SLASIKAOLWY SLADOPETIKWV
QAo AUTEG TTOU 0pIfoVTAL OTO TTAPVV, EVEEXETAL VA TIPOKAAECOULV ETILKIVOUVN €KBEON
0€ PaBLEVEPYELQL.

H xprion omTikwy 0pydvwy He auTtd TO TIPOIOV AUEAVEL TOV KIVEUVO TIPOKANCNG
BAABWV TNV dpaon.

KINOYMENA MTEPYTIA ANEMIZTHPQN
ATIODUYETE TNV ETTADN OTIOLOUSHTIOTE HEPOUG
TOU OWHATOG HE TA TITEPUYLA TWV AVEULOTAPWV.

KPIZEIZ MOY MPOKAACYNTAI AITO EPEGIZMATA ®QTOX
(DQTOEYAIZOHTH EMIAHWIA)

Ye mepimTwon mou TAoXeTe amd erAnyia ) eixate Kploelg 0To TTAPeABIY,
OUMBOUAEUTE(TE TOV YLATPO 0OG TIPOTOU XPNOLUOTIOLOETE QUTH TNV KOVOOAQ.
Oplopéva atopa eival evaiobnta ota hwta Tou avaBooPrivouy 1 tpepomnailouvv
1| OE GUYKEKPLUEVA VEWUETPLKA OXMHATA 1) LOT{RA KOl EVOEXETAL VA TTATKOULV ATIO
un Stayvwopgvn erTAnPia. AUTA TA ATOUA EVEEXETAL VA TIAPOUCLATOLY KPIOELG
emuAnpiag evw maifouv Bvteomatxvidla f TapakoAouBolv TepLEXOHEVO BivTeo.

AIAKOWTE AMEZQY TH XPHXH kol OUMBOUAEUTE(TE TOV YLATPO 0O, AV TIOPOUCLACETE
Ta €EAC CUUTMTWHATA ) BEUATA LYEIOG KATA TNV EKBEON 0€ GWTA TIOU AVABOCTRrAVOUV
1 Tpepomailouy r AAAa epediopata GwTog, evw Tallete Blvteomatyvidla
TIOPOKOAOUBE(TE TIEPLEXOUEVO BIVTED: TTOVO OTA HATLA, SLATAPAXEG TNV OPAON,
NHUKPAVIQ, HUTKEG CUOTIAOELS, OTIOOHOUG I} AAAEC AKOUOLEG KLVNOELS, ATIWAELQ
QLoBNOEWY, ATIWAELQ cuvaloBnoNg, oUYXUON ) ATIWAELA TIPOCAVATOALGHOU.

MNépa amd Ta mapandvw cupmtwpata, AIAKOWTE AMEZQY TH XPHZH,

QV TTAPOUCLATETE OTIOLOSHTIOTE ATIO TA £EAC CUUTITWHATA: TIOVOKEDAAO,
CaAada, vauTia, KOTIWoT, CUUTTTWHATA TTAPOHOLA LE TN VaUTia Kivnong r edv
VIWOEeTE Suapopla 1) TTOVO OE OTIOLOSHTIOTE PEPOG TOU TWHATOC, OTIWG TAl HATLA,
T APTLE, T XEPLA 1) TA TTOSLA, EVW TIAUCETE. EAV TAL CUUTITWHATA ETILLEVOLY,
{ntNoTe LaTpLKh ppovtida.

PAAIOKYMATA
Ta PASLOKVATO EVEEXETAL VAl ETINPEACOUV NAEKTPOVIKO EEOTIALOUO I LATPLKES
OUOKEUEC (yLa TTOPASELY A, BNUATOSOTEG), YEYOVOC TTIOU UTTOPEL VA TIDOKAAETEL
SUOAELTOLPYIA KAL TILOBAVO TPAUUATIOUO.
e EQv xpnoluomolelte BNUATodATN 1) AAAN LATPLKY CUCKEUN, CUMBOUAEUTE(TE TOV
VITPO 0AC 1} TOV KATOOKEVAOTH TNG LATPLKNAG GUOKEUNG TTIPOTOU XPNOLLOTIOLOETE
™ A€ltoupyia acUppatng SIkTwong (Bluetooth® kat acUppato LAN).
o Mnv XPNOLUOTIOLETE TN AElTOUpYia AoUpHATNG SIKTUWONG OTLG £E1G TOTIOBEO(EG:
- TEPLOXEG OTIOU ATTAYOPEVETAL N XPHON AcUPHATOU SIKTUOU, OTIWGS VOCOKOUELQL.
N CUUHOPDWVEDTE E TOUC KAVOVIOHOUE TWV LATPLKWY LEPUUATWY 0TV
XPNOLUOTIOLETE TNV KOVOOAQ EVTOG TWV EYKATAOTATEWY TOUG.

- TEPLOXEG KOVTA O€ oLVAYEPHOUE PWTLAG, AUTOUATEG TIOPTEG KL AAAOUG
TUTIOUG AUTOUATOU EEOTTALOHOU.

MATINHTEX KAI XYZKEYEX

AUTA TA TIPOIOVTA SLOBETOUV HAYVHTEG TIOU EVOEXETAL VA TTAPEURANBOUV 0TN
Agttoupyia BNUATOSOTN, ATVISWTH KAl TIpoypappaTi{opevns BaABSag BondnTiknig
SLOS0L 1 AAAWV LATPLKWY CUCKEVWY. MnV TOTIOBETE(TE QUTA Ta TTPOIOVTIA KOVTA O
TETOLEC LOTPLKEG CUOKEVEC 1) TIPOOWTTOL TTIOU XPNOLUOTIOLOUV TETOLOU E{50UC LATPLKES
OUOKEUEG. TUUBOVAEUTEITE TOV YLATPS 00C TPV aTtd TN XPHRoN QUTWY TWV TIPOLOVTIWY,
QV XPNOLLOTIOLE(TE TETOLOU E{50UG LATPLKEG TUOKEUEC.



EMIMNEAO ENTAZHZ
AV XPNOLLOTIOLE(TE TA AKOUOTIKA E LPNAT EVTAON NXOU, SLATPEXETE KIVELVO LOVLUNG
ATIWAELAG TNEG aKONG oaG. Na pUBITETE TNV €VTaon TOU NXOU O€ AoPAAEC eTTTIESO.
Me TnVv tdpodo Tou XpOvou, ouvnBITETE oTNV LYNAGTEPN EVTOON TOU XOU KA, EVW
0aG PpaiveTal 6TL AKOVYETAL KAVOVLKE, QUTHA N €vtaon Umopel va elvat eTBAaBNG
yla TNV akory oag. Av atoBavBe(te Bounto, Suadopia oTa AUTLA 1) UTIOKWDO HXO,
OTAUATACTE TNV akpdaon Kal TPoRe(te o€ eE€Taon TNG AKoNG oag. Ooo LPNAGTEPN
elvat n évtaon Tou rxou, Td00 CUVTOUOTEPQ UTIOPEL VO ETNPEACTEL N aKor) 0ag,.
Ma TV TPooTacia TNG aKong oag:
e MePLoploTE TO XPOVIKO SLACTNIA TTIOU XPNOLUOTIOLE(TE O€ LPNAT EvTaon

TA AKOUOTIKA 1} T AKOUOTIKA UE HLKPODWVO.
o Mnv QUEAVETE TNV £VTAON YLA VA ATTOKAEICETE TOV TtEPLBAAAOVTA BOpULRO.
* XOUNAWOTE TNV €vtacn av eV UTTOPE(TE VO AKOUCETE ATOUA TTOU GUVOULAOUV

O€ KOVTLVI arooTaon.

ENXQMATQMENEY MIMATAPIEXZ [ONTQN AIGIOY

MNPOEIAOMOIHZH: AuTr) N KOVOOAQ TIEPLEXEL Ol UTTATOPLA LOVTWY ALB{OU
TUTIOU KOUUTTL/TIAOKE GTPOYYUAT).
o H umatapia eivat emikivéuvn. Ot KALVOUPYLEG I} XPNOLUOTIOLNUEVEG
@ UTTATOPLEG TIPETIEL VO HUAGCOOVTAL HOKPLA aTtd TAl TTAUSLA.
Li o EQv KaTamoBel 1) TomoBeTnOEl LECA O€ OTIOLOSHTIOTE UEPOC

TOU oWUHATOG, N pratapia TuTou button cell ABiov pmopet

VaL TIPOKAAEDEL 00BapoUg i BavaTndOpoUS TPAUUATIOUOUG

o€ 600 WPEC 1 KAl AlyOTEPO.

Edv vopiete 6TL n pmatapla Pmopel va €xel KatamoBeL fi TomoBeTnOel
UEOQ OE OTIOLOSATIOTE HEPOG TOU CWHATOC, TIPETIEL VA avVa{NTAOETE
QUEOWG LATPLKA dpovTida.

Mn xelpileate pmatapieg WOVTwV ABlou TTou €xouv HBOPEG 1) TTapoucLalouv

Slappor) uypoU. Av onUELWBEL SLappor) Tou LYPOU TIOU BPICKETAL OTO ECWTEPLKO

NG HITaTapiag, SLOKOPTE QECSWS TN XPHoN TOU TIPOIOVTOG KA ETILKOLWVWVIOTE HE TNV
TEXVLKN LTTOOTAPLEN yLa BorBela. Av TO LYPO €pBEL O€ eadr HE T POUXA, TO SEPUA
1 TA LTI 0aG, EETMAUVETE QUECWS TNV TIEPLOXN HE KABAPO VEPS Kal CULBOUAEVTE(TE
TOV YLATPO 00C. To LyPd pmataplag UTTopPEl va TIPOKAAETEL TUDAWON.

To XELPLOTAPLO TIEPLEXEL LA ETTAVODOPTLLOHEVN UrtaTtapia lovTwy AlBiou.

Mnv adrvete TNV pratoapia va €pBeL o€ Ttadr HE PWTLA KAL NV TNV EKBETETE

o€ UTIEPROALKA UPNAEG BEPUOKPATIECS, OTIWE YIa TIAPASELYUA OTO AUECO NALAKO HWC,
0€ OXNHATO OTOBOUEUPEVA OTOV NALO I KOVTA O€ TtnyEG BepUOTNTAG. MnV ETILXELPNOETE
va aVOIEETE, va GUVOAIETE, va BEPUAVETE 1) va BAAETE WTLA OTO XELPLOTAPLO I} OTNV.
umatapia. Mnv adrvete tnv pratapia va opTiel yla eyAAO XPOVIKO SLAGTNHO
Otav eV XPNOLLOTIOLEITE TO XELPLOTAPLO.

Yyeia kat aopAaAeLa

TPAYMATIZMOI MIKPQN TMAIAIQN

KpatroTe 1o TIPoidv HoKPLA Ao KA TatdLd. Tal KPA TTaSLE UTTOPEL Vo KATATTLoUV
UIKPA eEapTrpaTa, va TPARAEOUV T KAAWSLA TIPOKAAWVTAG TNV TTTWON TNG KOVOOAAC
1) TOU XELPLOTNPIOL 1 va TUALEOUV Ta KAAWSLA YUPW TOUG, KATL TIOU UTTOPEL VAl ETILDEPEL
TPOULHATIOMOUG, ATUXAHATA 1) TN SUCAELTOLPYIA TNG CUCKEUNG.

MOTE MHN AMOXYNAPMOAOTEITE 'H TPOMOMMOIEITE TO MPOION

'H TA MAPEAKOMENA

YTapxeL KIvOUVOC TTUPKAYLAG, NAEKTPOTTANELOC I TPAUHATLONOU.

A MPodUAAEELC

Xprion KaAwdiou EVAAAQCOOUEVOU PEVUATOG

ALAKOWYTE TN XPHON, ATIOCUVEEDTE TO KAAWSLO EVAAAQGCOEVOU PEVLATOC ATIO
TNV TTAPOXK PEVHATOC, KABWE KAL TUXOV GAAQ KOAWSLO AECWE OV N CUOKEUN
AELTOUPYNOEL LE ADUOLKO TPOTIO, SNULOUPYHTEL AOLVABLOTOUC NXOUG I OOHES

1 elvai TTOAU (€0Tr) OTO QyyLYHaL.

KaAd ¢wTLopEVOG XWPOG
XPNOLLOTIOIAOTE TNV KOVOOAQ O€ KAAG GWTLOUEVO XWPO Kal Slatnpe(te
aodaAni ardotacn amd TNy 08dvn TS TNAEOPAONC.

AloAgippaTa

o ATTOPUYETE TNV TIOPATETAUEVN, CUVEXH XPHRON QUTOU TOU TIPOIOVTOG,.

TeVIKA, TTPOTEIVOUIE VO KAVETE 15 AETITA SLAAELLUUA YLt KABE WP TIALXVLELOU.

o ATTODUYETE Va TTALCETE OTAV E(0TE KOUPAOLEVOL ) XPELACEDTE UTIVO.

o ALOKOWTE QUECWS TN XPAON TNG KOVOOAQG av apxioeTe va aloBAveoTe
Komwaon, Suodopia 1) TOVo aTa XEPLA 1) 0TOUG BPAX(OVES EVOOW XPNOLLOTIOLE(TE
TO XELPLOTNPLO. AV QUTO CLVEXLOTE(, CUPBOUAEUTE(TE Evav yLaTpo.

e AV TTOPOUGCLACETE OTIOLOSATIOTE ATtd T AKOAOUBA TIPORAR AT LYELQC,
SLAKOPTE AUECWCE TN XPON TNE KOVOOAAC. AV CUVEXIOTOUV TA CUMTITWHATA,
OUMPBOVAEUTE(TE Evav yLaTPO.

— ZA&An, vautia, KOTIwon ) CUUTITWHOTA TIAPOHOLA LE EKEIVAL TNG KVNTLKAG vauTiag
- Avodopia fy TTOVO 0€ KATIOLO ONKUEIO TOU OWHATOG, OTIWG TA HATLA, TA ADTLE,
Ta XEPLa 1) TOuG Bpaxioveg
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Yyeia kat aopaAela

Nettoupyia 66vnong

¢ AV TO XELPLOTAPLO Elval TOTTOBETNHEVO O€ eTTTIESN ETILDAVELQ, N SGVNON TOU
XELPLOTNPIOL KATA TN SLAPKELA TOU TTALXVLELOU UTTOPEL val TO KAVEL VA TIECEL
ard TN 6€0n TOU, TIPOKAAWVTAS BAGRN 1) TPAUUATIOUO.

¢ Mnv xpnotuomoleite TN Aettoupyia 5évnong 1 tn Asttoupyla edé okaveAANg
av EXETE KATIOLO TTAONON 1) TPAUHATIOUO OE KATIOLO EPOG TOU CWHATOC,
OTIWG 0TA 00TA, TIC APOPWOELG ) TOUG HVEG TNG TIAAAUNG I} TOU XEPLOU, TTOU
UTTOPEL VAl ETTNPEQOTOVV ATId AUTAV TN AElToupyia 6Gvnaong. Ma va EVEPYOTIOLOETE
Il VOl QTIEVEPYOTIOLNOETE TIG AELTOUPYIEG, ETUAEETE PUBUICELG £% > MapeAkOpEVA
amd TNV apxLKi 08ovn.

EKKEVWOELG OTATIKOU NAEKTPLOMOU

‘OTtaV XPNOLLOTIOLE(TE T AKOUOTIKA O€ LOLALTEPA ENPEC CUVONKEC QEPQL,

EVOEXETAL VAL VIWOETE EVAV ULKPO KAl YPryopo (0TATIKO) KpASaaud oTa auTLd oA,
AUTO TIPOKUTITEL ATIO TOV OTATIKO NAEKTPLOMO TIOU CUYKEVIPWVETAL OTO WA KL
6ev OPEIAETAL O KOKI AELTOUPYIA TWV AKOUOTIKWY. To GALVOUEVO QUTO UTTOPEL

Vo LELWOEl av hopEoeTe poUXa aTtd UALKG TTIOU SEV TIPOKAAOUV EUKOAQ EKKEVWIOELG
OTATIKOU NAEKTPLOMOU.

Yupmkvwaon vypaaoiog

AV n KOvoOAQ pETaPEPOEL aTeLBElQG amtd PuXPO O BEPUO XWPO, EVOEXETAL

VO CUOOWPEUTEL LYPATIA 0TO ECWTEPLKO TNG. AV CUMBEL AUTO, N KOVOOAQ UTTOPE(

VaL NV AELTOUPYEL CWOTA. € QUTHV TNV TTEPITTTWON, ATIEVEPYOTIOLOTE TNV

KovoOAQ Kal BYAATe tnv armd tnv mplla péxel va eEatutoTel n vypaocia (autd umopsl
VOl XPELAOTEL APKETEC WPEC). AV N KOVOOAa E0KOAOUBEL var nv AeLToupyel owoTd,
ETILKOWVWVNOTE HE TNV KATAAANAN YPAUUT TNAEDWVIKAG EEUTINPETNONG TIEAQTWY TOU
PlayStation®. Mmopeite va Bpelte ToV OXETIKO AplOUO 0TO GUAAASLO TNG £yyUNoNG.

MrAvupa upnAng Beppokpaaciog

Av n Bepuokpaacia TNG KovooAag augnBel UTEPROALKE, Ba EPDAVIOTEL Eval Prvupa
eldomoinong otnv 086vn oag. Av cuvex(oeTe TN XPron evw epdavileTal To privuua,
n Agttoupyla TG KovoOAaG UTtopel va SlakoTtel. Av epdavioTel auTd TO HAVUUQ,
QATIEVEPYOTIOLNOTE TNV KOVOOAQ KAl TIEPLUEVETE EXPL VA TTIECEL APKETA N BEPUOKpaTia
™G ‘OTaV KPUWOEL N KOVOOAQ, LETADEPETE TN O BEON E KAAS EEAEPLONO, OTIOU GEV
OnNUELWVOVTaL UPNAEC Beppokpaaies. EAgyETE yla va BeRatwBelte OTL oL agpaywyol
TNG KOVOOAQG SV elval GpayUEVOL. AV EXETE EYKATAOTAOEL ULa povada M.2 SSD
0TNV KOVOOAQ, RBeBatwbeite 0Tl Ta e€aptrpata Sldxuong BepuOTNTAC SEV £XOLV
amoomaoTel amd T povada M.2 SSD. Na eplocdtepeg TANPODOPLEG OXETIKA

HE Ta eEapTAMATA SLdXUOoNG BEPUOTNTAG, AVATPEETE 0TNV eVOTNTA «EyKatdotaon
€vO¢ M.2 SSD» (oeA(&a 101).

AloBnTpag kivnong
‘Otav XpnoLUoToLE(TE TN AEtToupyia aoBNTHPA Kivnong Tou AcUPUATOU XElpLoTnplou,
SWoTe Blaltepn TPOCOoYH 0TA AKOAOUBA ONUELA. AV TO XELPLOTAPLO XTUTIAOEL KATIOLOV
AVOPWTTO ) AVTLKE(UEVO, EVOEXETAL VAl TIPOKANBEL TPAUUATIONOG f {NLdL.
o PV XPNOLUOTIOAOETE TN AElToupyia alodnTripa Kivnong, BeRatwOelte
OTL EXETE APKETO XWPO VLA VAL KLVNBE(TE.
o MAOTE KAAA TO XELPLOTAPLO VLA VAL N YALOTPROEL ATIO T XEPLA OOC KO
TIPOKAAEDEL {NULA 1) TPAUHATIOUO.
* AV XPNOLUOTIOLELTE XELPLOTAPLO TIOU E{VaL OLVEESEEVO OTNV KOVOOAQ PS5®
UE KAAWSL0 USB, BERaLWOEITE OTL UTIAPXEL APKETOC XWPOC YL TO KAAWSLO,
(WOTE VOl NV XTUTIACEL KATIOLO ATOHO 1) QAVTLKE(HLEVO.

OwTtL{Opevn pmapa

MnV KOLTAZETE yia TIOAAR WP TN GWTILOMEVN UMAPA OTO XELPLOTAPLO dTaV
avaBooBrveL. ALOKOPTE AECWG TN XProN TOU XELpLoTNpiou av aloBaveeite
omoladnmoTe eVOXANON 1y TOVO.

Yypd, okévn, KATvog, aTpog Kal BeppdtnTa

o Na BeBatwveoTe TAVIA OTL TO TTPOLOV Kal Ta BUOLATA TOU £lval ammaAAaypéva
amd uypd, UTEEPROALKN OKOVN KAl IKPA& owpaTidla.

o Mnv adrVeTe TO TPOIOV 0TI AKOAOUBEG TIEPLOXEG KATA TN SLAPKELA TNG XPNONG,
TNG ATOBAKELONCG 1} TNG LETADOPAC.
- MEPLOXEC EKTEDELUEVES OE KATIVO 1) ATHO
- MePLoXEG e uPWNAR Lypacia, okovn ) Kamvé Tolydpou
- MEePLOXEC KOVTA OE OUOKEUEG BEPUAVONG, TIEPLOXEC EKTEDELUEVEG OE AECO

NALOKO GWG 1) TIEPLOXEG TIOU SLATNPOVY BEPUOTNTA

KaAwdLlo eVAAAAGOOUEVOU PEVUATOC KAl AOLTIA KOAWSLA

o MnV XPNOLLOTIOLE(TE TO KAAWSLO EVOAAQCOOUEVOU PEUHATOG 1} TA AAAQ KAAWSLA
Qv €XOUV UTTOOTEL {NULA 1) €X0ULV TPOTIOTIOLNOEL.

o MnV XPNOLLOTIOLE(TE AANO KAAWSLO PEVUATOG EKTOG ATIO TO TIAPEXOUEVO

KOAWSLO EVAAAACTTOUEVOU PEUHATOC. To KAAWSLO EVAAAATTOUEVOU PEVLIATOG

elval oXeSLOOUEVO ELSLKA YO XPHON HOVO HE QUTH) TNV KOVOOAQ KAl SEV TIPETTEL

VA XPNOLUOTIOLE(TAL e AANEG NAEKTPLKEC OUOKEUEG.

Mnv ayy({eTe To BUOUA 1) TOV CUVOETHO LE BPEYIEVA XEPLAL.

MnV TTATATE TTAVW 0TO KAAWSLO EVOAAACCOUEVOU PEVIATOC ) TAt AAAQ

KOAWSL KAt PNV ta TiLECETE. AUTO LoYUEL LoLalTepa yia Ta BUOHATA, TLG

UTTOS0XEG, TOUG OUVOETHIOUG KAl Tat ONUEla EE650U TOUG ATTO TO TIPOIOV.

MnV EKBETETE TO KAAWSLO EVAAAACTOUEVOU PEUUATOC 1) TA AAAQ KAAWSLA

0€ LPNAEC BEPLOKPATIEC KAL NV TA TOTIOBETETE KOVTA O CUOKEVEC BEPUAVONG.

Mnv ToTtoBeTe(Te Bapld AVTIKE(MEVA TTAVW OTO KAAWSLO EVAAAACTOEVOU

PELUATOC 1) OTA AAAQ KAAWSLAL.

Mnv TPaBATE KAl NV AUYIZETE TO KOAWSLO EVAAAACTOUEVOU PEVHATOS

1 T AAAQ KAAWSLA e LTTEPBOALKE SUVOUN.



MnV OUVGEETE TO KOAWSLO EVAAAACTOUEVOU PEULATOC OE HETAOXNHATLOTH

1 HETATPOTIEQ TAONG. H oUvdeon Tou KAAWS(OU O€ ETAOXNHATIOTH TAONG

VLo TAESLO OTO EEWTEPLKO 1) OE LETATPOTIEQ VLA XPNON OE OXNUA UTTOPEL

Val TIPOKAAETEL UTTEPBEPUAVON TNG KOVOOAQS, EYKAUUATA 1) SUCAELTOLPYIAL.
MpLv CLVOETETE 1) TOTIOOETHOETE TO KAAWSLO EVOAAQACOOMEVOU PEVIATOG,
EANEYETE OTL HEV UTTAPXEL OKOVN 1 UKPA OWHATISL 0TO ECWTEPLKS 1) YUPW
amod 1o BUOHA, TOUG cuVEEaoUC 1) TNV uttodoxn AC IN TNV KovaoAQ.
ATIOOUVOEDTE TO KOAWSLO EVAANQCTOEVOU PEVHATOC 1 TO AAA KAAWSLAL

av BEAETE VO KOBAPIOETE 1) VAL LETAKLVAOETE TNV KOVOOAQ I Qv §€V OKOTIEVETE
Va TN XPNOLUOTIOIOETE YLA LEYAAO XPOVIKO SLAcTNUA. Katd tnv amocuvdeaon,
TILAOTE TO BUOHA KAt TPARNETE TO ATtd TNV TTAPOXT PEVHATOC OE VOEL YPOUUN.
MoTE PNV TPARATE KPATWVTAG ATIO TO KAAWSLO 1) LTTO ywvia.

POBULON KL XELPLOPOG

MnV XPNOLLOTIOLE(TE TNV KOVOOAQ OE KAELOTO VIOUAATIL I} GAAQL ONPElQ OTTIOU PTTOPEL
VO CUOOWPEUTEL BepudTNTA. YITIAPYXEL KIVOUVOG UTIEPBEPIAVONG TNG KOVOOAQS,

n oTtola UTTOPEL VO TIPOKAAETEL TTUPKAYLA, TPAUUATIONOS f SUCAELTOUPYIAL.

Mnv ayyiCeTe To TPOIOV KATA TN SLAPKELX NAEKTPLKAG KaTaLyidag.

MnV EKBETETE TNV KOVOOAQ, T TIAPEAKOUEVA 1} TNV UTTaTapia o€ UPNAEC
BepUOoKPAOTiES, Lypacia KAt AUETO NALAKO GWE KATA TN SLAPKELA TNG
AEltoupylag, TNG HETADOPAC KAl TNG ATTOONKELONG,.

MnV TOTIOBETEITE TNV KOVOOAQ 1) TA TAPEAKOLEVA O€ ETULHAVELEG TTOU £lval
aoTaBelc, €xouv KALon 1} uTTORAAAOVTAL GE SOVATELC.

XpnotpoTmooTe ta mapexdpeva opllovtia odla BAong yia va pubuioste

TNV KovoOAa oTnv opllovTia B€on. Av 6V XPNOLUOTIOLOETE Ta TTOSLAL KA
TOTIOBETAOETE TNV KOVOOAQ O€ B€0N SLOPOPETIKN ATTO QUTHV TIOU TIPORAETTETAL
OTLC 086NYiES, UTTAPXEL KIVEUVOC TPAUUATIOHOU, BAARBNG ) SUCAELITOUPYIQC.

[0 06NYIEG OXETIKA e TN CUVEEDN TWV TIOSLWY, AVaTPEETE oTov O8nyo
VPNYOPNG €vapgng. Na va pubuioeTe TNV KOVoOAa 0TNV Katakopudn Bon,

B0l TIPETIEL VAL XPNOLUOTIONCETE TNV KABETN BAon (TWAETAL EEXWPLOTA).

Katd tnv eykatdotaon 1 tn HETAdopd TG KOVOOAQS, GPOVTIOTE VO KPATATE
OTABEPA TO KUPIWES OWHA TNG KOVOOAAC. MNV KPATATE, NV LETADEPETE KAL LNV
ONKWVETE TNV KOVOOAQ KPATWVTOG TN HOVO ATIO TO KAAUHA, KABWE TO KAAULLUA
umopel vor amtoouVEEDEL Kal va TTETEL N KOVOOAQ, |E ATIOTEAECHA VAl TIPOKANBEL
TIUOAVOC TPAUUATIOUOG 1) {NLAL.

MnNV LETOKIVELTE TNV KOVOOAQ KAl UNV TIPOCAPUOLETE TN B€on TNG OTAV N €VEELEN
Aettoupylag lvat avappévn 1 avaBooBrveL. YITEpXEL KiVEUVOG aTTWAELAG

1 KATAOTPOPHG SESOUEVWY, EVW UTTOPEL var TIPOKANBEL BAARN 0TNV KOVOOAQ.
MnV OTEKEDTE 1\ NV TOTIOOETE(TE AVTIKE(EVA TIAVW OTN KOVOOAQ, KAl NV
OTOLBALETE TNV KOVOOAQ Hall UE AANEC CUOKEUVEC.

Mnv TOTIOBETEITE TNV KOVOOAA KAl TOl CUVSESEUEVA TIAPEAKOEVA OTO 5ATTIESO

1) O€ UEPOG OTIOU KATIOLOG UTTOPEL VAl TIOPATIATACEL I} VAL OKOVTAWPEL TTAVW TOUG,.
Mnv ayViCeTe TIG UTTOSOXEG TNG KOVOOAQG I TWV TIAPEAKOEVWV.

Yyeia kat aopAaAeLa

» ‘OTOV N KOVOOAQ BploKeTal 08 AELTOUPY(Q, ATTOPUYETE TN CWHATLKY ETTADH
E TNV KOVOOAQ 1 LLE TOV OEPQA TIOU EEEPYETAL ATIO TOUG QEPAYWYOUC TNG
KOVOOAQC YLOL TTIOPATETAMEVN XPOVIKNA TtEp{060. H TTapateTapévVn emadr) uTtd
QUTEC TIC OUVONKEG UTTOPEL VOl TIPOKAAETEL EYKAUUATA XAUNANG BEPpLOKPATIAC.
o H eyKatdoTaon Kat N AELToupyia TG KovoOAag Ba TIPETIEL va yivovTal
o€ aQmooTaon TOUAAXLoToV 20 €K. ATt TO CWHA 0Qg,.
¢ Mnv XPNOLUOTIOLELTE TO TIPOLOV KOVTA O€ VEPO.
e Mnv LETAKLVE(TE Kal NV AAAGLETE TN BECN TNG KOVOOAQG OTAV UTIAPXEL
TOTIOBETNUEVOC 6{O0KOC. Ol SOVATELC EVEEXETAL VA €XOUV WC ATIOTEAETHOAL
Va YPOTOOUVIOTEL 0 6{0KOG 1 N KOVOOAQ.

Amevepyotoinon

e Mnv QTEVEPYOTIOLELTE TNV KOVOOAQ KATA TNV ATTOBrKELON SESOUEVWY
1 KoTtd TN pOpTWon Se50UEVWVY aTtd TIG HOVASEC Slokwv SSD 1y USB.

* Mnv adaLpETETE TO KAAWSLO EVAANATTOEVOU PEVATOC ATIO TNV TTAPOXH
PEVHATOG EWE OTOU OPRNOEL N EVOELEN AELTOLPYIAC. AV ATTOOUVEETETE TO
KOAWSLO EVAANQCTOHEVOU PEVIATOG VW N EVOELEN AeLlToupylag elval avappevn
1) AV BOORIVEL, EVEEXETAL VO ONIELWOEL ATIWAELA I} KATAOTPODT SESOUEVWY,

1 va TIPOKANBEl BAGRN 0TV KovodAa.

Xprion Tou KAAUUUATOG

Mn XPNOLOTIOLE(TE TNV KOVOOAQ XWPIG TO KAAUUMQ, ETTELST) KATL TETOLO UTTOPE(
VO TIPOKAAETEL TTUPKAYLA, NAEKTPOTIANE(Q I SUOAELTOUPYIA. Mnv adalpe(te

O Kd)\uuucx ™ne Kovoo’)\ou; QAPEOWS uerd ™m Xprﬁon H KUplO( povasa ™s Kovoc’))\otc
PS5 pnopa va gfvat omoua (€0TH QUEOWE HETA m XPrON KAl 0 GUVEXNC XELPLOUOS
XWPIG TO KAAUHA UTTOPEL VOl TIPOKAAEDEL EyKaUHaTa. EQV TTPETEL va adatpeoeTe
TO KAAUMMQ, QTIEVEPYOTIOLNOTE TNV KOVOOAQ PS5, amocuvEEaTE TO KAAWSLO
EVOAANQCOOEVOU PEVHATOC KAl TA KAAWSLA KOl TIEPLUEVETE VA TIETEL

n Beppokpaacia tne.

YupBatétnTa

Ta XELpLoTHPLA TTIOU TIPoopilovTaL Yo XPrion e TIG KOVOOAEG PlayStation®,
PlayStation®2 kat PlayStation®3, Omw¢ T AVaAoyLKA Xelplotrpla (DUALSHOCK®

kat DUALSHOCK®2) kat To aoUpHato Xelptotrpto DUALSHOCK®3, 6ev elval cupBatd
ue TNV KovadAa PS5. To aoUppato Xelplotriplo DUALSHOCK®4 eival oupBato

HE AOYLOULIKO Hopdng PlayStation®4 otnv KovaoAa PS5, aAAG OXL UE AOYLOMLKO
Hop®drg PS5 otnv kKovaoAa PS5.

AopaAig xprion yia atdld

YUVLIOTATAL OTOUG YOVE(G VOl TTAPAKOAOUBOUV Ta TTASLA KATA TIG 5pA0TNPLOTNTES TOUG

07O SLa6IKTLO, yia va SlaodaAloouy TNV achaAr Kat uTteLBUVN XPron Tou internet.
[l TTEPLOOOTEPEG AETITOMEPELEC, AVATPEETE 0TN SlevBuvon playstation.com/safety.
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Adaipeon Kol OTEPEWON KAAUUUATWVY

APALPETTE TA KAOAUHLOTA OTAV EKTEAE(TE EPYAOIEG OLVTHPNONG OTNV KOVOOAQ
0ag i OTav eyKABLOTATE pia povada M.2 SSD 1) pia povada slokou.

MpoeLdoTolnoel aohaAeiag

Mpwv adalp€oeTe 1) TOTOBETHOETE TO KAAUUHATA, SLABACTE TLG TTOPAKATW
TIPODUAAEELG aohaAelaC.

A Mpoooxn

¢ KpOTAOTE TO TIPOIOV HAKPLA OTIO HIKPA TTALSLE. Tal pPkpd taudLd Umopel va
KOTATILOUV UIKPE €EEQPTAHATA, TO OTIO(0 UTTOPEL VAl TIPOKAAETOLY TPAUATIONO.

* APOU ATIEVEPYOTIOLATETE TNV KOVOOAQ PS5 KAl TTOCUVEETETE TO KAAWSLO
EVAAAQOOOEVOU PEUHATOC KAL TO KOAWSLQA, TIEPLLEVETE VO KPUWOEL N KOVOOAQ
TIPWV ADALPECETE KAl CUVOEOETE TA KAAUUUATA. H KUPLOL LOVASA TNG KOVOOAQG
PS5 pmopel va elvat akopa (eoTr) AUECWE LETA TN XPNON KAL O CUVEXNS
XELPLOMOC TNG KOVOOAAG 0QC UTTOPEL VO TIPOKAAETEL EyKQUUATAL.

o [POCEETE VA NV TILACTOUV TO SEAXTUAG 0QG OTA KEVA HETOED TwV
€EQPTNHATWY KOL VAL NV XTUTIAOETE TA XEPLAL KAL T SAXTUAQ 0aC OTA
HUTEPA HEPN TWV EEAPTNHATWV.

o ‘OTQV EVEPYOTIOLE(TE TNV KOVOOAQ 0AC, BERALWOEITE OTL TA KAAUUUATO £XOUV
eykataoTaBel cwoTd. EGv Ta KAOAUPHOTA SV £XOLV EyKATAOTAOEl CWOTA,
umopel va TtpoKANBEl UTTEPBEPAVON TN KUPLAG HOVASAG.

Adaipeon Kal OTEPEWON KOAAUUUATWY
ToTIOBETACTE TNV KOVOOAQ O€ LA ETHTTESN ETILHAVELA KAAULUEVN HE HAAQKO TTaVE

TPV APALPEOETE ) TOTOBETHOETE TA KAAUHUATA.
OL ELKOVEG SElXVOLV TNV KOVOOAQ LE EYKATEOTNHEVN TN HovAada S{okou.

o KABE KAAUMUA EXEL SLADOPETIKSO OXNHAL. KdAuppa X KéAvppo O
Mo va BeBatwOelTe OTL €XETE TOTOBETHOEL
TO KAAUPMQ 0TN owoTr B€01, XPNOLOTIO0TE
TIG evOel&elg A/O/X/ 0TO E0WTEPLKO TOU
KOAULHOTOC WG 06Ny (BA. elkdva ata 5eELA).
o ‘OA0 TO KAAUHHATA UTTOPOUY VA adalpeBolV

Kal val TortoBeTnBoVV e Tov (6lo TpdTo. KaAuppa A

KaAvupa O

MeTaBeite 0TO KEVIPO EAEYXOU Kal ETUAEETE

Nertoupyia () > Antevepyormoinon tou PS5.

H 086vn oBrAVeL N €voelgn Aettoupyiag avaBooBrvel HE AEUKO Xpwpa
KOl LETA aTtevepyOTIOLE(TAL.

APALPETTE TO KAAWSLO EVAAAACTOUEVOU PEVPATOC KAL T UTTOAOLTI
KaAwSLOL KL TLEPLUEVETE VAl TLECEL N Beppokpaaia Tng kovoodAag PS5.
H kUpLa povasda tng KovooAag eivat (E0Tr apéows HETA TN XPron.

ToToBETAOTE TNV KOVOOAQ LE TNV KATW TIAEUPA OTPAUMEVN TIPOG
TA TIAVW KAL TNV UTTPOOTIVH TIAEUPA OTPAUUEVN TIPOC TO PHEPOG
oag, Kot KAToTiy adalpgoTe Ta TTOdLa.

AdALPETTE TO KAAUPUA.
AVaOoNKWOTE EAAPPWG TO KAAUHHO aTIO TNV KOVOOAQ VLA VOL ATTOCUVOEDETE
TA KALTT TOU KAl ApALPECTE TO.

KA

YUVEEOTE TO KAAUMUAL.

EUBUYPAUUIOTE TO KALTT TOU KAAUHHATOG HE TIC AVT{OTOLKEG OTIEC OTNV KOVOOAQ
KOLL TILEQTE TPOG TA HECQ LEXPL VOl AKOUOETE EVAL «KALKY.

YUVEEOTE TA TTOSLA, TO KAAWSLO EVAAAACTOUEVOU PEULATOG
KAl Tot GAAQ KOAWSLA KL 0T GUVEXELQ EVEPYOTIOLNOTE
v tpododocia PEUUATOC.



Eykatdotaon evog M.2 SSD

O M.2 SSD elvat évag xwpog amobrkeuong mou xpnotuortotel pvAun flash.
Mo TIEPLOTOTEPO ATIOBNKEUTIKO XWPO VLA TOL SESOPEVA TIALXVIOLWY KAl EHAPHOYWV
00, EYKATAOTAOTE £VAV EUTTOPIKA SlaBgatuo M.2 SSD otnv kovooAa PS5.

TOmol M.2 SSD

MTtope(te va xpnotpotoloeTe évav M.2 SSD JE TLG aKOAOUBEC TTpoSLaypadEC:

M.2 NVMe SSD umootnpl{opevog amo PCl-Express

Aiemagi Gendx4 (Key M)
ATIOBNKEVTIKOG XWPOG 250 GB-4TB
YrootnptlOpeva peyédn 2230, 2242, 2260, 2280, 22110

MAdTOG:  €wg 25 mm

MéyeBog Tou gupmepAapBave Mnkog:  30/42/60/80/110 mm

UNXQVLOUO PETaDOPAS Maxog:  €wg 11,25 mm (¢wg 8,0 mm amd To mavw
Bepuotnrag UEPOG TOU TTivaKa, €we 2,45 mm amod

TO KATW PEPOC TOU TIIVAKAL)

El5omolioeLg

o Yrootnp{{ovTal TO00 CUOKEVEG LOVAG OPNG OO0 Kal OUOKEVEG SLTTANG OWNG.

e O M.2 SATA SSD 6¢gv urtootnpiletal.

o H KQTOVOUN MVARNG KUPLOU XPHOTN OE CUOKEVEC LTTOOTNPLLOMEVES ATTO
HMB (Ttpocwplvr pvrun KUpLou xpnatn) ev umootnpileTal.

e [pLv amo TNV ayopd, EAEVETE TIPOOEKTIKA TLG TIPOSLAYPADES TNG Hovadag Slokou
KOl ETILKOWWVAOTE LLE TOV TIPOUNBEUTH 1| TOV KATAOKEUQOTH EQV XPELACEOTE
TIEPLOOOTEPEC TTANPODOPLEC. H SIE Sev pmopel va eyyunBel OTL OAEC OL CUOKEVEC
M.2 SSD 110U TANPOVV TIG TIAPATIAVW TIPOSLAYPADES Ba Elval CUUBATEC LE TNV
KOVOOAQ 0a¢ KAl 6V avaAapBAVEL Kapio euBUvVN yla TNV ETILAOYA, TNV artdédoon
1 TN XPron meoloviwy Tpitwv.

IXETIKA UE TN petadopd Bepudtntag M.2 SSD

H povada M.2 SSD Ttou pmmopel va XpnoLUoTotnBel e QUTHV TN CUOKEULT €XEL UPNAL
TaXUTNTA LETADOPAG KAL ETIOMEVWE UTTOPEL VO TACEL 08 UPNAEG BEPUOKPAOIEG.

Av N povada M.2 SSD &ev epAQUBAVEL UNXAVIOHO SLEXUONG BEPUOTNTAG, CUVOEDTE
vav anaywyo BepUOTNTAC, OTIWE LA PUKTPQ, £V GUAAO HETADOPAC BEPUOTNTAG
1 Kat Ta 500. Na TANPODOPIEC OXETIKA HE TOV TPOTIO CUVEEONC TOU aTtaywyoU
BEPUATNTAG, AVATPEETE OTO EYXELPISLO TTOU TOV GUVOSEVEL. AV XPNOLUOTIOLE(TE

TN OUOKEULN 00¢ XWPIg eEapTrApaTa SLEXUoNG BEPUOTNTAG I AV T EEQPTAATA
Sldxuong BepuoTNTAG ATTOOUVEEBOUV KATA TN XPHonN, N Hovada M.2 SSD evdéxeTal
VaL UTTEPBEPUAVOEL KAL N CUVEXLON TNE XPNONE TNG UTTOPEL VA TIPOKAAETEL
SuoAettoupyia TNG KovadAag PSS.

Eykatdotaon i adpaipeon evog M.2 SSD
MNpoeldomolioelg aopaAeiag

Mpwv amod Tnv eykatdotaon f Ty adaipeon pag povadag M.2 SSD, StaBdote
TIC TTAPOKATW TIPOPUAGEELC aodaAEliag.

A Mpoooxn

o KpaTAoTe TO TPOLOV HAKPLE aTtd JIKPG TTaLSLE. Tar Uk TTadLd Umopet va
KATATILOUV ULKPA EEQPTAATA, TO OTIO{Al UTTOPEL VAl TIPOKAAECOUY TPOAUHATIOMO.
o 'OtV EVEPYOTIOLELTE TNV KOVOOAQ 00, BERAUWOEITE OTL TO KAAUPHA KO
TO KAAUHHOL UTTOS0XNAG ETIEKTOONG EXOUV EYKATAOTAOEl OWOTA. EQV TO KAAUMMQ
KOl TO KAAUHHO UTTOS0XNG ETIEKTAONG SEV €XOUV EYKATAOTAOEl OWOTA, UTTOPEL
va TIPOKANBEL UTtEPBEPUAVON TN KUPLACG LOVASAC.

EldomolnoeLg

o MpLv poxwproete 0tn ladlkacia eykatdotaong i adaipeong, ayyiEte
EVAL LETAAALKA VELWHEVO QVTIKEIUEVO YLA VAL APALPETETE TUXOV OTATIKO
NAEKTPLOMO QTTO TO OWHA 00C. EQV 6€V TO KAVETE, UTOPEL va TIPOKANBEL
{nuLd otov M.2 SSD 1} oTtnVv kovooAa PS5. SuykekpLpéva, o §iokog M.2 SSD
XPNOLHOTIOLEl EEAPTHAHATA £VA{OBNTA OTOV OTATIKO NAEKTPLOWO, OTIOTE
TIPETIEL VAL E[OTE TIPOCEKTLKOL.

Mnv ayyiCeTe TO TEPUATIKO VOC M.2 SSD 1y TOV GUVEECHO ETIEKTAONG

NG KovooAag PSS.

‘Otav ouvvéeete 1 adatpeite BISES, XpNOLLOTIONOTE €va KAToa (5L TTou
TALPLACEL PE Ta HEYEDN TwV BLOWV. EQv Ta peyEBN ev Tatplddouy, n Rida
UTTOPEL VO KaTaoTpAdEL.

MpoogEte va unv piEete pikpd eEapTrpata Omwe BISEC KAl ATTOOTATEG OTNV
KUPLA ovAda TNG KovooAag PS5. EQV TTEEGOLV KA €EQPTHHATA TNV KUPLA
LOVASQA, NV EVEPYOTIOLNOETE TOV SLAKOTITN AELTOUPYIAC AAAd, avTiBeTa,
OUMBOUVAEUTE(TE TNV LTIOOTAPLEN OTOV LOTOTOTIO (CEAIS 113).
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Eykatdotaon evog M.2 SSD

Eykatdotaon gvég M.2 SSD

TomoBETAOTE TNV KOVOOAQ 00 O€ €Val LAAOKO TIaV{ QTTAWIEVO OE pLa eTH{TTESN
ETLPAVELD TIPLV EVKATOOTHOETE TOV M.2 SSD.

1 Adaipéote to KAALHPA A (ogAiSa 100).
[la TTPOELOOTIONOELG AODAAEIQC ) AETITOUEPELEG OXETIKA E TNV
adaipeon 1y TNV TOTTOBETNON KAAUMHATWY, QVOTPEETE TNV EVOTNTA
«Adaipeon Kal OTEPEWON KOAUUHATWY.

(KovooAa e eyKaTEGTNEVN TN HovAda S{oKou)

A Kéduppa

7 Adoaipéote T Bida ATd TO KAAUHHA UTTOSOXNC ETIEKTAONG KA,
OTN OUVEXELQ, APALPETTE TO KAAUMUA.

@ KAAuppa UTtoSOXIG ETTEKTAONG

3 Adaipéote T BiSa KL TOV ATTOOTATN KAL, GTN CUVEXELQ,
puBuioTe Tov AMOOTATN 0TO pEyeBOC Tou M.2 SSD.

<\
/ NN,

© (e

4 Kpatwvtag TNV AKpn tou M.2 SSD, EUBUYPAUMIOTE TO HE TNV
€YKOTI 0TOV OUVEECTHO ETIEKTAONC. MEipeTE TOV M.2 SSD SLaywvia
TIPOC TA TIAVW KOl TOTIOBETHOTE TOV UE OTAOEPEC KLV OELG LEXPL
TOV OUVEECHO ETEKTAONG.

To akdAouBo Selxvel evav M.2 SSD pe PUKTPA KAt GUAAO HETAPOPAS
BepUOTNTAG EVOWHATWHEVA.




Eykatdotaon evég M.2 SSD

5 Teipete Tn povada M.2 SSD Ttpo¢ Ta KATW KAl OTEPEWOTE TN e BISEC. Adaipeon evog M.2 SSD
ToToBETAOTE TNV KOVOOAQ 00G O€ €Val LAAOKO TIaV{ QTTAWIEVO OF pLa eTH{TESN
ETLPAVELQ. TN CUVEXELQ, UTTOPE(TE va adalpeceTe Tov M.2 SSD.

1 Adaipéote to KAALpPA A (ogAiSa 100).

2 Adaipéote T Bida armd To KAAUPHA TNG UTTOS0XAS
ETIEKTAONG KAL KATOTILV OLPOLPETTE TO KAAUMLIAL.

Adailpéote Tn Bida armod tn povada M.2 SSD.

4 Inkwote eAappd Tov M.2 SSD Kal, 0Tn CUVEXELQ, KPATAHOTE
TNV AKPN TOU Kal TPARAETE Slaywvla TTPog Ta TTAvVW.

O TOTOBETAOTE TO KAAUPUA TNG UTTOSOXIG ETIEKTAONG

ko BLéwoTe Tn Bida. 5 Z¢pigte Eavd tn BiSa oTOV ATOOTATN.

[ TomoBetoTe To k&Auppa A (0€AiSa 100). 6 TomoBeTAOTE TO KAAUPUA TNG UTIOSOXAC ETIEKTACNG

Kat BLéwoTe tn Bida.
8 Tuvbéote Ta TOBLA, TO KAAWSLO EVAAAATCOUEVOU PEVHATOC
KoL TA AAAO KOAWSLOL KOl TN CUVEXELO EVEPYOTIOLAOTE TNV 7
Tpododocia pevpatog.
‘Otav evepyoTtole(tal n kovooAa PS5, epdaviletal o 085nyog
popdormoinong. AKoAOUBNOTE TIG 06nYieg o epdaviCovtal oTnv 086vn
Kat popdorotrote tov M.2 SSD.

TomoBeTAOTE TO KAAUHUHA A (ogAida 100).

Edv xdoete eEapTrpata 0w To KAAUPHA UTTOS0XNG ETIEKTAONG, BISES KaL
aTOOoTATEG (0eAdA 113), CULBOUAEUTEITE TNV UTIOOTAPLEN TOU LOTOTOTIOU HAG.

Mo TANPODOPIEC OXETIKA E TOV TPOTIO ATIOBNKELONG TWV SESOUEVWY TIALXVLELOU
OTOV XWPOo amodrikeuong M.2 SSD Kal yia Toug TUTTOUG SESOUEVWV TIOU TTOPE(TE
VAl ATIOBNKEVOETE, AVaTPEETE aTOV O8NYO XPriong (oeAida 113).
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YOvdeon ) adaipeon TnG povadag diokou

AV EXETE QYOPAOEL LA KOVOOAQ XWPIC EYKATEOTNHEVN HovAda §{oKou, CUVEEDTE
™ povasda 5iokou (TwAeitat EexwpLoTd) yla va Tal&eTe atyvisia amd siokoug,
Slokoug Blu-ray™ kat DVD.

Mpoooxn
NP OLVEEDETE 1Y APALPETETE TN HOVASA S{OKOU, SLABACTE TIC TTAPAKATW
TIPODUAAEELG aohaAeiag.

EldoTonoeLg

o [pLv CUVOEDETE I apalpeoeTe TN Hovada Slokou, ayyiETe éva KovTvo
HETOAALKO VELWHEVO QVTIKEIHEVO YLa VO ODALPETETE TUXOV OTATIKO
NAEKTPLOWO ATIO TO CWHA 0AG. Y€ aVTIBeTN TtEPIMTWON, UMopEl
val TIPOKANBeL {nuLd oTn povada 6{oKou 1) oTnv KovooAa PS5.

o Mnv ayy((eTe TO TEPHATIKO TNG Hovasdag iokou 1y To avtioTol o
TEPUATLKO TNG KOVooAQg PS5.

Y0véeon NG povadag diokou

Mpv ouvEEDETE TN HovAda 5{oKoU, TOTTOBETACTE TNV KOVOOAX TTAvVW O€ €éva
HOAQKO TIOV( TIOU €XETE ATTAWOEL TTAVW O€ LAl ETITIESN ETILDAVELAL

1 Adapéote to KGALUpa O (ogAiSa 100).
[0t TIPOELSOTIOOELG AODANELQG I} AETITOUEPELEG OXETIKA HIE TNV
adaipeon fy TNV TOTTOBETNON KAAUMUATWY, QVOTPEETE OTNV EVOTNTA
«Adaipeon Kal OTEPEWON KOAUMHATWY».

O KéAuppa

7 ELBUYPAUMIOTE T KALTT TNG HOVASAC S{OKOU HE TIC 2 OTIEC
(emonuaivovtal pe V) Kol TILESTE OTABEPA TIPOG TAL HETQL
HEXPL VA AKOUOETE EVAl «KALK».

3 TomoBetAoTE TO K&ALppA O (oeAiSa 100).

DpovT{oTE VO CUVOECETE TO KAAUUUO 0TNV KOVOOAQ ool TTpwTal
EYKATAOTAOETE TN povada dlokou.

4 YuvbéoTe TA TIOSLA, TO KOAWSLO PEVUATOC KAl T UTTOAOLTIAL
KAAWSLA KAL 0T OUVEXELOL EVEPYOTIOLHOTE TNV KOVOOAQL.

DPOoVTIOTE va GUVEETETE T TTOSLA TNV KOVOOAQ Aol TIpWTA
EYKATAOTAOETE TN povada lokou.



Adaipeon Tng povadag diokou

Mpv adalpéoete TN Hovada 6{0KoU, TOTIOBETAOTE TNV KOVOOAQ TIAVW O€ €val
HOAQKO TTavi TTOU €XETE ATMAWOEL TTAVW O€ LA ETITIESN ETILDAVELQL.

1

Adatpéote To KaAuppa O (oeAida 100).

Mo TIPOELSOTIONTELG AOPANELQC 1) AETITOMEPELEG OXETIKA E TNV
adaipeon f TNV TOTOOETNON KAAUPUATWY, QVATPEETE OTNV EVOTNTA
«Adaipeon Kal OTEPEWON KAAUMUATWV».

AVOONKWOTE PE TO SAKTUAO 0AC TO KOIAO TUNHA TN HOVASAC
S6{oKOU KaL 0TN CUVEXELA adDALPETTE TO.

KotAo tunua

TomoBeTtnoTe To KAAUppa O (oeAiba 100).

DPOVTIOTE VA CUVEETETE TO KAAUMMA OTNV KOVOOAQ XWPIG va EXETE
EYKATAOTAOEL TN povada slokou.

YUVEEOTE TA TIOSLA, TO KAAWSLO PEVHATOC KAL TA UTIOAOLTTA
KAAWSLOL KAl 0TN CUVEXELO EVEPYOTIOLAOTE TNV KOVOOAQL.
DpovTioTE va CUVEETETE Ta TTOSLAL TNV KOVOOAQ XWPIG va EXETE
EYKATAOTNOEL TN HOVASA S{0KOU.

Xprion Kat XELPLOPOC

MOTE PNV ATTOCUVAPUOAOVELTE ) TPOTIOTIOLEITE TNV KOVOOAQ
I TQ TTAPEAKOUEVA

XPNOLUOTIOLELTE TNV KOVOOAQ KAl T TIAPEAKOEVA OUUPWVA HLE TI 08NYIEC OTO UALKO
TEKUNPIWOoNG TOU TIPOIOVTOC. Aev TTAPEXETAL EE0UCLOSGTNON VLA TNV AVAALGON 1) TNV
TPOTIOTIOINON TNG KOVOOAQC 1) TWV TIAPEAKOUEVWY, I} YA TNV AVAAUON KAl TN XPron
TwV SLAHOPPWOEWY TWV KUKAWHATWY Tou. H 1N €§ouctodotnuevn TpomoToinon tng
KOVOOAQG ) TWV TIOPEAKOIEVWY CUVETIAYETAL TNV AKUPWON TNG EyyUNoNG. H KovooAa
eV TIEPLEXEL €EQPTHHATA TTOU UTTOPOUV VA ETILOKELAGTOUV ATIO TOV XPHoTN. ETILTAEOY,
UTTAPXEL KivEUVOG €KBEONC OE aKTIVOBOALD AEL(EP Kal NAEKTPOTIANELQG.

Aiktuo
e [la va ouvdebeite o€ 6iktuo, amatteital oUvSeon oTo internet.

o Ol XPEWOELG XPNONG Tou internet eTLBapUVOLY EOAG. MOl TIEPLOCOTEPEG AETITOHEPELEG,
QVOTPEETE OTIC TTANPOGOPLEC TTOU TTaPEXOVTAL OTN GUUBACN TTAPOXNG UTINPECLWY
1) ETILKOLVWVIOTE [E TOV TIAPOXO UTINPECLWV internet.

* XpNOLUOTIONOTE HOVO KaAWSL0 Ethernet cupBatod pe diktua T10BASE-T, T00BASE-TX
1) 1000BASE-T. MNV XPNOLUOTIOLEITE KAAWSLO VLA TUTILKI) OLKLAKE) TNAEPWVLKT YO
1) dAAOUG TUTTIOUG KaAWSiwyY Trou Sev avadepovtat e5w. AV XPNOLUOTIOIAOETE
AKATAAANAO TUTTO KAWL, N PON NAEKTPLKOU PEVHATOG HEOW TNG BUPpag LAN
VOEXETAL VA lval HEYAAUTEPN ATIO OCO ATIALTE(TAL, [IE ATIOTEAECHA VO UTTAPYEL
kivéuvog LTEPBEpUAVONG, GWTLAC 1 SUCAELTOUPYIAC.

NelToupyia acVPUATNG SIKTUWONG

o H Aettoupyla aoUppatng SIKTUWONG TOU TIPOLOVTOC XPNOLUOTIOLEL CUXVOTNTES
eURENELOC 2,4 GHz (WLAN, Bluetooth®)/5 GHz (WLAN). H ouxvotnTta padloKUPATwy
2,4 GHz ypnotUoToLeltal amo TTOAAES SLADOPETIKEC CUOKEVEC. To TIPOLOV EXEL
OoxeSLAOTEL €TOL WOTE VO EAAXLOTOTIOLEL TNV ETEPAON AAAWY CUCKELWV TIOU
XPNOLHOTIOOUV TO (610 EUPOG CUXVOTATWY. QOTOC0, OE OPLOUEVEC TIEPUTTWOELG,
TIAPEUBOAEC ATIO AAANEG CUOKEVEC EVEEXETAL VA LELWOOLY TNV TaXUTNTA oVVEEONC,
VL TEEPLOPIOOUV TO EVPOC CHHATOC i} VA TIPOKAAETOUV TOV QVATIAVTEXO TEPHATIONO
TN¢ oLVEEDNC.

Katd tn xprion Tng Aettoupylag odpwang TNG KOVOOAQS i TNV ETILAOYN

€VOC onuelov pooRaong aclppatou LAN, eVEEXETAL VA EUDAVIOTOUV ONUEia
pooBacng mou ev poopifovTat yia Snuocta xprion. Na GUVSEETTE HOVO

o€ onueia TpdoRaONG yla Ta ool EXETE TNV amapaitnTn eEoualodotnon

1 o€ onpela TpooBaong mou dlatiBevTal HEoWw SNHUOCLOU ACUPHATOU SIKTUOU

LAN 1y uttnpeoiag hotspot.
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Xprnon Kat XELPLOHOG

Xelplopodg Tou Xelplotnpiou

o Na dpoptilete TN cLOKELN O€ TIEPLBAANOV OTIOUL TO UPOC BEPHOKPATIAG KUpaveETaL
peTagV 10 °C kat 30 °C. H amtddoon TS pOPTLONG EVEEXETAL VA ElvVaL XAUNAOTEPN
OTAV TIPAYHATOTIOLE(TaL OF SLAOPETIKO TIEPLBAANOV.

o H unotmp[a EXEL TIEPLOPLOPEVN BLapKeLa {wnG. H éldeaot ™G prataplag
Ba pawvsrou OTASLOKA WE TNV er[owcx)\auﬁavopevn Xprjon Kat Tnv napoéo
TOU Xpovou. H 6totpK£tot [NTS unotTotpLotc eCaptdrat emiong armd useoéo
QATOBNKELONG, TNV KATAOTOON XPHRONG, TO TEEPLRBAAAOV KAl GAAOUG TIOPAYOVTEG,.

o ‘Otav 6eV XPNOLLOTIOLE(TE TO XELPLOTAPLO VLA TIAPATETALEVN XPOVLIKN TIEPIOSO,
OUVLOTATAL VAl TO GOPTILETE TTANPWE TOUAGXLOTOV it dopd TO XpOVO
TIPOKELEVOU VA SLaTNENBEL N AELTOUPYIKOTNTA TNG PITaTaplag.

0dényieg ppovTidag

o Adyoug aoPAAELQC, TIPLY KABAPIOETE TNV KOVOOAX 1] T OUVEESEUEVA TIOAPEAKOEVQ,

QATTOOUVOEDTE TO KAAWSLO EVOAAACOOHEVOU PEUHATOG ATt TNV TTAPOXH PEVHATOC.

EEWTEPLKEG ETUHAVELEC (TTAACTTIKO KAAUUUA TNG KOVOOAQG
Kal TOU XELPLOTNPiou)

® YKOUTI(OTE HE EVal QTIANO, OTEYVO TTAV(.

o AKOAOUBNOTE TIG TIAPAKATW 08NYIEC yLa va artopeuxOel N pOopa

1 0 ATIOXPWHATIOHOC TOU EEWTEPLKOU TNG KOVOOAAG 1) TWV TIEPLDEPELAKWY OQ,.

- MnV WeKACETE 1) ePAPUOTETE EVIOUOKTOVEG I TITNTIKEG OUOIEC, OTIWE APOLWTIKA
XPWHATWY, Bevlivn fy owvorveupa. Mnv OKOUTHTETE e XNULIKA ETIEEEPYATHEVA
TIAVLA KABaPLopoU.

- MnV TOTOBETE(TE I ATIOBNKEVETE TO XELPLOTAPLO I} TA AKOUOTIKA/ T AKOUOTIKA
HE HLKPODWVO ETTAVW OTNV KOVOOAQL.

Agpaywyoi
Mnv GpAETE KavEVAV QEPAYWYO. Ml VO SLATNPIOETE KA EEAEPLONO,
QAKOAOUBNOTE TIG TTAPAKATW 08NVIES:
o TOTIOBETNOTE TNV KOVOOAQ O€ ATOOTACN TOUAAXLOTOV 10 €K.
and TNV eMdAVELD TOU TOLXOU.
e Mnv TNV TOTIOBETEITE TIAVW OE XOAAL I} LOKETA [IE LaKPU TIEAOC.
e MnV TNV TOTIOBETE(TE O€ OTEVOUG 1) OTPLLWYHEVOUS XWPOUG.
e Mnv TNV KOAUTTTETE pE TTavl.
o ATIOTPEWTE TN CLOCWPELON OKOVNG OTOUG AEPAYWYOUG. XPNOLUOTIOOTE
€va epYaAE(0 KOBAPLOHOUV, OTIWE NAEKTPLKE) OKOUTIA XELPOC, VLo VA ADALPETETE
TN CUCCWPEUHEVN OKOVN.
TUVIOTATAL ETT{ONG VO APALPECETE TA KAAUUATA KOL OTN OUVEXELD
Va XPNOLOTIONOETE [0t NAEKTPLKE OKOUTIA XELPOG VL0 VAL ADALPETETE TN OKOVN
TTOU €XEL TTAYLIOEVTEL ATIO KATW. M AETITOUEPELEG OXETIKA HE TA KAAUHHOTA,
QVATPEETE OTNV EVOTNTA «AdAlPECN KAL OTEPEWOT KAAVHUATWY» (0eAlSa 100).

OUPEG/UTIOBOXES

MnV XPNOLUOTIOLE(TE TLG BUPEC 1} TG UTTOSOXES TNG KOVOOAQS, AV E{VaL BPWLKEG.
Evééxetal va mapeumodifouy tn por) NAEKTPLKOU PEVUATOC. AV Eival BPWLKEC,
OKOUTI{OTE TIG [E €Va OTEYVO TTAVL.

Xelplopdg diokwv

(HOVO yLot KOVOOAEG UE EYKATECTNUEVN pOVASa §{0KOU)

INUEIWON OXETIKA PE TN oLUPBATOTNTA

OpPLOPEVA LETQ EVOEXETOAL VAL €XOUV TIEPLOPLOUOUG XPONG OE OUYKEKPLEVES TIEPLOXES
1) TIEPLPEPELEG KAL VAL LNV AELTOUPYOUV HE TNV KOVOOAQ 0aG. Ag(Te TN CUOKELATIa TWV
HEOWV YLA TIEPLOCOTEPES TTANPOPOPIEC.

XelpLopog

TUXOV SAXTUALEG, OKOVN, BPWHLA 1) YPATOOUVLEG OTNV ETILGAVELD TOU 6{0KOL

UTTIOPOUV VO TTAPAHOPPWOOLY TNV ELKOVA I VOL LELWOOUV TNV TIOLOTNTA TOU NX0U.

‘Exete umoyn oag ta €ENC.

o Mnv ayyi(leTe TNV emidpavela Tou Siokou dTav Tov XeLpileoTe.
o MnVv KOAAATE xapTi i Tawia Kat pnv ypAdpeTe €mAVW 0Toug 5{0KOUG.

AmoBnkeuon

o Mnv ekB€TeTE TOUC SloKOUC LPNAEC BepOoKpaaies, LPNAG eTtimeda Lypaaiag
1 &ueco NALOKO GWE.

* ‘Otav 5V OKOTIEVETE VOl XPNOLUOTIOLOETE TOUG 5{OKOUG YL TIAPATETANEVO
XPOVIKO SLA0TNHA, AToBNKEVOTE TOUC OTLG BKES TOUC. H ammodrikeuon Twv
Slokwv og 0TolBEeC 1) UTIO ywvia, XwPIg TN BrKN TOUG, HTTOPEL var EXEL
WG ATIOTEAECHA TNV TIOAPAUOPPWOT| TOUG.

MéB60o60¢ kabapLopou

o KaBapiote Toug 6lokoug pe €va parako mavi, okouttilovtag eAadpd amd
TO KEVTPO TIPOG TA £EW.

o MnV XPNOLUOTIOLEITE APALWTIKA, LYPA KABAPLOHOU SIOKWV BLVUALOU, QVTIOTATIKA
OTIPEL I} GANEG XNILKEG OUOLEG, KABWE UTTOPOUV VOl KATAOTPEPOUV TOUG 6{aKOUG.

AVaKUKAWGON TIPOIOVTWY 0TO TEAOC TOU KUKAOU {Wwn¢ TOug

Ta TtPoloVTA ElvVal KATAOKEVQOUEVA QTTO TIOAAQ UALKG TTIOU HTTOPOUV
VO AVOKUKAWBOUV. KABE XELPLOTAPLO TIEPLEXEL LA pUTtaTapla LOVTWY AlB{ou.
Na TNPETE TOUG TOTILKOUC KAVOVIOHOUE KATA TNV aToppuhn Twv TTPoiovIwy.



MpodlaypadEg

O oXeSLACHOC Kat oL TIpoSLaypadEC UTTOPOUV VA TPOTIOTIOINBOUV XWP(Ig
Tpoeldomoinon. AVAAoya e TNV €kS00N AOYLOULKOU TIOU XpnoLUoToLelTal,
N KOVOOAQ EVEEXETAL VA AELTOUPVYEL SLAPOPETIKA aTtd TOV TPOTIO TTIOU
TIEPLYPAPETAL OTO TIAPOV EYXELPISLO.

KovooAa PlayStation®5

KovooAa pe eyKaTeOTNHEVN
povasda diakou

KovodAa xwpig
EYKATEGTNUEVN HOVASQA
Slokou

Kuptog eme€epyaoTic

MPOCAPUOCHEVOG ETTEEEPYATTAE OVOU TOLTT

CPU: x86-64-AMD Ryzen™ “Zen2", 8 tuprjve¢/16 vrpata

GPU: 10 TFLOPS, cuotnua ypadikwv AMD Radeon™
Baotopévn oe texvoloyia RDNA

MvApn

GDDRG6 16 GB

AmoBrkeuan

Mpooapuoopévn povasda diakou SSD 1TB™

Eioodo¢/€€060¢?

Qupa USB Type-A (SuperSpeed USB 10 Gbps) x2
Qupa USB Type-C® (Hi-Speed USB)
QUupa USB USB Type-C® (SuperSpeed USB 10 Gbps)

YUvSeopog eméktaang (Key M)

Oupa povadag diokou

Ethernet (10BASE-T, 100BASE-TX, T000BASE-T)

Awtowan IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® 5.1
QUpa AV Qupa HDMI™ QUT™=

MpoBAenépevn Tdon pedpaTog

220-240V~165A
50/60 Hz

AoUppato xelplotrplo DualSense®

OVOHaTTIKN LoXUG EL06B0U 5V =1500 mA

Tomog pmatapiog Evowpatwpevn pratoapia .oviwv Abiou

Tdon pratapiag 3,65V =
XwpnukoTTa patapiog 1560 mAh
Bdpog Mepimou 280 yp.
Oeppokpaoia Aettoupyiag 5°C éwg 35°C

Movada diokou
(LOVO yla KOVOOAEC E EYKATETTNUEVN HovAda SioKou)

Ultra HD Blu-ray™ popeng PlayStation®5™
Yrootnpiletat popdr| Blu-ray™ PlayStation®42
Ultra HD Blu-ray™

BD-ROM

BD-R

BD-RE™

DVD-ROM

DVD+R/RW

DVD-R/RW

AVCHD

TupBarol Siokot

BD-ROM (66 GB/100 GB) ~10xCAV
BD-ROM (25 GB/50 GB) ~8xCAV
BD-R/RE (25 GB/50 GB) ~8xCAV
DVD ~3,2xCLV

Omtkn povada Siokou
(16vo yLa avayvwan)

MéyLotn ovopaoTiK LoXUg

350 W

E§wTepLKES SLaoTdoeL

Mepimou 358 x 96 x 216 XIA.

Mepimou 358 x 80 x 216 xLA.

Tomog: Huaywyog, ouvexoug pong
Mrjkog kUpatog BD:  395-415 nm
Laser loxUG: pey. T mw

Oeppokpaaia Aettoupyiag

5°C wg 35°C

*1 MEPOG TNG XWPNTIKOTNTAS TNG Hovadag Siokou SSD SecpEeVETAL YLaL XPNON TIOL OXETIETaL
e TN SLaxelplon Kol Tn ouvTAPENoN TS KOVOOAQS, KAOWG Kal HE TIPOOOETEG ETUAOVEC.
Katd ouvéTela, n SLaBETLun XWPNTIKOTATA TOL OKANPOU S{0KOU EVEEXETAL VA SLAGEPEL.

*2 H duvaToTnNTa XPriong OAWY TwV CUVEESEUEVWY CUOKELWV SEV E{val EyyUNpEvn.

*3 XpNOLUOTIONOTE TO KaAWSLO0 HDMI Ttou TTapéxeTalL.

(e§aupotivat Ta . . . . . . Mrjkog kUpatog DVD: 640-675 nm
To0EEéYoVTa Tacta) (TAdTog x Uog x BABog) (TAdTog x Uog x BaBog) lox0c: ey, 1 mw
Bépog Mepimou 3,2 KIA& Mepimou 2,6 K& *1 Aev elvat Suvatn n xprion AoyLopikou popdng PlayStation®, PlayStation®2 kat PlayStation®3

amo ioko.

*2 OPLOUEVEG AELTOUPYIEG TTOU €lval SLOBECLUEG 0TO PS4™ evdéxeTal va amouatdlouv
otav nailete oe PS5. lowg XpelaoTel n avaBaduion tou PS5 atny o mpoodatn
€KS00N AOYLOHLKOU CUOTARATOC. ATtatte(tatl oUvEeon aTo internet.

*3 Aev umootnpiletal n avamapaywyn diokwv BD-RE ver. 1.0
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Mpodlaypadeg

Kwdtkol Teploxng

Avddoya Le Tov 6(oKo, UTTOPEl va ekXwPNBEl €vag KWELKOG TIEPLOXNG e BAon

™ YEWYPADLKN TTEPLOXN OTIOU SlaveépeTal 0 5{okog. O KwELKOG Tteploxns DVD
pubuileTal cUPPWVA HE TOV KWELIKS Tou TTPWToL DVD Ttou Ba avarapayOet

0TN OUOKEUN. Ol KWOLKOL TIEPLOXIG TIOL €XOUV OPLOTEL 0TNV KOVOOAQ Elval oL €EAG.

Kwdtkag meploxng

Blu-ray Disc™ (BD)

Blu-ray™ popdng PlayStation®4 A

YNUELWOELG
* Mmopeite va aAAGEETE TOV KWSLIKS TtepLoX S BD/DVD NG KOVOOAQS 0aG OTOV
Sloko Tou avarmapdyetal Tn Sedopévn oTyur. MTope(te vl AAAGEETE TOV KWELKO
TIEPLOXAC EWC KAL TECTEPLS HOPEC.
Aev glval duvatn n avamapaywyn diokwv DVD 0Toug oTtoloug 6ev €XEL ViVEL
OAOKANPWON €yypadnc.
Mnv XPNOLUOTIOLELTE TOUG AKOAOUBOUG 6{0KOUG. AV TO KAVETE, EVOEXETAL
Vol TIPOKANBEL BAABN 0TNV KOVOOAQ.
- AloKOUC HE SLAETPO 8 €K.
- AOKOUG [N KUKALKOU OXHATOG, OTIwG 5{0KOUG O OXNUA KAPTAC,

doTtpou 1 KapdLag
- AlOKOUG HE PWYHEC 1) TTApapOpdwon 1) S{OKOUC TTIOU €X0UV ETILOKEUQOTEL
- AlOKOUG UE KOAANEVA XOPTLA 1) QUTOKOAANTA
Ytoug Slokoug DualDisc, n pia TTAEUPAE CULOPPWVETAL HE TO TTPOTUTIO DVD Kal
N AAAN TTAEUPA Efvart HOVO yia X0. H kKovadAa Sev avarmapayeL TNV TTAEUPA AYOU.
Katd tnv avamapaywyr 5(0KwV e TEEPLEXOUEVO TIOU €XEL AVTLYPadEL TTapAavoua,
{owg akoUyovTal acuvABLOTOL BOPUROL 1) TO TIEPLEXOHEVO EVEEXETAL VAL UNV
QVATIOPAYETAL OCWOTA.
Mo ouvexduevn avamapaywyr BD e TTpooTacia MVEVHATIKWY SIKAULWUATWY,
TO KAELSL KpuTTTOYPAPNONC yLa To AACS (Advanced Access Content System)
EVOEXETAL VOl XPELAZETAL QVAVEWON. TO KAELST KPUTTTOYPAPNONG QVAVEWVETAL
QUTOUATWGS, AV N KOVOOAQ €lval cuvoedepgvn oTo internet.
H avamapaywyr Kamolwy siokwv eveexeTaL va pnv elvat duvatn egattiag
VPATOOLVLWY, OKOVNE, TNG TIOLOTNTAS EYYPADNG I TWV XAPOAKTNPELOTIKWY
TNG OUOKEUNG EYYPAPNG.
Y€ OTIQVLEG TIEPLTTTWOELG, oL {okol BD kat DVD evEEXETAL VAL NV AELTOUPYOUV
OWOTA OTNV KOVOOAQ. AUTO UTTOPEL vat 0pe(AETAL TTPWTIOTWG, O SLAPOPETIKN
Sladlkaoi{a KATaoKEUAE 1 KWELKOTIOINGN TOU AOYLOHLKOU.

NOYLOULKO CUCTAUATOC

H xprion tng mapoloag kovooAag PlayStation®5 cuvioTd armodoxr TG ouUpdwviag
Adelag Xprong AOYLOULKOU CUOTHHATOG TNG Sony Interactive Entertainment Inc.
Avatpe€te otn oeAiba doc.dl.playstation.net/doc/ps5-eula/

VIOl TIEPLOCOTEPEC AETITOUEPELEC.

Av S€V UTTOPEITE VOl TIPAYLTOTIOLOETE EVNHEPWON HEOW internet, XpNoLUOTIOOTE
evav S{oko TTaXvLSLoU ) e CUOKELT) aroBrikeuong USB. Ma AETITOMEPELEG,
emoKedTE(TE TN SlevBLvon playstation.com/system-software.

ME TV EVNUEPWON TOU AOYLOHLIKOU CUOTAHATOG TNG KOVOOAQG PS5, umopeite
VOl ATTIOAQUOETE TTPOOHETEC SUVATOTNTES, BEATIWHEVN AELTOUPYIKOTNTA KAL EVIOYXUMEVN
aodAAeLa. No eVNUEPWVETE TIAVTA TO CUOTNHA 0OC HE TNV TEAELTAA €KSOON.



MAnpodpopieg CUPHOPPWONG

q3

O €EOMALOMOC QUTOG EXEL EAEYXBEL KAl CUPHOPDWVETAL HIE TOL OPLA TIOU
KaBopilovtat oTnv O8Nyl OXETIKA UE TOV PASLOEEOTIALOHO KOl TOV TNAETILKOWVWVLIOKO
TEPUATIKO €EOTIALOPO (RE). XpNOLUOTIOOTE OVO KAAWSLA TTOU E(TE Q) TTAPEXOVTAL
padi pe Tov E0TALONO, B) amoTteAoUV emionua a&ecoudp tou PlayStation

1 V) €X0LV HNKOG UKPOTEPO aTO 3 LETPAL.

AUTO TO TTIPOLOV KATAOKEVLAGTNKE ATIO 1 EK HEPOUC TNE Sony Interactive
Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan (lamwvia).
Elodyetal oTnv EUpWTn Kat SlaveépeTal (EKTOC arod To HVwpévo BaolAelo)

amd n: Sony Interactive Entertainment Deutschland GmbH / Sony Interactive
Entertainment Polska Sp. Z. 0.0. / Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. /

Sony Interactive Entertainment Benelux B.V. / Sony Interactive Entertainment

France S.A./ Sony Interactive Entertainment Espafia S.A. - Zeughofstrasse 1,

10997 Berlin, Germany (Teppavia). Sony Interactive Entertainment Ireland Limited,
2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Tot EPWTAHATA OXETIKA WE TN CURHOPdWON ToU TtpoidvTog oTny E.E. Ba mpéTel

Va ATTOOTEAAOVTAL OTOV EE0UCLOSOTNHEVO EKTTPOCWTIO TOU KATAOKEVAOTH,

o omoiog eivat n Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1,
1930 Zaventem, BEAyLo.

Avettionun SnAwon cuppopdwong pe TNV EupwTaikr O6nyia oXeTIKA
LE TO PASLOEEOTIALOO

Me tnv Ttapovoa, n Sony Interactive Entertainment Inc. SnAwveL 6Tt auTd T TIPOIOV
OUHHOPPWVETAL TTIPOG TLG OUCLWSELG ATTOLTIOELG KOL TLG AOLTIEC OXETIKES SLATAEELG
™G odnyiag 2014/53/EE. Mo AETITOUEPELEG, TTAPAKAAOUKE OTIWG EAEVEETE TNV
akoAoubn oeAiba tou dladiktuou: https://compliance.sony.eu

AUTOG 0 PASLOEEOTIALOUOC TIPOOPITETAL VLA XPION HE TIG EYKEKPLUEVES EKSOTELS
AOYLOULKOU TTou UTTOSELKVUOVTAL 0TN ANRAWON ZUPHOPPWONG EE. To AoyLopikd

dOPTWONG O AUTOV TO PASLOEEOTIALOWO £lval ETTAANBEVEVO WOTE VO CUHHOPDWVETAL

TIPOC TLG OUCLWEELS aTaTOELS TNG Odnyiag 2014/53/EE. Na va Bpeite Tnv €kdoon
AoyloptkoU: EmiéEte PuBpioeiq ¢ > Z0oTnpa > AOYLOMIKO CUOTARATOG >
Trolxela kovadAag.
ZWvn aoVPUATNG OUXVOTNTAC KAl HEYLOTN LoXUC €E650UL:

- Bluetooth® 2,4 GHz: kdtw amd 10 mW

- WLAN 2,4 GHz: kdtw amd 100 mwW

- WLAN 5 GHz: W52/W53/W56: k&tw a6 100 mW, W58: katw amod 25 mW
AUTOC 0 €EOTTALOOC TNAETIKOWWVLWY EKTIUNONKE WG SEKTNC Katnyopiag 1,
omw¢ opiCetatl oto EN 300 440 V2.1.1.

OL TTOPaKATW TIEPLOPLOOL XPHONG LOXVOUV VLA TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL OTOV
TIAPAKATW THVaKa

AT | BE | BG | CY | CZ
DE | DK | EE | ES | FI
FR | UK | GR | HR | HU
IE IT LT | LU | LV
MT | NL | PL | PT | RO
SE | SI SK | CH [ TR
IS [ LI | NO|AL | BA
MK | MD | RS | ME
UK(NI) Kosovo

H Aettoupyia otn {wvn ouxvotAtwy 5150-5350 MHz tpoop({eTal ATIOKAELOTIKA YLa

XPHON 0€ E0WTEPIKOUG XWPOUC. AEV ETILTPETIOVTAL EYKATAOTACELG O OSLKA OXAHATA,
apagooTolyieg kat agpookddn yla tn {wvn 5250-5350 MHz.

OkoAoyLko Zxedlaopog Mpoidvtog

o TANPODOPIEC OXETIKA UE TNV ATIOTEAECHATIKI SLOXEIPLON TIOPWV KAL EVEPYELAG

o€ 6, TLadopd TI¢ arattroelg OkoAoyikol Zxedlacpou g EE kat Tou Kavoviopou

(EE) No 801/2013 kat tnv MpwTtoBouAia AutoppUBuLong Tng Eupwaikig Evwong

YLOL TNV TIEPALTEPW BEATIWAON TNG EVEPYELOKNG ATTO500NE yLa TIG KOVOOAES MatxviSLwv

(6Ttw¢ avayvwpiletal amd v TeAKN €ékBean 178 COM(2015) Tng EUpWTIAIKAG

ETITPOTING), ETILOKEDOE(TE TNV akdAoudn StevBuvon URL: playstation.com/Ecodesign
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NAnpodopieq ouppGpdwong

Amtéppupn TTpoiovTog

‘Otav BAEMETE oTTOLOSATIOTE aTO TA SUO CUUBOAC OE OTIOLOSATIOTE AT TA NAEKTPLKA
pag mpoidévrta, Umatapieg fj CUOKELATIEG, ONUALVEL OTL TO €V AOYW NAEKTPLKO TIPOTLOV
Sev TIPETIEL VAL ATTOPPLPOEL WC YEVIKA OLKLOKA amoppippata otny EE, 0To Hvwpévo
BaaoiAelo, otnv Toupkia 1y GAAEG XWPES OTTOU SLATIBEVTAL XWPLOTA CUOTHHATO
OUAAOYNG ATOPPLHHETWY. Ma va eEaoPaAloeTe Tn owaoTtr enegepyaoia Twv
QATIORANTWY, TIOPAKAAOUE VOl TAl SLAOETETE HECW EEOUCLOSOTNHEVWY EYKATAOTATEWY
GUAAOYNG, OUUPWVA HE OAOUC TOUG LOXUOVTEC VOLOUG 1} TIPOUTIOBETELC. Tal amdBANTA
UTTATaPLWV KOt NAEKTPLKOU €E0TTALOOU HTTOPOULV VA SLATEBOUV SWPEAV HEOW TWV
KATOOTNHATWY ALOVLIKAG TIWANONG KATA TNV ayopd eVOG VEOU TIOPOHOLOU TTPOIOVTOG.
EmumA€oy, 0To Hvwpévo BaolAelo kat oTig Xwpeg e E.E. peydAa kataothpata
ALQWVLKNG TIWANONG (owg SEXOVTAL HIKPA ATIORBANTA NAEKTPLKWY CUOKEUWY SWPEAV.
ETILKOLVWVAOTE HE TO TOTUKO KATAOTNHA ALAVLKNG TIWANCNG YLO VO HEOETE Qv aUTH

N UTtNPEC{a TTPOOPHEPETAL YLOL TA TTPOIOVTA TTOU BEAETE Va SLABETETE. ME QUTEG TLG
EVEPVELEC, Ba BoNONOETE VO CLVTNPATETE TOUC HUCLKOUG TTOPOUG KAL VAl BEATLWOETE
TA TTPOTUTIA TNG TTPOOTAC(AG TOU TIEPLBAAAOVTOC 0TNV eTteEepyaaia kal tn Stdbeon
TWV NAEKTPLKWV ATIOBANTWV.

To oVUUPBOAO AUTO UTTOPEL va XpNnotpoTonNBel oe pmatapieg oe cUVEUAOUO

HE TIPOOBETA XNHIKA CUMBOAA. TO XNULKO OUBOAO yLa TOV HOAUREO

(Pb) Ba eppavioTel Qv n umatapia TEPLEXEL TIEPLOCOTEPO aTtd 0,004% LOAURSO.

To POIdV AUTS TIEPLEXEL LAl UTTATAPIA TTOU E(vVal HOVIUA EVOWHATWHEYN Vi

AOYoUG aodAAELaG, amddoong 1) akepaldTnTag Sedopevwy. H pumatapia dev Ba ipemel
VoL QVTIKATAOTaBEl KaTd TN SLApKeLla (WG TOU TIPOLOVTOC KAl Ba TIPETIEL VA apaLpeBel
HOVO ATt ELBIKEVIEVO TIPOOWTTLKO 0€PRLC. Ma va eEaodaAloTEl N owoTH emeepyacia
amoBAATWY TNS pratapiag, amopplhTe autd To TTPOIdV OTIWC TA NAEKTPLKE ammtdBANTA.

MveLPATIKA SIKALWUATA KAL EUTIOPLKA OAUATA

Ta "B, "PlayStation”, "™~ 5", "PS5", "PS4”, "DualSense”, "“DUALSHOCK" kat
"PlayStation Shapes Logo” elval KATOXUPWHEVA EUTIOPLIKA OMHATA 1) OFHATA
katatedevta TG Sony Interactive Entertainment Inc.

" €lval KATOXUPWHEVO EPTIOPLKA orjpata tng Sony Group

Ta "SONY” ka "4
Corporation.

AMD, Radeon and Ryzen are trademarks of Advanced Micro Devices, Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sony Interactive Entertainment Inc.
is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

“Blu-ray Disc™”, “Blu-ray™" and “Ultra HD Blu-ray™" are trademarks of the
Blu-ray Disc Association.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade
dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks
of HDMI Licensing Administrator, Inc.

USB-IF SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark
of USB Implementers Forum, Inc.
USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum.

‘OAQ TQ UTTOAOLTTAL EUTIOPLKA OHLATA ATIOTEAOUV ISLOKTN OO TWV AVTIOTOLX WV
KATOXWV TOUG,.
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08nyd¢ ypriyopng evapgng
MABEeTE TWC va pUBUIoETE TNV KOVOOAD PS5 Kal TIWE VA XPNOLOTIOOETE TIG BACLKES
AELTOUPYIEC OTOV TTAPEXOHEVO OENYO Vpryopng Evapgng.

08nyoc xprnong

AvaKaAUPTE OAa 60 UTTOPEL val KAVEL N KovoOAQ PS5, MABeTe Tw¢ Umope(te

VA SLAHOPDWOETE TIG PUBIIOELS KL VO XPNOLLOTIONOETE KABE Aettoupyia.

Ma va deite Tov 06Nyo xpriong, Ba xpelaoTteite ovvdeon oTo internet.

ATO TNV apxLKr 086V TNG KovooAag PS5, petaBeite otnv eTiiloyr PUBUIoELG £ >
08nyo¢ xpnong, vyeia kat achAAela Kat AAAEG TIANpodopieg > O8nyd¢ XpHong.

AladLlkTUAK ToTtoBEeT{a YTTOOTAPLENG TTEAQTWV
Emiokedteite Tnv TomoBeoia playstation.com/help yia va Bpeite
SLABIKTUOKT UTTOOTAPLEN, OTIWE AVAAUTLKI QVTLLETWTTLON
TIPORANUATWY KAL ATIAVTHOELG OE OUXVEC EPWTNOELG.

OL TANPOGOPIEC TTOU TIEPLEXOVTAL OTO TIAPOV EYXELPIOLO XPrONE UTIOKELVTAL
o€ aAAQyEC Xwplg etbomoinon.

ATIOYOPEVETAL N EUTIOPLKT XPHON 1 N EVOLKiaon auToL TOU TTPOLOVTOC.
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Saglik ve Guvenlik

Bu UrGnU kullanmadan énce bu kilavuzu dikkatli bir sekilde okuyun ve gelecekte
basvurmak Uzere saklayin. Cocuklarin ebeveynleri veya vasileri bu kilavuzu okumali
ve ¢ocuklarinin tim guvenlik énlemlerine uymalarini saglamalidir.

Bu Urlin guvenlige azami dikkat gdsterilerek tasarlanmistir. Ancak her elektrikli
cihazda oldugu gibi yanlis kullanmasi durumunda yangina, elektrik carpmasina
veya yaralanmaya yol acabilir. TUm uyarilara, dnlemlere ve talimatlara uyun.

Urtin anormal bir sekilde calisirsa, olagan disi sesler veya kokular Uretirse

ya da dokunulamayacak kadar isinirsa derhal Grin0 kullanmay birakin

ve AC gl¢ kablosunu gikarin.

A UYARI

ELEKTRIK CARPMASI

Elektrik carpmasindan kacinmak icin muhafazayr agmayin. Servis icin yalnizca yetkili
personele basvurun.

LAZER (Yalnizca disk strtictist takili konsollar icin)

LASER
|

Bu cihaz IEC60825-1:2014 altinda 1. SINIF LAZER Grna olarak siniflandinimistir.
TUKETICILERE YONELIK LAZER URUNU
EN 50689:2021

Dikkat

Kontrollerin, ayarlamalarin veya performans prosedurlerinin, burada belirtilenlerin
disinda kullanimi tehlikeli isinlarin ortaya ¢ikmasina neden olabilir.

Bu Urinle birlikte optik cihazlarin kullaniimasi gézin zarar gérme riskini artirir.

HAREKETLI FAN KANATLARI .

Fan kanatlarina yaklasmayin. P

ISIK UYARIMINDAN KAYNAKLANAN NOBETLER (ISIGA DUYARLI EPILEPSI)
Epilepsi hastaslysaniz veya daha 6nce nébet gecirdiyseniz bu konsolu kullanmadan
once doktorunuza danisin.

Bazi kisiler yanip sénen veya titresimli isiklara ya da geometrik sekil ve desenlere

duyarhdir; dolayisiyla bu kisilerin hentz fark edilmemis bir epileptik rahatsizlig
olabilir ve bu kisiler oyun oynarken veya video izlerken epileptik nébet gegirebilirler.

Oyun oynarken veya video izlerken yanip sénen veya titreyen isiklara ya da diger isikli
uyarimlarina maruz kaldiktan sonra su saglik sorunlarindan veya semptomlarindan
herhangi biriyle karsilagirsaniz DERHAL CIHAZI KULLANMAYI BIRAKIN ve doktorunuza
danisin: goz agrisi, gorme bozuklugu, migren, kas cekilmesi, kasiima veya diger istem
disi hareketler, bayilma, bilin¢ kaybi veya sersemleme ya da ¢evreyi taniyamama.

Yukaridakilere ek olarak su semptomlardan herhangi biriyle karsilasirsaniz DERHAL
CIHAZI KULLANMAY!I BIRAKIN bas agrisi, bas dénmesi, mide bulantisi, yorgunluk,
kinetozis benzeri belirtiler veya oyun oynarken goéz, kulak, el, kol ve ayak gibi viicudun
herhangi bir bélimunde hissedilen rahatsizlik veya agri. Durumunuz devam ederse
tibbi yardim alin.

RADYO DALGALARI

Radyo dalgalari, elektronik ekipmanlari veya kalp pilleri gibi tibbi cihazlari etkileyerek

arizalara ve olasl yaralanmalara neden olabilir.

o Kalp pili veya baska bir tibbi cihaz kullaniyorsaniz kablosuz ag ¢zelligini
(Bluetooth® ve kablosuz LAN) kullanmadan dnce doktorunuza veya tibbi
cihazinizin Ureticisine danisin.

¢ Kablosuz ag 6zelligini asagidaki konumlarda kullanmayin:

- Hastaneler gibi kablosuz ag kullaniminin yasak oldugu yerler.
Konsolu bu tesislerde kullanirken tibbi kurumlarin diizenlemelerini dikkate alin.
- Yangin alarmlarinin, otomatik kapilarin ve diger otomatik ekipmanlarin
yakinindaki yerler.

MIKNATISLAR VE CIHAZLAR

Bu Urlnlerde kalp pilleri, defibrilatérler ve programlanabilir sant valfleri veya diger

tibbi cihazlarla etkilesime neden olabilecek miknatislar bulunur. Bu Grinleri, bu tir tibbi
cihazlarin veya bu tur tibbi cihazlari kullanan kisilerin yakinina yerlestirmeyin. S6z konusu
tibbi cihazlar kullaniyorsaniz bu drinleri kullanmadan énce doktorunuza danisin.

SES SEVIYESI

Mikrofonlu kulaklik veya kulaklik ylksek ses seviyesinde kullanilirsa kalicr isitme kaybi
olusabilir. Sesi guvenli seviyeye ayarlayin. Gittikce artan yuksek ses zaman icinde normal
gibi duyulabilir ancak aslinda isitme duyunuza zarar verebilir. Kulaklarinizda ¢inlama veya
herhangi bir rahatsizlik hissederseniz ya da konusmanizda bozukluk olursa dinlemeyi
birakin ve isitme duyunuzu kontrol ettirin. Ses seviyesi ne kadar yUksek olursa isitme
duyunuz o kadar ¢cabuk etkilenebilir.

isitme duyunuzu korumak icin:

* Mikrofonlu kulakliklari veya kulakliklari yiksek seste usun sure kullanmayin.

o GUrultdlt ortamlarin sesini engellemek amaciyla sesi ylkseltmekten kacinin.

¢ Yakininizdaki kisilerin konusmasini duyamiyorsaniz sesi kisin.

LITYUM-IYON PILLER

C UYARI: Bu konsol, lityum digme pil icerir.

* Bu pil tehlikelidir. Yeni veya kullaniimis pillerin cocuklarin
ulasamayacagdi yerlerde saklanmalar gerekir.

¢ Yutulmasi veya vicudun icinde herhangi bir yere yerlestirilmesi

Li durumunda lityum digme pil, 2 saat veya daha kisa sure icerisinde
ciddi veya 6lumcul yaralanmalara yol agabilir.

* Pilin yutulmus veya viicudun icinde herhangi bir yere yerlestirilmis
oldugunu dusunuyorsaniz derhal tibbi yardima basvurmalisiniz.




Hasarli veya akan lityum iyon pilleri kullanmayin. Pilin igindeki sivi akiyorsa derhal
Urnu kullanmayi birakin ve yardim almak icin teknik destekle iletisime gecin.
Sivi giysilerinize, cildinize veya gozlerinize bulasirsa etkilenen alani derhal temiz
suyla yikayin ve doktorunuza danisin. Pil sivisi korlige neden olabilir.

Bu kontrol cihazi, lityum iyon sarj edilebilir pil icerir.

Pilin atesle temas etmesine veya asir sicakliklara maruz kalmasina izin vermeyin
(6r. dogrudan gunes 1s1g1 alan bir yerde, glinese maruz kalan bir aracta veya bir isi
kaynaginin yakininda kalmasi). Kontrol cihazini veya pili agmayi, ezmeyi, isitmayi
ya da atese atmayi asla denemeyin. Kontrol cihazi kullanimda olmadigi sirada pili
uzun sure sarjda birakmayin.

KUCUK COCUKLARLA iLGILI YARALANMALAR

Uriinii kiiclik cocuklarin erisemeyecedi bir yere koyun. Kiictik cocuklar kiigiik parcalari
yutabilir, kablolari ¢cekip konsolun veya kontrol cihazinin dismesine neden olabilir

ya da kablolari vicutlarina dolayabilir; bu da yaralanmalara, kazaya veya Grinin
arizalanmasina neden olabilir.

URUNU VEYA AKSESUARLARI ASLA SOKMEYIN YA DA UZERLERINDE
DEGISIKLIK YAPMAYIN
Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riski bulunur.

A Onlemler

AC gli¢ kablosunun kullanimi

Cihaz anormal bir sekilde ¢alisirsa, olagandisi sesler veya kokular Uretirse

ya da dokunulamayacak kadar isinirsa derhal cihazi kullanmayi birakin,

AC gl¢ kablosunu elektrik prizinden cekin ve diger kablolari cikarin.

iyi aydinlatiimis alan

Uraint aydinlik bir alanda kullanin ve TV ekranindan gtvenli bir uzaklikta tutun.

Mola verme

e Bu Urtnd araliksiz olarak uzun sure kullanmaktan kacinin. Genel olarak bir saat
oyun oynadiktan sonra 15 dakika mola vermenizi éneririz.

Yorgunken veya uykunuz varken oyun oynamaktan kaginin.
Kontrol cihazini kullanirken kendinizi yorgun hissetmeye baslarsaniz ya da ellerinizde

veya kolunuzda rahatsizlik ya da agri hissederseniz konsolu kullanmayi derhal birakin.

Durum devam ederse doktora basvurun.

Asagidaki saglik sorunlarindan herhangi birini yasarsaniz konsolu kullanmayi
derhal birakin. Belirtiler devam ederse doktora basvurun.

- Bas dénmesi, mide bulantisi, yorgunluk veya kinetozis benzeri belirtiler
- Vlcudun gz, kulak, el veya kol gibi bolgelerinde rahatsizlik veya agri

Saglik ve Glvenlik

Titresim islevi
e Kontrol cihazi duz bir zeminde duruyorsa oyun sirasinda kontrol cihazinin titresimi
cihazin dismesine yol acabilir. Bu durum yaralanma veya arizayla sonuglanabilir.
e El veya kol gibi uzuvlarinizda bu titresim islevinden etkilenebilecek kemik,
eklem ya da kas rahatsizlidi veya sakatlidi varsa titresim ya da tetik efekti
islevini kullanmayin. Ozellikleri devre disi birakmak igin giris ekranindan
Ayarlar £ > Aksesuarlar 6gesini segin.

Statik elektrik carpmasi

GOzIUugu veya kulakligr 6zellikle kuru hava kosullarinda kullandiginizda bazen
kulaklarinizda hafif ve hizli (statik) elektrik carpmasi hissedebilirsiniz. Bunun
nedeni vicutta biriken statik elektriktir, gozIiginiz veya kulakliginizdaki bir
arizadan kaynaklanmamaktadir. Kolayca statik elektrik Gretmeyen
malzemelerden yapilmis kiyafetler giyilerek bu etki azaltilabillir.

Nem yogusmasi

Konsol dogrudan soguk bir konumdan sicak bir konuma getirildiginde konsolun
icinde nem yogusmasi olabilir. Bdyle bir durumda konsol diizglin calismayabilir.

Bu durumda, konsolu kapatip gui¢ kablosunu prizden ¢ekin ve nem buharlasana
kadar bekleyin (nemin buharlasmasi birka¢ saat strebilir). Konsol yine dogru sekilde
calismazsa garanti kitapgiginda bulunan ilgili PlayStation® musteri hizmetleri yardim
hattiyla iletisime gecin.

Yiksek sicaklik mesaji

Konsol ¢ok isinirsa ekraninizda bir bildirim mesaji gértntdlenir. Mesaj gérintulenirken
kullanima devam etmek konsolun calisamaz duruma gelmesine neden olabilir.

Bu mesaji gorrseniz konsolu kapatin ve sogumasini bekleyin. Soguduktan sonra
konsolu, hava alan ve yiksek sicakliga maruz kalmayan bir yere tasiyin. Konsol
havalandirmalarinin tikali olmadigindan ve konsola bir M.2 SSD taktiysaniz isi ¢ikisi
parcalarinin M.2 SSD'den ayrilmadigindan emin olun. Isi ¢ikisi parcalari hakkinda
daha fazla bilgi icin "Bir M.2 SSD takma“(sayfa 120) bolimune bakin.

Hareket algilama
Kablosuz kontrol cihazinin hareket algilama islevini kullanirken asagida belirtilenlere
dikkat edin. Kontrol cihazi bir kisiye veya nesneye carparsa kaza sonucu yaralanmaya
veya hasara neden olabilir.
* Hareket algilama islevini kullanmadan énce, rahatca hareket edebilmek
icin yeterli alana sahip oldugunuzdan emin olun.
¢ Kontrol cihazinin elinizden kayarak dismesini ve hasar gérmesini
ya da yaralanmaya yol agmasini énlemek icin cihazi sikica tutun.
¢ PS5% konsoluna USB kablosuyla bagli bir kontrol cihazi kullaniyorsaniz kablonun bir
kisiye veya nesneye carpmamasi icin kabloya yeterli alanin ayrildigindan emin olun.

Isikl cubuk

Kontrol cihazindaki isikli cubuga yanip sénerken bakmayin. Herhangi bir rahatsizlik
veya agr hissederseniz kontrol cihazini kullanmayi derhal birakin.
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Saglk ve Guvenlik

Sivi, toz, duman, bugu ve buhar

« Uriin ve konektérlerde sivi, asin miktarda toz ve kiiciik partikiller olmamasina
her zaman dikkat edin.

¢ Kullanim, depolama ve tasima sirasinda Urint asagidaki alanlarda birakmayin.
- Duman veya buguya maruz kalan alanlar
- Nem, toz ve sigara dumani oraninin ytksek oldugu alanlar

- Isitma cihazlarinin yakininda bulunan, dogrudan giines i1sigina maruz
kalan ya da isinin birikebilecegdi alanlar

AC gui¢ kablosu ve kablolar

¢ Hasarli veya degisiklik yapiimis kablolar kullanmayin.

Birlikte verilen AC gl¢ kablosu disinda baska bir gli¢ kablosu kullanmayin.

AC gu¢ kablosu yalnizca bu konsolla kullaniimak Uzere 6zel olarak tasarlanmistir
ve diger elektrikli cihazlarla kullaniilmamalidir.

Elleriniz 1slakken fise veya konektdre dokunmayin.

Kablolari 6zellikle fisler, prizler, konektorler ve konsoldan ciktiklar yerlerde

ezmeyin veya sikistirmayin.

Kablolari istya maruz birakmayin veya isitma cihazlarinin yakinina yerlestirmeyin.
Kablolarin Gzerine agir cisimler koymayin.

Kablolari asir g kullanarak cekmeyin veya bukmeyin.

AC gui¢ kablosunu gerilim donustirlclye veya invertére baglamayin. Kabloyu yurt
disi seyahatlerinde gerilim donusturiciye veya otomobilde kullanmak igin invertore
baglamak, konsolda isi birikmesine yol acarak yaniklara veya arizaya neden olabilir.
AC gui¢ kablosunu baglamadan veya takmadan 6nce fis veya konektorlerin icinde
veya Uzerinde ya da konsolda bulunan AC IN baglanti noktasinda toz veya kicuk
partikuller olup olmadigini kontrol edin.

Konsolunuzu temizleyeceginiz, taslyacaginiz veya uzun bir stire kullanmayacaginiz
zaman kablolari ¢ikarin. Cikarirken kabloyu fisinden tutun ve diz bir sekilde ¢ekerek
elektrik prizinden cikarin. Hicbir zaman kablodan tutarak cekmeyin ve acili bir
sekilde ¢ikarmayin.

Kurulum ve kullanma
» Konsolu kapali bir kabinde veya isinin birikebilecedi baska konumlarda kullanmayin.

Aksi takdirde konsolun asiri Isinmasl, yangina, yaralanmaya veya arizaya neden olabilir.

e GOk gurdltult yagis sirasinda Urdine dokunmayin.

e Konsolu, aksesuarlari veya pilleri; kullanim, tasima ve depolama sirasinda ytksek
sicakliklara, yuksek neme veya dogrudan giines isigina maruz birakmayin.

e Konsolu veya aksesuarlari dengesiz, egimli veya titresime maruz kalan
yuzeylere koymayin.

¢ Konsolu yatay konuma ayarlamak icin birlikte verilen yatay stant ayaklarini kullanin.
Ayaklari kullanmadiginiz ve konsolu gosterildigi konumda kurmadiginiz takdirde
yaralanma, hasar veya ariza riski vardir. Ayaklarin nasil takilacagina dair talimatlari
incelemek icin Hizli Baslangi¢ Kilavuzu'na bakin. Konsolu dikey konuma ayarlamak
icin dikey standi kullanmaniz gerekir (ayri satilir).

Konsolu kurarken veya tasirken konsolun ana govdesini gtivenli bir sekilde tutmaya
dikkat edin. Konsolu yalnizca kapagindan tutmayin, tasimayin veya kaldirmayin;

aksi takdirde kapak yerinden cikabilir ve konsol dusebilir, bu da yaralanma veya
hasara neden olabilir.

GUc¢ gostergesi yanarken ya da yanip sénerken konsolu hareket ettirmeyin ya da
konumunu degistirmeyin. Veriler kaybolabilir, bozulabilir ya da konsol zarar gérebilir.
Konsolun tzerine basmayin veya esya koymayin ve konsolu baska cihazlarla

Ust Uste koymayin.

Konsolu ve bagl aksesuarlari zemine veya birinin takilabilecedi ya da ¢arpabilecegi
bir yere koymayin.

Konsolun veya aksesuarlarin baglanti noktalarina dokunmayin.

Kullanim sirasinda konsolun veya havalandirmalardan ¢ikan havanin vicudunuza
uzun sure temas etmesine izin vermeyin. Bu kosullarda uzun sureli temas distk
sicaklik yaniklarina neden olabilir.

Konsol, viicudunuzdan en az 20 cm uzaga kurulmali ve bu mesafede ¢alistiriimalidir.
Uraint su yakininda kullanmayin.

Bir disk takiliyken konsolu hareket ettirmeyin veya konumunu degistirmeyin.
Titresim, diskin veya konsolun cizilmesine neden olabilir.

Konsolu kapatma

* SSD veya USB surtculerine veri kaydedilirken ya da surlculerden veri yiklenirken
konsolu kapatmayin.

* GUc gostergesi sonene kadar AC gl kablosunu elektrik prizinden ¢ikarmayin.
GUc¢ gostergesi yanarken veya yanip sénerken AC glc kablosunu cikarirsaniz
veriler kaybolabilir, bozulabilir ya da konsol zarar gorebilir.

Kapadin kullanimi

Konsolu kapaksiz kullanmayin. Bunu yapmak yangina, elektrik carpmasina

ya da arizaya neden olabilir. Kullanimdan hemen sonra konsolun kapadini
¢ikarmayin. PS5 konsolunuzun ana Unitesi kullanimdan hemen sonra hala
sicak olabilir ve kapak takili degilken konsola dokunmaya devam etmek
yaniklara neden olabilir. Kapagi ¢ikarmaniz gerekirse PS5 konsolunuzu kapatin,
AC gli¢ kablosunu ve diger kablolari ¢ikarin ve konsolun sogumasini bekleyin.

Uyumluluk

Analog kontrol cihazlari (DUALSHOCK® ve DUALSHOCK®2) ve DUALSHOCK®3 kablosuz
kontrol cihazi gibi PlayStation®, PlayStation®2 ve PlayStation®3 konsollariyla kullaniimak
Uzere tasarlanmis kontrol cihazlari, PS5 konsoluyla uyumlu degildir. DUALSHOCK®4
kablosuz kontrol cihazi PS5 konsolundaki PlayStation®4 formatindaki yazilimlarla
uyumludur ancak PS5 konsolundaki PS5 formatindaki yazilimlarla uyumlu degildir.

Cocuklar igin glvenli kullanim

Ebeveynlere, guvenli ve sorumlu internet kullanimi icin cocuklarin ¢evrimici etkinliklerini
izlemeleri dnerilir. Ayrintil bilgi igin playstation.com/safety sayfasini inceleyin.



Kapaklarin ¢ikariimasi ve takilmasi

Konsolunuza bakim yaparken ya da M.2 SSD veya disk strtcUsU takarken
kapaklari ¢ikarin.

Guvenlik uyarilari
Kapaklari ¢clkarmadan veya takmadan ¢nce lUtfen asagidaki gtvenlik onlemlerini okuyun.

/\ Dikkat

e KlcUk cocuklarin erisemeyecegi bir yere koyun. Ktictik cocuklar kiicik parcalar
yutabilir, bu da yaralanmaya neden olabilir.

e PS5 konsolunuzu kapattiktan ve AC guc kablosu ile kablolar ¢ikardiktan sonra,
kapaklar cikarip takma islemi dncesinde konsolunuzun sogumasini bekleyin.
PS5 konsolunuzun ana Unitesi kullanimdan hemen sonra hala sicak olabilir
ve konsolunuzu kullanmaya devam etmeniz durumunda yanik olusabilir.

e Parmaklarinizi parcalar arasindaki bosluklara sikistirmamaya ve parcalarin
koselerinde ellerinizi ve parmaklarinizi incitmemeye dikkat edin.

¢ Konsolunuzu acarken kapaklarin dogru sekilde takildigindan emin olun.
Kapaklar dogru takilmamigsa bu, ana Unitenin asiri Isinmasina neden olabilir.

Kapaklarin ¢ikarilmasi ve takilmasi

Kapaklari ¢clkarmadan veya takmadan 6nce konsolunuzu, Uzerine yumusak
bir bezin serildigi duz bir ylzeye yerlestirin.

Cizimlerde disk strtctsU takili konsol gosterilmektedir.

X kapak O kapak

Her kapagin sekli farkhdir.

Kapagi dogru konuma taktiginizdan

emin olmak icin kapagin i¢ kismindaki
A/O/X/Oisaretlerini kilavuz olarak
kullanin (sagdaki cizime bakin).

e TUm kapaklar ayni sekilde ¢ikarilip takilabilir.

O kapak A kapak

Kontrol merkezine gidin ve Gli¢ () > PS5 Sistemini Kapat'i secin.
Ekran kararir, gli¢ gostergesi beyaz renkte yanip soner ve ardindan kapanir.

AC gl kablosunu ve diger kablolari ¢ikardiktan sonra PS5
konsolunun sogumasini bekleyin.
Konsolunuzun ana Unitesi, kullanimdan hemen sonra sicak haldedir.

Konsolu, alt tarafi yukari ve 0n tarafi size bakacak sekilde
yerlestirin, ardindan ayaklari ¢ikarin.

Kapadi cikarin.
Klipsleri ayirmak igin kapagi konsoldan hafifce yukari kaldirin
ve ardindan kapadi ¢ikarin.

Klipsler

Kapadi takin.

Kapagin klipslerini konsoldaki uygun deliklerle hizalayin ve bir "tik” sesi
duyana kadar ittirin.

I

Ayaklar takin, AC gu¢ kablosunu ve kablolari baglayin,
ardindan giicl agin.
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Bir M.2 SSD takma

M.2 SSD, flas bellek kullanan depolamadir. Oyun ve uygulama verileriniz icin daha
fazla depolama alani ayirmak isterseniz PS5 konsolunuza piyasadan elde edilebilir
bir M.2 SSD takin.

M.2 SSD Turleri
Asagidaki dzelliklere sahip bir M.2 SSD kullanabilirsiniz:

Aray(iz PCl-Express Gendx4 destekli M.2 NVMe SSD (M Anahtari)

Depolama 250GB-4TB

Desteklenen boyutlar 2230, 2242, 2260, 2280, 22110

Genislik: 25 mm‘ye kadar

Uzunluk: 30/42/60/80/110 mm

Kalinlik: 11,25 mm’ye kadar (panonun Ustinden 8,0 mm'ye
kadar, kartin altindan 2,45 mm'ye kadar)

Isi ¢ikist mekanizmasi déhil boyut

Uyarilar

e Hem tek yUzIU cihazlar hem de ¢ift yuzll cihazlar desteklenir.

e M.2 SATA SSD desteklenmez.

* Ana bilgisayar belleginin HMB (Ana Bellek Arabellegdi) destekli cihazlara
ayriimasi desteklenmez.

e Satin almadan 6nce surucu ozelliklerini dikkatlice inceleyin ve daha fazla bilgiye
ihtiyaciniz varsa saticlyla ya da Ureticiyle irtibata gecin. SIE, yukaridaki ¢zellikleri
karsilayan tim M.2 SSD cihazlarinin konsolunuzla ¢alisacagini garanti etmez
ve Uguncd taraf Grdnlerinin secimi, performansi ya da kullanimi konusunda
hicbir sorumluluk kabul etmez.

M.2 SSD 1s1 ¢cikisi hakkinda

Bu cihazla kullanilabilen M.2 SSD, yiuksek bir aktarma hizina sahiptir ve bu nedenle
yUksek sicakliklara ¢ikabilir. M.2 SSD bir 1si ¢ikisi mekanizmasi icermiyorsa isi alici,

1st aktarimi plakasli ya da her ikisi gibi bir isil iletken takin. Isil iletkenin nasil takilacagi
hakkinda bilgi edinmek icin kilavuzuna goz atin. Cihazinizi isi ¢ikisi parcalari olmadan
kullanirsaniz ya da kullanim sirasinda isi ¢ikisi parcalari ¢ikarsa M.2 SSD asirt isinabilir
ve kullanmaya devam etmek calistirma arizasina neden olabilir.

Bir M.2 SSD'yi takma ya da ¢ikarma

Guvenlik uyarilan
Bir M.2 SSD takmadan veya ¢ikarmadan once litfen asagidaki glvenlik
onlemlerini okuyun.

/\ Dikkat

o Klcuk cocuklarin erisemeyecedi bir yere koyun. Klicuk cocuklar kiictk parcalari
yutabilir, bu da yaralanmaya neden olabilir.

¢ Konsolunuzu acarken kapagin ve genisletme yuvasi kapaginin dogru sekilde
takildigindan emin olun. Kapak ve genisletme yuvasi kapagi dogru takilmamissa
bu, ana Unitenin asiri isinmasina neden olabilir.

Uyarilar

e Takma ya da ¢ikarma islemine gecmeden 6nce vicudunuzdaki statik elektrigi
gidermek igin metal topraklanmis bir nesneye dokunun. Bunu yapmazsaniz
M.2 SSD'de ya da PS5 konsolunda hasara neden olabilirsiniz. Ozellikle
M.2 SSD'ler statik elektrige duyarli parcalar kullandigindan lutfen dikkatli olun.

e M.2 SSD'nin terminaline ya da PS5 konsolunuzun genisletme baglanti
noktasina dokunmayin.

* Vidalari takarken ya da cikarirken vidalarin boyutlarina uygun bir tornavida
kullanin. Boyutlar uyusmuyorsa vida yalama olabilir.

¢ PS5 konsolunuzun ana Unitesine vida ve ara parca gibi kiictk parcalar
dustrmemeye dikkat edin. Ana Unitenin icine kiiclk parcalar duserse
glct acmayin ve bunun yerine destek internet sitesine (sayfa 131) basvurun.




Bir M.2 SSD takma

Bir M.2 SSD takma 3 Vidayi ve ara parcayi ¢ikarin, ardindan ara parcayi M.2 SSD'nin

M.2 SSD'yi takmadan énce konsolunuzu diz bir ylzeye yayllmis yumusak boyutuna gore ayarlayin.
bir kumasin Gzerine yerlestirin.

1 A kapadini ¢ikarin (sayfa 119).
Guvenlik uyarilari ya da kapaklarin ¢ikariimasi veya takilmasiyla ilgili
ayrintilar icin “Kapaklarin ¢ikariimasi ve takilmasi” bélimune bakin.

(Disk surtcusu takil konsol) /f
i I /7

~—\
NN

A kapak

? Genisletme yuvasi kapagindaki vidayi ¢ikarin ve ardindan
kapadi ¢ikarin.

4 M.2 SSD'nin kenarini tutarak genisletme baglanti noktasindaki
¢entikle hizalayin. M.2 SSD'yi capraz olarak yukari dogru egin

¥ Genisletme yuvasi kapad ve genisletme baglanti noktasinin sonuna kadar sikica takin.

Asagida, ekli bir 1si aktarimi plakasina ve bir isi aliciya sahip bir

M.2 SSD'yi gérebilirsiniz.
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Bir M.2 SSD takma

5 M.2SSD'yi asagi dogru egin ve vidayla sabitleyin. Bir M.2 SSD'yi ¢ikarma

Konsolunuzu dz bir ylzeye yayilmis yumusak bir kumasin tUzerine yerlestirin.
Daha sonra M.2 SSD'yi ¢ikarabilirsiniz.

1 A kapagini gikarin (sayfa 119).

? Genisletme yuvasi kapagindaki vidayi cikarin ve ardindan
kapag ¢ikarin.

3 Sikilmig M.2 SSD vidasini ¢ikarin.

4 M.2 SSD'yi hafifce yukar kaldirdiktan sonra kenarindan tutun
ve capraz olarak yukari dogru cekin.
O Genisletme yuvasi kapagini takin ve vidayi sikin.

5 Viday ara parcaya geri takip sikin.
7 A kapadgini takin (sayfa 119).
6 Genisletme yuvasi kapagini takin ve vidayi sikin.
8 Ayaklari takin, AC giic kablosunu ve kablolari baglayin,
ardindan gucu agin. 7

PS5 konsolunuz agildiginda bicimlendirme kilavuzu gértntdlenir.
Ekrandaki talimatlari takip edin ve M.2 SSD'yi bicimlendirin.

A kapagini takin (sayfa 119).

¢ Genisletme yuvasi kapad, vidalar ve ara parcalar gibi parcalari
kaybederseniz destek internet sitemize basvurun (sayfa 131).

o Oyun verilerinizi M.2 SSD depolama alanina kaydetme ve kaydedebileceginiz
veri turleri hakkinda bilgi icin Kullanim Kilavuzu'na (sayfa 131) bakin.
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Disk sUrGcusunt takma veya cikarma

Disk strtcusu takili olmayan bir konsol satin aldiysaniz disk tabanl oyunlari,

Blu-ray™ diskleri ve DVD'leri oynatmak igin disk strticistnu (ayri olarak satilir) takin.

Dikkat

Disk strtictstind takmadan veya ¢ikarmadan 6nce lUtfen asagidaki glvenlik
6nlemlerini okuyun.

Uyarilar

e Disk sUrlicistnU takmadan veya cikarmadan 6nce, viicudunuzdaki statik
elektrigi gidermek icin topraklanmis metal bir nesneye dokunun. Aksi takdirde
disk sUrtcusl veya PS5 konsolu zarar gorebilir.

e Disk strdcunuzin terminaline veya PS5 konsolunuzun ilgili
terminaline dokunmayin.

Disk strtctsinU takma

Disk strtictistini takmadan 6nce konsolunuzu diz bir ylzeye serilmis yumusak
bir bez Gzerine yerlestirin.

1 O kapagini cikarin (sayfa 119).
Guvenlik uyarilar ya da kapaklarn ¢ikariimasi veya takilmasiyla ilgili ayrintilar
icin "Kapaklarin ¢ikarilmasi ve takilmasi” bélimune bakin.

o)

apak

7 Disk stirtictistinin klipslerini 2 delikle (¥ saretli) hizalayin,
ardindan bir “tik” sesi duyana kadar sikica ittirin.

3 O kapagini takin (sayfa 119).
Disk strtcusu takili konsollara yonelik kapagi taktiginizdan emin olun.

4 Ayaklari takin, giic kablosunu ve kablolar baglayin,
ardindan konsolu agin.
Disk strlictsu takili konsollara yonelik ayaklari taktiginizdan emin olun.

Disk sUrtctstni ¢ikarma

Disk strtctsinu gikarmadan énce konsolunuzu diz bir ylzeye serilmis yumusak
bir bez Gzerine yerlestirin.

1 O kapagini ¢ikarin (sayfa 119).
GuUvenlik uyarilari ya da kapaklarin ¢ikariimasi veya takilmasiyla ilgili ayrintilar
icin "Kapaklarin ¢ikariimasi ve takilmasi” bélimdne bakin.

7 Disk strictstnin cukurlu parcasini parmadinizla yukari
kaldirarak ¢ikarin.

Cukurlu parca

3 O kapagini takin (sayfa 119).
Disk strtcusu takili olmayan konsollara yonelik kapagdi taktiginizdan emin olun.

4 Ayaklar takin, gii¢ kablosunu ve kablolari baglayin, ardindan
konsolu acin.

Disk strticts takil olmayan konsollara yonelik ayaklari taktiginizdan emin olun.
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Kullanim

Konsolu veya aksesuarlari asla parcalarina ayirmayin

ve degisiklik yapmayin

Konsolu ve aksesuarlari Grtin belgelerindeki talimatlara gore kullanin. Konsolun

ve aksesuarlarin analiz edilmesine, degistiriimesine ya da devre yapilandirmalarinin
analiz edilmesine ve kullanilmasina izin verilmez. Konsol veya aksesuarlar tUzerinde
izinsiz degisiklik yapilmasi garantinizi gegersiz kilacaktir. Konsolun icinde kullanicinin
bakim veya degisiklik yapabilecedi herhangi bir parca bulunmamaktadir. Ayrica,
lazer radyasyonuna ve elektrik carpmasina maruz kalma riski de mevcuttur.

Ag

¢ Aga baglanmak icin internet baglantisi gereklidir.

« internet hizmeti (icretlerinden siz sorumlu tutulursunuz. Ayrintili bilgi icin hizmet
sozlesmenizde yer alan bilgileri inceleyin ya da internet hizmet saglayicinizla
iletisime gegin.

e Yalnizca 10BASE-T, 100BASE-TX veya 1000BASE-T aglariyla uyumlu Ethernet kablolarini
kullanin. Standart telefon hatti baglanti kablosunu veya burada belirtilenlerin disindaki
kablolar kullanmayin. Yanlis kablo kullanimi, LAN baglanti noktasindan gerekenden
daha fazla elektrik akiminin gecmesine neden olup Isi birikmesi, yangin veya
arizayla sonuclanabilir.

Kablosuz ag 6zelligi

« Uriintin kablosuz ag 6zelligi, 2,4 GHz (WLAN, Bluetooth®)/5 GHz (WLAN) araligindaki
frekanslari kullanir. 2,4 GHz radyo dalgasi araligi cesitli cihazlar tarafindan kullanilir.
Bu Urin ayni araligi kullanan diger cihazlarin etkisini en aza indirecek sekilde
tasarlanmistir. Ancak diger cihazlarin olusturdugu parazit, bazi durumlarda
baglanti hizini dusurebilir, sinyal araligini kisaltabilir veya baglantinin
beklenmedik sekilde sonlandiriimasina neden olabilir.

e Kablosuz LAN erisim noktasini se¢mek icin konsol tarama islevi kullanilirken,

Ozel erisim noktalari gortntulenebilir. Yalnizca kullanmaya yetkili oldugunuz
ya da genel kullanima acik kablosuz LAN veya etkin nokta hizmeti Gzerinden
erisilebilen bir erisim noktasina baglanin.

Kontrol cihazini kullanma

e Sicaklik araliginin 10°C ve 30°C oldugu bir ortamda sarj edin. Diger ortamlarda
yapilan sarj islemi bu kadar etkili olmayabilir.

e Pilin sinirli bir kullanim émra vardir. Pil 6mra, pil kullanildik¢a ve zamanla azalir.
Ayrica pil 6mrU; depolama yontemi, kullanim durumu, gevre ve diger faktorlere
gOre degisir.

¢ Kontrol cihazi uzun sire kullaniimadiginda, pilin islevselligini korumasi icin
yilda en az bir defa tam sarj edilmesi onerilir.

Bakim talimatlan

Konsolu veya bagli aksesuarlar temizlemeden dnce glUvenlik geregi
AC gui¢ kablosunu prizden ¢ikarin.

Dis yuzeyler (konsolun ve kontrol cihazinin plastik kapadi)
* Yumusak ve kuru bir bezle asagi dogru silin.

¢ Konsolunuzun veya cevre birimlerinizin yUzeyindeki renk ve kalite degisimini
Onlemek icin asagidaki talimatlar izleyin.
- Tiner, benzen veya alkol de dahil bocek ilaclar veya ucucu maddeleri
puskurtmeyin veya uygulamayin. Kimyasal islemden ge¢mis bezlerle silmeyin.
- Kontrol cihazinizi veya kulakliginizi konsolunuzun Usttine koymayin veya
Ustinde birakmayin.

Havalandirmalar

Havalandirmalari kapatmayin. Yeterli havalandirmayi saglamak icin asagidaki

talimatlari izleyin:

¢ Konsolu duvar ylzeyinden en az 10 cm uzaga koyun.

o UrinG uzun taylG bir halinin veya kilimin (izerine koymayin.

« Urlinii dar veya sikisik bir alana koymayin.

o Urlinlin Gzerini bezle kapatmayin.

¢ Havalandirmalarda toz birikmesine izin vermeyin. Biriken tozlar temizlemek
icin el stipurgesi gibi bir temizleme araci kullanin.
Ayrica kapaklar ¢ikararak altinda kalan tozu temizlemek igin el stpurgesi
kullaniimasi da énerilir. Kapaklarla ilgili ayrintilar icin “Kapaklarin ¢ikarilmasi
ve takilmasi” bolimune bakin (sayfa 119).

Baglanti noktalar
Konsol Uzerindeki kirlenmis baglanti noktalarini kullanmayin. Kirlenen baglanti noktalar
elektrigi dizgun iletemeyebilir. Kirlenmeleri durumunda yumusak, kuru bir bezle silin.

Disk kullanimi (Yalnizca disk stricsu takili konsollar icin)

Uyumlulukla ilgili not
Bazi ortamlar icin yerel veya boélgesel kisitlamalari s6z konusu olabilir ve bu ortamlar
konsolunuzla ¢alismayabilir. Ayrintili bilgi icin medya paketlemeye bakin.

Kullanim

Disk Uzerindeki parmak izleri, toz, kir veya izikler gérintlyt bozabilir veya
ses kalitesini dusurebilir. LUtfen asagidakileri dikkate alin.

* Diski tutarken disk ylzeyine dokunmayin.

o Disklere kagit veya bant yapistirmayin ve disk Uzerine yazi yazmayin.



Ozellikler

Tasarimda ve teknik 6zelliklerde haber verilmeden degisiklik yapilabilir. Kullanilan yazilim

Depolama
sdrimune baglh olarak konsol, bu kilavuzda aciklanan calisma seklinden farkli calisabilir.

e Diskleri yuksek sicakliklara, yiksek neme veya dogrudan glnes 1sigina
maruz birakmayin.

¢ Uzun bir stre kullaniimayan diskleri kendi kutularinda saklayin. Diskleri kutularina
koymadan istiflemek veya duzensiz bir sekilde saklamak disklerin yamulmasina
neden olabilir.

Temizleme ydntemi

o Diskleri, yumusak bir bezle ortadan disa dogru hafifce silerek temizleyin.

¢ Disklere zarar verebilen ¢6zict maddeleri, plak temizleyicileri, antistatik spreyleri
veya diger kimyasal maddeleri kullanmayin.

Kullanim émrU dolan Grdntn geri dontsumu

Urtnler geri donustaralebilecek malzemelerden Gretilmistir. Her kontrol cihazinda
bir lityum iyon pil bulunur. Urlnleri atarken yerel diizenlemelere uyun.

PlayStation®5 konsolu

Disk strtctsu takil

Disk surticusu takil konsol
olmayan konsol

Tek yongali ¢zel islemci

Ana islemci CPU: x86-64-AMD Ryzen™ “Zen2’, 8 cekirdek/16 is parcacig
GPU: 10 TFLOPS, AMD Radeon™ RDNA tabanli grafik motoru
Bellek GDDR6 16 GB
Depolama 1TB Ozel SSD"
USB Type-A baglanti noktasi (SuperSpeed USB 10 Gb/sn) x2
USB Type-C® baglanti noktasi (Hi-Speed USB)
Giris/cikis™? USB Type-C® baglanti noktasi (SuperSpeed USB 10 Gb/sn)
Genisletme baglanti noktasi (M Anahtari)
Disk strticist baglanti noktasi
Ethernet (T0BASE-T, T00BASE-TX, 1000BASE-T)
Ag IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® 5.1
AV cikisi HDMI™ OUT baglanti noktasi™

Elektrik derecesi

220-240V~ 1,65 A
50/60 Hz

Maksimum anma giicl

350 W

Dis boyutlar
(cikintili parcalar harig)

Yaklasik 358 x 96 x 216 mm
(genislik x ytikseklik x
derinlik)

Yaklasik 358 x 80 x 216 mm
(genislik x yiikseklik x
derinlik)

Agirlik

Yaklasik 3,2 kg

Yaklasik 2,6 kg

Calisma sicakhigr

5°Cile35°C

*1 SSD kapasitesinin bir bolimu konsol yonetimi, bakim ve ilave seceneklerle baglantil kullanim
icin aynlir. Sonug olarak, kullanilabilir SSD kapasitesi degisebilir.

*2 Tum baglh cihazlarnin kullanilabilirligi garanti edilmez.
*3 Birlikte verilen HDMI kablosunu kullanin
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Ozellikler

DualSense® kablosuz kontrol cihazi

Bolge kodlari
Diske bagli olarak diskin dagritildigi cografi bolgeyi temel alan bir bolge kodu atanabilir.

Disk suriicsu (Yalnizca disk strctsi takili konsollar icin)

Ultra HD Blu-ray™

PlayStation®5 formatinda Ultra HD Blu-ray™ ™
Desteklenen PlayStation®4 formati Blu-ray™ 2

Girig gUcii degeri 5V =1500 mA DVD bdlge kodu ilk kez oynatilan DVD koduna ayarlanir. Konsolda ayarlanan boélge
kodlar asagidaki gibidir.
Pil tdird Dabhili lityum-iyon pil
Bolge kodu
Pil voltaji 3,65V =
Pil kapasitesi 1560 mAh Blu-ray Disc™ (BD)
Agirlik Yaklasik 280 g
Calisma sicakligi 5°Cile35°C PlayStation®4 formatinda Blu-ray™ o o
A0 vas

Uyarilar

Konsolunuzun BD/DVD bélge kodunu oynatilan disk olarak degistirebilirsiniz.
Bolge kodunu dort defaya kadar degistirebilirsiniz.

Sonlandiriimamis DVD diskler oynatilamaz.

BD-ROM ¢ Asagidaki diskleri kullanmayin. Kullanirsaniz konsol zarar gorebilir.
Oynatilabilir diskler g - 8 cm diskler

DVD-ROM - Kart, yildiz ve kalp seklindeki diskler gibi yuvarlak olmayan diskler

DVD+R/RW - Kinlmis, sekli bozulmus veya tamir edilmis diskler

E\yCDAFé/RW - Uzerinde kagrt veya cikartma bulunan diskler

DualDisc'te DVD standardiyla uyumlu bir b8limun yani sira yalnizca ses
islevli baska bir bolum bulunur. Yalnizca ses bolimu konsolda oynatilamaz.

icerigi hile yapilarak kopyalanan diskler oynatilirken, anormal sesler cikabilir

BD-ROM (66 GB/100 GB) ~10xCAV
BD-ROM (25 GB/50 GB) ~8xCAV

tik sdrticti (yall ki AR ~ . 1
Optik striid {yalnizca okuma) BD-R/RE (25 GB/50 GB) ~8xCAV veya icerik dogru sekilde oynatilamayabilir.
DVD ~3.2xCLY o Telif hakki korumali BD'lerin kesintisiz oynatilmasi icin AACS'nin (Geligmis Erisim
Tip: Yari iletken, siirekli \ge[ik Sistem_i) sifreleme anahtarinin y_enilenmesi g_ere_kebilir. Konsol internete
BD Dalga Boyu: 395-415 nm baglanirsa sifreleme anahtari otomatik olarak yenilenir.
Lazer GUg: Maks. 1T mw * Bazi diskler cizikler, toz, kayit kalitesi veya kayit cihazinin ¢zellikleri

DVD Dalga Boyu: 640-675 nm
Gul¢: Maks. T mW

nedeniyle oynatilamayabilir.

BD ve DVD, konsolda oynatilirken ender durumlarda dizgtn calismayabilir.
Bunun ana sebebi Uretim slrecindeki ya da yaziimin kodlanmasindaki farkliliklardir.

*

PlayStation® formatindaki yazilimlar, PlayStation®2 formatindaki yazilimlar

ve PlayStation®3 formatindaki yazilimlar diskten oynatilamaz.

Bazi PS4™ islevleri, PS5'te oynatilirken mevcut olmayabilir. PS5 konsolunuzun
en yeni sistem yazilimina gtincellenmesi gerekebilir. Internet baglantisi gerekir.
*3 BD-RE sUrimunu oynatma 1.0 diskler desteklenmez.

*

[N
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Sistem yazilimi

Bu PlayStation®5 konsolunun kullaniimasi, Sony Interactive Entertainment Inc.
In sistem yazilimi lisans s6zlesmesinin kabul edildigi anlamina gelir. Ayrintili bilgi
icin doc.dl.playstation.net/doc/ps5-eula/ adresini ziyaret edin.

internet izerinden glincelleme gerceklestiremiyorsaniz oyun diski veya USB bellek
de kullanabilirsiniz. Ayrintili bilgi igin playstation.com/system-software adresini
ziyaret edin.

PS5 konsolunun sistem yazilimini gtincelleyerek ek ¢zellikler, gelistiriimis
kullanilabilirlik ve artinimis gtvenlik olanaklarindan faydalanabilirsiniz.
Her zaman en yeni strlme guncelleyin.

Uyumluluk bilgileri

C€

Bu ekipman, RE Direktifi'nde belirtilmis olan sinirlarla ilgili test edilmis ve uyumlu
oldugu tespit edilmistir. Sadece a) ekipmanla birlikte saglanan, b) resmi PlayStation
aksesuari olan veya ¢) 3 metreden daha kisa olan kablolari kullanin.

Bu Urdin 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonya adresinde bulunan

Sony Interactive Entertainment Inc., tarafindan ya da adina Uretilmistir +81-3-6748-2111.
Avrupa'ya ithal eden ve dagitimini yapan (Birlesik Krallik haric) Sony Interactive
Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

AB bolgesinde Grtn uyumluluguyla ilgili sorularin, Greticinin yetkili temsilcisi olan,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belcika adresindeki
Sony Belgium'a gonderilmesi gerekmektedir.

ithalatc Firma: Sony Eurasia Pazarlama A.S., Onur Ofis Park Plaza Saray Mah.

Ahmet Tevfik ileri Cad. No:10 34768 Umraniye istanbul Tirkiye +90 216 633 9800.

RE Direktifi “Resmi Olmayan Belge” beyani
Burada, Sony Interactive Entertainment Inc., bu Grintin 2014/53/ EU sayili

Direktifin zorunlu sartlarina ve diger ilgili htkdmlerine uygun oldugunu beyan
eder. Daha detayli bilgi icin lutfen su URL adresine gidin: https://compliance.sony.eu
Bu radyo ekipmani, AB Uygunluk Beyaninda belirtilen yazilimlarin onaylanmis
surimleriyle kullaniimak Gzere Uretilmistir. Bu radyo ekipmanina yiklenen yazilimin,
2014/53/ EU sayili Direktifin zorunlu sartlarina uygunlugu dogrulanmustir. Yazihma
su sekilde ulasabilirsiniz: Ayarlar £ > Sistem > Sistem Yazilimi > Konsol Bilgileri
o6gesini secin.
Kablosuz frekans bandi ve maksimum ¢ikis gtict:

- Bluetooth® 2,4 GHz: 10 mW'tan az

- WLAN 2,4 GHz: 100 mW'tan az

- WLAN 5 GHz: W52/W53/W56: 100 mW'tan az, W58: 25 mW'tan az
Bu radyo ekipmaninin, EN 300 440 V2.1.1'de belirtildigi gibi 1. alici kategorisinde
oldugu degerlendirilmistir.
Asagidaki kullanim kisitlamalari, asagidaki tabloda listelenen lkelerde gecerlidir

AT | BE | BG | CY | CZ
DE | DK | EE | ES | FI
FR | UK | GR | HR | HU

IE [ IT LT | LU | LV
MT | NL | PL | PT | RO
SE | SI SK | CH [ TR

IS L NO | AL | BA
MK | MD | RS | ME
UK(NI) Kosovo

5150-5350 MHz bandinda calisma yalnizca i¢ mekan kullanimiyla sinirlidir. Karayolu
araclari, trenler ve ucaklardaki kurulumlarda 5250-5350 MHz bandina izin veriimez.
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Uyumluluk bilgileri

Cevreci Tasarimh Urtin

801/2013 sayili Yonetmeligin AB Cevreci Tasarim gereklilikleriyle ilgili kaynak

ve enerji verimliligi bilgilerini ve ayrica Oyun Konsollarinin (Avrupa Komisyonu'nun
COM (2015) 178 son raporu kapsaminda kabul edilmistir) enerji verimliligini daha
da artirmayi hedefleyen Avrupa Birligi Ozdenetim Girisimi ile ilgili bilgileri almak
icin belirtilen URL'yi ziyaret edin: playstation.com/Ecodesign

|
AEEE Yonetmelidine Uygundur

Elektrikli Grtnlerimizin, pillerimizin veya paketlerimizin Uzerinde gorilen bu sembol,
ilgili elektrikli Grindn ayr atik toplama sistemlerine sahip AB'de, Birlesik Krallik'ta

ve Turkiye'de veya diger Ulkelerde genel evsel atik olarak atilmamasi gerektigini belirtir.
Dogru imha yontemi icin [Utfen yetkili bir toplama tesisi araciligiyla yurarlUkteki elektrikli

Gran/pil atigi yasalarina ve gerekliliklerine uygun sekilde atin. Elektrikli Grdin ve pil atiklari,

ayni tdrde yeni bir Urtin almaniz kosuluyla magazalar araciligiyla Ucretsiz imha edilebilir.
Ayrica Birlesik Krallik ve AB Ulkelerindeki buytk magazalar kiictk elektronik Grdn atiklarini
Ucretsiz toplayabilir. Lutfen bulundugunuz bolgedeki magazanin imha etmek istediginiz
Grdn icin boyle bir hizmet verip vermedigini sorun. Bu sekilde, dogal kaynaklarin
korunmasina ve elektrikli malzemelerin islenmesi ve atiimasi konusundaki cevre
koruma standartlarinin gelistiriimesine yardimci olursunuz.

Bu sembol pillerde ilave kimyasal sembollerle birlikte kullanilabilir. Eger pilde %0,004
oranindan fazla kursun bulunuyorsa kursun (Pb) icin kimyasal sembol gorinecektir.
Guvenlik, performans ve veri glvenilirligi nedenleriyle bu Grtinde kullanilan

pil tamamen yerlesik durumdadir. Urtintin émri sona erinceye dek pilin degistirilmesi
gerekmez ve cikariimasi gerekirse bunu yalnizca deneyimli bir servis personelinin
yapmasi gereklidir. Pilin dogru atik grubuna dahil edildiginden emin olmak igin,

|Utfen bu Urdnun atilmasi sirasinda elektrikli atiklar icin kullanilan yontemi uygulayin.

Telif hakki ve ticari markalar

"' "PlayStation”, ‘P~ S", "PS5", "PS4", “DualSense”, "DUALSHOCK"
ve "PlayStation Shapes Logo” Sony Interactive Entertainment Inc. in tescilli ticari
markalari veya ticari markalaridir.

“SONY" ve "@& Sony Group Corporation’in tescilli ticari markalari veya
xticari markalarndir.

AMD, Radeon and Ryzen are trademarks of Advanced Micro Devices, Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sony Interactive Entertainment Inc.
is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

“Blu-ray Disc™”, "Blu-ray™" and “Ultra HD Blu-ray™" are trademarks of the
Blu-ray Disc Association.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade
dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks
of HDMI Licensing Administrator, Inc.

USB-IF SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark
of USB Implementers Forum, Inc.
USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum.

Tam diger ticari markalar kendi sahiplerinin mulkiyetindedir.
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Hizli Baslangi¢ Kilavuzu
Birlikte verilen Hizli Baslangi¢ Kilavuzu'nda PS5 konsolunuzu nasil kuracaginizi
ve temel islevleri nasil kullanacaginizi 6grenin.

Kullanim Kilavuzu

PS5 konsolunuzun yapabilecedi her seyi 6grenin. Ayarlari nasil yapilandiracaginizi

ve her islevi nasil kullanacagmnizi 6grenin. Kullanim Kilavuzu'nu gérmek icin internete
baglanmaniz gerekir.

PS5 konsolunuzun giris ekraninda Ayarlar £ > Kullanim Kilavuzu, Saglik ve Guvenlik
ve Diger Bilgiler > Kullanim Kilavuzu 6gesine gidin.

MUsteri Destedi Web Sitesi

playstation.com/help adresini ziyaret ederek adim adim sorun
giderme yonergeleri ve sik sorulan sorular gibi cevrimici destek
bilgilerine ulasabilirsiniz.

Bu kilavuzda bulunan bilgiler haber vermeksizin degistirilebilir. -
TR

Bu drdnun ticari amach kullanilmasi veya kiralanmasi yasaktir.
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